
Hechos 1:1 i Hechos 1:7

Re kuumtsow re apóstl
Jesús nzhab taalMbi Nayon

1 Amig Teófilo, lo yeets kuu mtaalʼn loʼa ner,
mkeen reta kuu mtsow Jesús ne reta kuu mloo
Jesús, leettsa mndelo Jesús rtsin Jesús,

2 ne asta wiz kuu ngozhoob Jesús yibaa. Per
leettsa ndoraa yezhoob Jesús yibaa, mli Jesús re
zha kuu gak apóstl Jesús, ne kon Mbi Nayon mloo
Jesús lo re zha naa kwan ndoblo tsow re zha.

3Nguth Jesús ne mroban Jesús, ne chop gal wiz
ngwani Jesús lo re apóstl Jesús. Tata mtsow Jesús,
tsamne re zhawlipaa naban Jesús,nenzhab Jesús
lo re zha naa xomod nabee Diox.

4 Or bee ndoka Jesús lo re apóstl Jesús, nzhab
Jesús lo re zha ndoblot roo re zha Jerusalén. Ne
nzhab Jesús:
―Kwet goo yelo gak kuu mne Xutʼn tsow Xutʼn

kuumnda na kwent lo goo.
5 Wli lee Juan mtsowleyy re men kon nit, per

techopta wiz lee re goo kayaa Mbi Nayon kuu
nabee leettsoo goo.

Jesús ngwazhoob yibaa
(Mr. 16:19‑20; Lc. 24:50‑53)

6 Lee re zha kuu mkaltaa lo Jesús, mnaabdiz lo
Jesús ne nzhab:
―Zha Nabee, ¿chu nal tsowa bre nabee leeka re

tawlazaa zha Israel loʼaa tedib welt?
7 Jesúsmkab lo re zha, ne nzhab:
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―Ndoblot goo ne goo polor o pol tsow Diox kuu
beeta lee Diox ne pol tsow,

8per leettsa kayaa gooMbi Nayon, tsasi tekayaa
goo yalnabee ne roo goo yataa goo kwent naa
cho nakʼn yez Jerusalén, dita yezlyu Judea, yezlyu
Samaria ne dib naxta lo yezlyu.

9 Or ngwalo tata nzhab Jesús, ngewiika re zha
lee Jesús ndya lobee, ne mndaab Jesús leen xkow
kuumtow Jesús, nemwiit raa re zha Jesús.

10Ne or ngewiika re zha lobee, leettsa lee Jesús
ngeyap lobee, tsa lee chopmbyi kuunok lar naguz
mloo lo re zha,

11ne nzhab lo re zha:
―Men, Galilea, ¿chebee ngewiika goo lobee?

Leeka Jesúskuumndoxidregoonemwii goondya
lobee, leeka Jesús ree yaad tedib welt, leeka taxal
mwii goo ndya zha.

Mli zhaMati kayaa rtsin Judas
12Or mla re zha yek yii kuu le Olib, tsa mre re

zha Jerusalén, ne mnde re zha loka plotha kuu
takta te zha wiz kuu ndroxkwan zha.

13 Or mzin zha Jerusalén, tsa mkendab re zha
leenyuukuundobyek thibyuu, tyanak tambet re
zha, re zha ree nak: Pey, Juan, Santiag, Ndres, Lip,
Mach, Bartolomé, Mateo, Santiag xgann Alfeo,
Simún kuu ngoo xid partid Cananita ne Judas
(wets Santiag).

14Ne thibka nkaltaa re zhanaab zha loDiox kon
rewets Jesús, konMari xnaa Jesúsnekon tedibnet
re ngot.

15Ne re wiza ngwateli Pey xid re zha kuu nye-
laaz Jesús, ne nzhak teeka thib gayoo gal re zha
kuu nkaltaa tya, tsa nzhab Pey lo re zha:
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16 ―Wets ne btan, re goo kuu nyelaaz Jesús,
ndoblo ngok kuu nzhab Mbi Nayon por David
lo xkeets Diox, leettsa nzhab David kuu mtsow
Judas, kuumndaa Jesús lo re zhakuumzhen Jesús.

17Ne Judas ngok thib re nee kuu mteed lo Jesu-
crist, tsa noga tsow zha kuu ngetsow nee.

18Per lee Judas ngwa, mzhii thib le yu kon temi
kuungox lo Judas, porkuuwentkuumtsow Judas,
ne leeka loyuʼa ngob Judas par yek Judas ne mrat
Judas, nemroo reta xtii Judas.

19Ne ormbin re zha Jerusalén kona, tsa mtob le
zha loyuʼa Acéldama (diiz ree nak: “Loyu ren”).

20Tak nkeʼa lo yeets chaan Salm ta nzhab:
Lee liz Judas gan ne neeka thib zha yote. [Sal.

69:25]
Ne noga nzhabe:
Tedib zha tsow rtsin Judas. [Sal. 109:8]

21 ’Kona xid re zha kuu mndiy kon Jesús, dita lo
mndo Jesús lo reʼaa,

22 desde or kuu mtsowleyy Juan Jesús, ne asta
wiz kuu ngwazhoob zha yibaa. Xid re zhaʼa
ndoblo yetsal thib zha kuu tsow ayud nee, taa nee
kwent lo re men lee Jesúsmroban.

23 Tsa mli re zha chop zha: Thib zha le Mati lee
tedib zha le Che Barsabás, zha kuu noga ni zha lo
Justo.

24Nemnaab re zha lo Diox, ne nzhab zha:
―Zha Nabee, lu nlebee leettsoo reta nee. Bloo

naa cho thib lo rop zha reemliʼa,
25 tsa gak zha apóstl ne tsow zha rtsin Judas,

tak mlux Judas lo kuu went kuu mtsow Judas, ne
ndyaʼa Judas ta ndoblo Judas.
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26 Tsa mloo zha swert, tsa naa cho diinne, ne
leey mdiinn Mati. Ne leeka ora mla Mati xid re
tsiibthib apóstl.

2
Mkayaa re zhaMbi Nayon

1Or mzin wiz kuu nyoo ani kuu le Pentecostés,
retazhakuunyelaaz Jesúsmkaltaane thibkamrin
re zha.

2 Ne cha ngoo thib bi kuu mroo lobee, taxal bi
chaan thib mbi thoz, kuu mndez dita leen yuu ta
nzi re zha.

3 Tsa mloo taxal loz bel, kuu mraats mlaal mla
yek kadta thib re zha.

4 Ne reta zha mkayaa Mbi Nayon, ne mndelo
re zha mndediz zhaapaa zhaapaa diiz, kuu nlaaz
Mbi Nayon tediz zha.

5Ne re wiza lee re zha Israel kuu ndyaad gol lo
Diox kuu nzi Jerusalén, re zha kuu ndyaad reta ta
lo yezlyu.

6 Or mbin re zha biʼa, kwaro zha mzin tya tsa
naa kwan ngok, ne neeka net re zha naa kwan
tsow zha xgab, tak kadta thib re zha nzhon zha
ndediz re zhaʼamer xkiiz zha.

7 Kwathoz mzegey leettsoo re zha, ne mndelo
zhamnaabdiz zha lo altaa zha, ne nzhab zha:
―¿Chunagt zhaGalilea re zha kuungetediz ree?
8 ¿Chebee nzhonaa ndediz zhamer xkiizaa?
9Nzhee nzi reʼaa kuu ndyaad re yezlyu ree, Par-

tia, Media, Elam,Mesopotamia, Judea, Capadocia,
Ponto, Asia,

10 Frigia, Panfilia, Egipto, Libia kuu nzi gax
CirenenenogazhaRomakuunzo tree. Re zhakuu
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nak zha Israel ne re zha kuu ngok zha Israel, tak
nyelaaz zha re kuu nyelaaz re zha Israel.

11 Ne noga nzi zha yezlyu Creta ne zha yezlyu
Arabia nzhee. Per retalee ngeyon re kuu thoz
kuu ntsow Diox, tak ngeyonaa ndediz re zha mer
xkiizaa.

12Kwathozmzegey leettsoo re zha, neneekanet
zha naa kwan tsow zha xgab, ne naabdiz zha lo
altaa zha, nembez zha:
―¿Kwan koree?
13Per lee tedibnet zhamzhiznozha re zha Jesús,

nembez zha:
―¡Nduz re zha baa!
Kuu nzhab Pey lo remen

14 Tsa ngwateli Pey kon re tsiibthib apóstl, ne
nex nzhab Pey:
―Reta goo zha Israel, ne reta goo kuu nzo yez

Jerusalén. Bne goo koree, ne wen bin goo kuu nin
lo goo.

15Nduzt re zha ree taxal ntsow goo xgab, tak til
nal penta nzhak las nueve.

16 Sinke nal ngeyak kuu nzhab profet Joél,
leettsa nzhab profet:
17Diox nzhab:
“Thib wiz leen taal Mbi Nayon da leettsoo reta

men lo yezlyu.
Ne lee re xgann goo ne re rtsaap goo,
taa kwent kuu gapʼn lo zha,
kwaro kuu yibaa loo lo re xgann goo kuu mndy-

een,
ne lee re zha gol kwaro kuu tsaa leettsoo zha.
18Ne re wiza taalʼn Mbi Nayon da lo reta zha kuu

ntsow rtsin na,
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lo zha byi ne lo zha got,
tsa taa zha kwent xkizʼn,
ne gab zha re kuu nlazʼn gapʼn lo re zha da.
19Lee lobee tsowʼn re kuu thoz,
kuu tetsegey leettsoo re menwii men,
lee lo yezlyu loo ren, bel, xkow ne tsen.
20Lee lo wiz kow ne lee lo mbee loo taxal ren,
leettsa terka tsin wiz ro kuu yaad Zha Nabee.
21Ne reta zha kuu naab lo Zha Nabee,
tetsowzhaganyalnabankuu thitanax.” [Joél2:28-

32]
22 ’Men Israel, kenza goo kuu nin lo goo nal,

wen ne goo lee Jesús zha Nazaret, nak thib mbyi
kuu mtaal Diox lo re goo, ne mtsow Jesús kwaro
re milagr ne re kuu thoz kuu mzegey leettsooʼaa.
Tbaamloo Diox lee Dioxmtaal Jesús.

23 Ne ndala neʼa Diox naa kwan tsowno goo
Jesús. Mzhen goo Jesús ne mndaa goo Jesús lo re
zha went, tsa mbeth zha Jesús lo kruz.

24 Per lee Diox mteroban Jesús, ne mtelaa Diox
Jesús lo yalguth, tak gagt nabee yalguth lo Jesús.

25Ne leettsamtethreyDavid Jesús,nzhabDavid:
Ngwiin lee Zha Nabee lon thibka ndo kon na,
lee zha ndo lad ban lon, tsa thibka ney ndon.
26 Kona naley nzo leettsoon, ne kwathoz lazʼn

nzhoolʼn lo zha.
Tak neʼa na yent kwan takʼn or gathʼn,
27 tak laata yalnaban da leen baa ta nzo re zha

nguth,
ne neeka laata yetsaa kwerp mosa, kuu mndaat

falt.
28Mlooʼa lu net kuu ndaa yalnaban lon,
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ne lu ntsow naley nzo leettsoon, tak ndoʼa lon.
[Sal. 16:8-11]

29 ’Wets taa goo diiz nin koree lo goo. Lee
teyaaDavidzhandala, nguthDavidnemkaats zha
David, ne lee baa David ndobka xidaa asta wiz
naltseree.

30Per David ngok profet lo remen, ne wenmne
David lee Diox nzhab lo David, lo raz David yaad
Crist, zha kuu tob tamndob Davidmnabee David.

31 Ne mni David taxal thib zha kuu mwiiʼa re
kuu gak: Lee yalnaban chaan Zha Kuu Mtaal
Diox Nabee, yaanta ta nzo re zha nguth, ne neeka
kwerp zha yetsaat.

32Ne lee Dioxmteroban Jesús ne retalee ney.
33Ne leettsa mroban Jesús tsa ndya Jesús ndob

lad ban lo Diox, ne mkayaa Jesús Mbi Nayon kuu
nzhab Xutaa lo Jesús desde ner, ne lee nal mtaala
Jesús Mbi Nayona lo yezlyu ree, ne Mbi Nayona
mtsow kuu ngewii goo ne ngeyon goo nal.

34NengwatDavidyibaa. Per leekaDavidnzhab:
Lee Diox Kuu Nabee, nzhab lo Zha Nabee lon:
“Btob lad ban lon,
35asta yelo tsin re zha kuu nayii neʼa, xann niiʼa,
tsa tobxub zha loʼa”. [Sal. 110:1]

36 ’Kona retalee zha Israel ndoblo ne: Lee Jesús
zha mkee re goo lo kruz, Diox mtsow nak Jesús
Zha Nabee, ne lee Jesús nak Crist Kuu Mtaal Diox
Nabee.

37 Or mbin re zha kuu mkaltaa tya koree,
kwathoz nabil ngoo leettsoo re zha, tsa mnaabdiz
zha lo Pey ne lo re apóstl, ne nzhab zha:
―Wets, ¿kwan ndoblo nee tsow nee?
38Tsa lee Peymkab lo re zha, ne nzhab:
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―Btsee goomod nak goo, ne gokleyy kadta thib
goo kon le Jesucrist, tsa tuyy Diox re falt goo, ne
taa DioxMbi Nayon lo goo.

39Tak lee kuumneDiox taaDiox nak par re goo,
par re zhiinn goo ne par re zha ndo tith, leey nak
chaan reta zha kuu nlaaz Diox kwez Diox.

40Kon re diiz ree ne kon tedib net diiz mni Pey
lo re zha nemteni Pey re zha, ne nzhab Pey:
―¡Broo goo lo re zha kuu ntsow kuuwent!
41 Ne tata, lee re zha kuu ngwalaaz kuu nzhab

Pey, ngokleyy zha, ne wiza mla teeka tson mil re
zha xid re zha kuu nyelaaz Jesús.

42 Reta zha kuu ngwalaaz Jesús, ntsow zha
kuu mbez re apóstl, ne thibka nak xgab re zha,
ne nzhow re zha rtsee chaan Zha Nabee, noga
nkaltaa re zha naab zha lo Diox.

Tenzhee ngoo re zha kuu ngwalaaz Jesús ner
43Ne reta men kwathoz mzegey leettsoo, por re

milagr ne re kuu thoz kuumtsow re apóstl.
44Ne reta zha kuu ngwalaaz Jesús thibka ngok

xgab re zha, nengiid zha re kuunapzha lo re altaa
zha kuu ndechey.

45Ntho re zha kuu nap zha, ne nyadno zha temi
ne ngiid zhay lo re zha taxalta ndeche zhay.

46 Ne gandata wiz nkaltaa re zha lee gwodoo,
nkaltaa zha liz re altaa zha ne thibka nzhow re
zha, ne kwathoz naley nzo leettsoo re zha, ne
kwathoz nke leettsoo zha altaa zha.

47 Ne nzhool re zha lo Diox, ne dita yez nyow
leettsoo naa xa nak re zha, ne kad wiz lee Zha
Nabee ntsow ayud re zha, tsa nyoo raa zha kuu
nyelaaz xkiiz zha, ne ntuyy Diox falt chaan re
zhaʼa.
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3
Peymtegwe thib zhamthans

1 Thib wiz teeka las tres ngwa Pey rop Juan
gwodoo, or kuu nkaltaa zha par ndediz zha lo
Diox.

2 Ne roo gwodoo ndob thib mbyi kuu mthans
desde ngol, ne reta wiz nyatob zha zha roo pwert
gwodoo kuu le chuldoo, tsa naab zha karida lo re
zha kuu nya gwodoo.

3 Ne lee zha mthansa mwii lo Pey rop Juan, or
mera tab rop zha gwodoo, ne mnaab zha karida
lo rop zha.

4Tsakeymwii Pey rop Juan lo zha, nenzhabPey
lo zha:
―Wii lo nee.
5 Lee zhaʼa zheta mwii lo rop zha, mtsow zha

xgab lee rop zha taa thib kwaa lo zha.
6Per lee Pey nzhab lo zha:
―Ndentʼn temi tan loʼa, per kuu tak tsowʼn loʼa

tetsow nay. Nalor nin loʼa: “Kon yalnabee chaan
Jesucrist zha Nazaret, gwateli ne bte”.

7Or ngwalo tata nzhab Pey, mzhen Pey yaa ban
zhanemteli Pey zha, ne oraakangoo fwers nii zha
nemli nii zha.

8 Tsa lee zha mthansa ngwateli ne mndelo
mnde, nemndaab zha leen gwodoo kon rop zhaʼa.
Nkee zha brink ne nzhool zha lo Diox.

9 Reta zha yez mne lee zha mnde ne nzhool lo
Diox,

10ne kwathoz mzegey leettsoo re men ne mzeb
zhamwii zha kuu ngok, tak nlebee zhambyiʼa, ne
reta zha ne lee mbyiʼa nyatob roo pwert gwodoo
kuu le kwathoz chul, nyanaab karida.
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Peymndaa kwent chaan Jesucrist tedib welt
11 Lee zha mthans kuu mgweʼa, mlaat zha Pey

rop Juan. Leettsa mbin re men kona, kwathoz
mzegey leettsoo re zha nemrozhonn re zha ngwa
zha ta ndo Pey rop Juan, ta le korredor chaan
Salomón.

12Ormwii Pey lo re mena, tsa nzhab Pey:
―Zha Israel, ¿chebee nzegey leettsoo goo ngwii

goo lo nee? ¿Chebee ngwii goo lo nee taxal nee
mtsowmnde zha ree kon yalney chaan nee, o tak
nali nabannee taxal nlaazDiox, lee zhamgwekon
yalnabee chaan Jesucrist?

13 Lee Diox chaan re teyaa zha ndala, Diox
chaan Abraham, chaan Isaac ne chaan Kob, lee
Diox mndaa yalnabee lo Jesucrist kuu mndaa re
goo lo re zha kuu nak tsiin. Ne leettsa lee Pilat
ngwalaaz gatelaa Jesucrist mzhyalt goo.

14 Leel mnaab goo mtelaa Pilat thib zha kuu
mbeth men, tabaa mloo goo mlaa goo Jesús zha
Nayon ne Nali nak.

15Tbaambeth goo XgannDiox, kuu ndaa yalna-
ban, per Diox mteroban Jesús, ne re nee mne
koree.

16 Per lee mbyi kuu nloo lo goo, zha kuu reta
goo nlebee, thitanaxmgwe zha, tak ngwalaaz zha
Jesús, ne reta goo nemgwe zha.

17 ’Lee nal neʼa na, lee re goo kuu nak tawlazʼn
kon re zha kuu nak tsiin, mnabee goo mbeth zha
Jesús, per neeka net goo naa kwanmtsow goo.

18 Tata mtsow Diox, tsa ngok kuu nzhab re pro-
fet Diox zha ndala: Leettsa nzhab re profet lee
Crist Kuu Taal Diox Nabee, ndoblo rid yalti ne
gath.
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19Kona, bloo goo mtsee goo mod went kuu nak
goo, ne bre goo lo Diox, tsa tuyy Diox re falt goo.
Tsa tetsey Diox leettsoo goo,

20 ne taal Diox Jesús lo goo, kuu nak Crist Kuu
Mtaal Diox Nabee.

21Ne tegalnal lee Jesúsndoblo toyibaa, astayelo
wen tsi Diox reta kwaa, taxal nzhab re profet kuu
ngoo ndala.

22Moisésnzhab lo re teyaa zha ndala: “LeeDiox
kuunakXutaa tsowroo thib profet xid re goo, thib
profet kuu taa kwent xkiiz Diox taxal na lo re goo,
[Dt. 18:15] bin goo diiz lo profet lo reta kuu ne
profet,

23 tak reta zha kuu tobyegt xkiiz profet, telux
zha thitanax ne tegoo zha zha yez Israel”. [Dt.
18:19]

24 ’Reta profet desde Samuel par tenzhee, reta
profet nzhaba zha re kuu ngeyak re wiz ree.

25Ne re goo nak zha kuu mdiinn re kuu nzhab
re profet. Lo re goo lortsin xkiiz Diox kuu nzhab
re profet, ne diinn goo re kuu nzhabDiox taa Diox
lo teyaaAbraham, leettsanzhabDiox loAbraham:
“Por raza kwathozmen dib naxta lo yezlyu kayaa
Diox por zha wen”. [Gn. 22:18]

26 Tak leettsa mteroban Diox Jesucrist Xgann
Diox, ner lo re goo mtaal Diox Jesucrist, tsa wen
kwin goo konDiox, ne tsa laa goo re kuuwent kuu
ntsow goo.

4
Mndeno zha Pey rop Juan lo zha nak tsiin

1 Lee Pey rop Juan ngenika lo re men, ne lee re
ngwleyy zha Israel mzin kon zha kuu nabee lo re
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soldad kuu nkenap gwodoo Jerusalén ne kon re
zha saduceo.

2 Kwathoz nayii zha tak lee Pey rop Juan nloo
lo re men, ne mbez rop zha lo re men; lee re zha
nguth teroban taxal mroban Jesús.

3 Tsa mzhen zha Pey rop Juan, ne mloo zha rop
zha tsib ne mlaa zha rop zha tsib, asta ngwani
yezlyu tedib wiz, takmziya yezlyu wiza.

4PerkwaroremenkuumbinkuunzhabPeyrop
Juan ngwalaaz xkiiz Diox, ne beeta re mbyi nak
teeka thib gaaymil.

5Orngwani yezlyu tedibwiz, tsamkaltaa re zha
kuu nabee yez Jerusalén, kon re zha gol ne kon re
maestr chaan ley;

6 ne noga Anás kuu nak ngwleyy kuu nabee lo
reta ngwleyy ndo tya, Caifás, Juan, Alejandr ne
reta zhakuunakzha lizngwleyykuunabee lo reta
ngwleyy.

7Tsamtaal zha zhangwaxii Pey rop Juannemto
zha rop zha ndrol lo re zha kuu nak tsiin. Tsa
mnaabdiz zha lo rop zha, ne nzhab zha:
―¿Chomndaa diiz lo goo ntsow goo koree? ¿Ne

chomndaa yalnabee ntsow goo re koree?
8Tsa lee PeykwaromnabeeMbiNayon leettsoo,

ne nzhab lo re zha:
―Kenza goo, reta goo kuu nabee lo re zha Israel

ne re goo kuu nak zha gol:
9 Lee re goo ngenaabdiz lo nee, naa xomod

mtsow nee yalwen mtegwe nee thib zha mthans,
tsa ne goo naa xomodmgwe zha.

10 Kona ndyaad nee taa nee kwente lo re goo
nzhee, tsa ne re goo lee mbyi kuu ndo nzhee lo
re goo, mgwe kon yalnabee chaan Jesucrist zha
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Nazaret kuu mkee re goo lo kruz, zha kuu leeka
lee Dioxmteroban.

11Re goo nak taxal zha kuu nta yuu ne lee Jesús
nak taxal ke kuumlaa re goo kuu nta yuu, per lee
Jesús nak taxal ke kuu mas wen kuu mndob thib
skin yuu.

12 Tak beeta Jesús nak kuu ndaa yalnaban kuu
thitanax, neyent raa tedib zhakuundaayalnaban
kuu thitanax, tak mtaalt Diox tedib zha, kuu tak
telaa reʼaa lo yalguth.

13 Leettsa mne re zha kuu nak tsiin lee Pey rop
Juanney leettsoo ndediz, newenne re zhamteedt
rop zha, ne neeka gagt lab rop zha, kona kwathoz
mzegey leettsoo re zha, ne myeen re zha lee rop
zhamndiy kon Jesús.

14Ne leembyi kuumgweʼa ndoka tya, kona gagt
keki zha Pey rop Juan.

15 Tsa mnabee re zha kuu nak tsiin, mroo rop
zha lo junt, tsa yaan beeta re zha tediz.

16Tsa nzhab re zha:
―¿Kwan tsowaa kon ropmbyi ree? Tak reta zha

Jerusalén mwii mtsow zha re milagr thoz ree, ne
gagt gabaa wlite.

17 Per nal yiiʼaa lo zha ne tseba zha, tsa taat raa
zha kwent chaan Jesús lo re men, tsa raats raa
xkiiz Jesús lo re men.

18Tsamrez re zha rop zhanemnabee zha lo rop
zha, tsa tedizt raa zha zha ne neeka loot raa zha
kwent chaan Jesús lo re men:

19 Per lee Pey rop Juan mkab lo re zhaʼa ne
nzhab:
―Leeka re goo btsow goo xgab, ¿chu mas wen

gon nee diiz lo goo, nake gon nee diiz lo Diox?
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20 Leecha nee tediz re kuu mwii nee ne re kuu
mbin nee.

21Tsa lee re zha kuu nak tsiinmremnayii lo rop
zha, ne mtelaa zha rop zha, tak mzalt zha mod
gateti zha ropzha, tak retamennzhool loDiox, tak
mwii re men kuumtsow rop zha.

22 Lee mbyi kuu mgwe lo milagr thoza, nap
masraa chop gal liin.

Lee re zha kuu nyelaaz Jesús mnaab yalney lo
Diox

23 Leettsa mtelaa zha Pey rop Juan, tsa ngwa
rop zhamkaltaa zha kon re altaa zha kuu nyelaaz
Jesús, ne mndaa zha kwent reta kuu nzhab re
ngwleyykuunabee lo rengwleyynerezhagol zha
Israel lo rop zha.

24Orngwalombin re zhakuunzhab rop zha, tsa
reta zhamnaab lo Diox ne nzhab zha:
―Zha Nabee, lu mdexkwaa lobee, yezlyu, nit-

doo ne reta kuu nzo leene,
25neporMbiNayon chaanamniDavid re koree,

or nzhab David:
¿Chebee nayii re men yezlyu ree?
¿Chebee ntsow re zha xgab kuu nataagt?
26 Re rey ne re zha kuu nak tsiin lo yezlyu ree,

thibka ngok re zha,
tsa yii zha ne Zha Nabee,
kuu nak Crist KuuMtaala Nabee. [Sal. 2:1-2]

27 ’TakwlipaamkaltaaHerodes konPoncio Pilat
ne re zha kuu nagt zha Israel, ne mbyii zha mne
zha xganna Jesús, zha nayon kuumliʼa.

28Tbaamtsow remen reta kuumtsowa lu xgab
gak desde ndala.
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29Ne lee nal, Zha Nabee, wii naa xa nayii zha ne
zha nee, tsow ayud re nee kuu nakmosa, tsa tsebt
nee taa nee kwent xkiiza,

30 ne kon yalney chaana tegwe nee re mbyiz,
ne tsow nee re milagr thoz kon yalnabee chaan
xganna Jesús kuu Nayon.

31Or ngwalo mndediz re zha lo Diox, lee ta nzi
re zha mndelo mzhiit. Ne reta zha mkayaa Mbi
Nayon, ne mzebt re zha mndelo zha mndaa zha
kwent xkiiz Diox.

Reta kuu ngok chaan re zha
32 Ne thibka ngok xgab reta zha kuu nyelaaz

Jesús. Neneeka thib re zhambezt zhabeeta chaan
zha nak re kuu nkeno zha, sinke chaan reta zha
nake.

33Ne Diox mtsow ayud re apóstl, tsa mndaa re
zha kwent lee Jesús Zha Nabee mroban, ne lee
yalwen chaan Dioxmndo kon re apóstl.

34Kona reta zhanapzhakuundeche zha, tak lee
zha kuunkeno yuo thib yuuntho zhay, ne nyadno
zha temi

35 ne ndaa zhay lo re apóstl, tsa kiid zhay lo re
zha, taxalta ndeche kadta thib thib zhay.

36Nexid re zhaʼa ngoo thibmbyi kuu le Che, zha
kuu nak zha raz Leví, ne zha Chipre nak Che. Re
apóstl mtob le zha Bernabé. (Diiz ree nak: “Zha
kuu ntetsey”.)

37Lee mbyi ree mkeno thib le yu, ne mtho zhay
nemyaadno zha temi lo re apóstl.

5
KuumtsowAnanías ne Safira
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1Per ngoo thib mbyi kuu le Ananías ne lee tsaal
Ananías le Safira. Mtho rop zha thib le yu zha.

2Nemyaan rop tsaal zhadiiz kedi zha, nemtaan
Ananías garol temi, lee tegarolemndaa Ananías lo
re apóstl.

3Tsa lee Pey nzhab lo Ananías:
―¿Chebee mlaaʼa mndaab Maxuuy leettsooʼa,

kona nlaaza kediʼa Mbi Nayon, tsa yaana kon plo
temi kuumthoʼa loyuʼa?

4 ¿Chu nagte loyuʼa leettsa ter tho luy? ¿Chu nagt
temiʼakuumkayaaʼa? ¿Chebeemtsowaxgab tsowa
koree? Ngwalaazagakediʼaremenpermyeenta lo
Diox ngetsow luy.

5 Or ngwalo mbin Ananías koree, cha ngob
Ananías ne nguth Ananías. Ne reta zha kuu mbin
koree kwathozmzeb zha.

6 Tsa myaad chop tson zha mndyeen, mchal
mndyeen lar Ananías ne mbe mndyeen Ananías
ngwakaats mndyeen.

7 Teeka tson or bluz, tsaraa mzin tsaal Ananías,
ne net ngot naa kwan ngok.

8Tsamnaabdiz Pey lo ngot, ne nzhab Pey:
―Ne lon, ¿chu taxal ne tsaala? ¿Chu lala mtho

goo yu goo?
Lee ngot mkab ne nzhab:
―Ah, pres baamtho neey.
9Tsa lee Pey nzhab lo ngot:
―¿Chebee myaan rop tsaal goo diiz tsow goo

koree, nlaaz goo kedi goo Mbi Nayon? Wii baa
ndyaadrezhakuungwakaats tsaala, nenalor gwe
zha lu.

10Neoraaka lee Safira changob lo Peynenguth.
Ne or mndaab re mndyeen ngutha ngot, tsa mbe
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mndyeen ngot, ngwakaats mndyeen ngot leeka
cho tsaal ngot.

11 Ne reta zha kuu nyelaaz Jesús kon reta zha
kuumbin koree, kwathozmzeb zha.

Kwathoz tyenmilagr ne re kuu thozmloo
12Lee re apóstlmtsowkwathozmilagrne re kuu

thoz lo re men; ne reta zha nkaltaa roo korredor
kuu ni zha, roo korredor chaan Salomón.

13 Lee re men yez kwaro wen ngoo leettsoo
zha mne zha re zha kuu nyelaaz Jesús, per myet
leettsoo zha gataab zha xid re zha kuu nyelaaz
Jesús.

14 Ne masraa zha ngwalaaz Jesús tant mbyi ne
ngot.

15Ne nyadno remen rembyiz roo net ne nxoob
zha zha lo luun, tsa or lee Pey rid, mase xinn Pey
diinn thib chop re zha, tsa gwe zha.

16 Ne noga kwaro re men re yez kuu nzi gax
ngwa Jerusalén,ne nyadno zha rembyiz ne re zha
kuu nzombi fyer leettsoo. Ne reta zha ngwe.

Mreke zha dits Pey rop Juan
17 Tsa lee ngwleyy kuu nabee lo reta ngwleyy

kon re saduceo kuu nzi kon lee zha, kwaromnayii
zhamne zha rop apóstl,

18 mzhen zha rop apóstl, ne mloo zha rop zha
tsib.

19 Per leeka yaala lee thib mandad chaan Diox
mxaal roo tsib, mloo rop zha ne nzhab lo rop zha:

20―Gwa goo lee gwodoo Jerusalén, ne btaa goo
kwent xkiiz Diox kuu ndaa yalnaban lo re men.
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21 Ne leettsa ngwalo mbin rop zha kona, ne til
tedibwizngwazha lee roo gwodoonemndelo zha
mloo zha xkiiz Diox lo re men.
Tsa lee ngwleyy kuu nabee lo reta ngwleyy, ne

re zha kuu nzi kon lee zha, mrez zha reta zha gol
zha Israel lo thib junt, tsamnaab zha yaxii zha rop
apóstl tsib.

22 Per or mzin re zha kuu nkenap gwodoo roo
tsib, yenta rop zha leen tsib, tsa mretab zha
ndyaadno zha diiz,

23ne nzhab zha:
―Or mzin nee roo tsib, nowka roo tsib, ne lee

re soldad nzika nkenap roo tsib. Per ormxaal nee
tsib, yentka cho nak leen tsib.

24 Ne leettsa mbin ngwleyy kuu nabee lo reta
ngwleyy kon zha kuu nabee lo re zha kuu nkenap
gwodoo, ne kon re ngwleyy kuu nabee lo re ng-
wleyy kona, tsa mndelo re zha mtsow zha xgab:
“¿Asta plotha tsin re koree?”

25Ne oraakamzin thib zha nzhab lo re zha:
―Lee rop zha kuu mloo goo tsib, ndo lee roo

gwodoo ngeloo lo re men.
26 Tsa lee re zha kuu nkenap gwodoo kon zha

kuu nabee lo re zha, ngwakwaan rop apóstl, per
yent kwanmtsow zha lo rop zha, tak nzeb zha kee
re zha yez ke yek zha.

27 Or mtsino zha rop apóstl lo re zha kuu nak
tsiin ne lo ngwleyy kuunabee lo reta ngwleyy. Tsa
lee ngwleyya nzhab lo rop zha:

28 ―¿Chu mnet nee lo goo taat raa goo kwent
chaan Jesús lo remen? Ne lee nal ngwaloʼamtsow
goo, lee reta menmbin re kuu mloo goo, ne nlaaz
goo keki goo nee lee neembethmbyiʼa.
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29 Tsa lee Pey kon tedib net re apóstl mkab, ne
nzhab:
―Ndoblo ner lo Diox gon nee diiz, tsaraa gon

nee diiz lo re men yezlyu ree.
30 Leeka Diox chaan re teyaa zha ndala, mter-

oban Jesús, kuumbeth goomkee goo lo kruz.
31Diox mteroban Jesús, ne mtob Diox Jesús lad

ban lo Diox, lee Jesús nak ZhaNabee, lee Jesús nak
zhakuuntelaaremen lore faltmen, ne leeka Jesús
mxaalnet, tsa lee reʼaazha Israel tsowt raa leekuu
went, ne ndoblo yelaazaa Jesús, tsa tuyy Jesús re
faltaa.

32NereneeneMbiNayonnakchonekoree,Mbi
Nayon ree ndaa Diox lo re zha kuu nzhon diiz lo
Diox.

33 Or mbin re zhaʼa koree, kwathoz mkezhyan
re zha, ne ngwalaaz zha gaguth zha rop apóstl.

34Per xid re zha kuu nak tsiin, ngoo thib fariseo
kuu le Gamaliel, kuu nak thib maestr chaan ley,
ne reta men yez nzhon diiz lo Gamaliel. Mndeli
Gamaliel ne mnabee Gamaliel, tsa koo zha re
apóstl lee thib gatil.

35Ora nzhab Gamaliel lo re zha kuu nak tsiin:
―Zha Israel, wen wii goo naa kwan tsow goo

kon ropmbyi baa.
36Btelaaz goo ndala ngoo thib mbyi kuu le Teu-

das, kuu ngwalaaz gagak thib mbyi nataak, ne
mkaltaa Teudas thap gayoo zha kuu mndeke dits
Teudas, ne leettsambeth zha Teudas, reta zha kuu
mndeke dits Teudasmraatsmlaal, ne yent raa cho
zhamyaan. Tyatha ngwalo re kuumtsow Teudas.

37 Ne noga leettsa mthop gobyern le re men,
ngoo tedibmbyi kuu le Judas zhaGalilea. Ne leeka
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tata mthop Judas kwaro re men kuu mndeke dits
Judas, per noga mbeth zha Judas, ne reta zha kuu
mndeke dits Judas mraats mlaal.

38 Kona lee na ni lo goo laa goo rop mbyi baa,
yent kwan tsow goo lo zha. Tak os lee koree nak
chaan remen, teluzhe.

39 Per os Diox ngetsow koree, tsowt goo gan lo
zha, kenap goo goo cha leel kon Diox ngeyo goo.

40 Reta zha mbin diiz lo Gamaliel. Tsa mrez re
zha ropapóstlnemkeezhayyek ropzha, nenzhab
zha lo rop zha, tedizt raa zha kwent chaan Jesús lo
re men. Tsaraamtelaa zha rop zha.

41 Per lee rop apóstl kwathoz laz zha mroo zha
lo re zha nak tsiin, tak mndaa Diox diiz mriid zha
yalti, tak nyelaaz zha Jesús.

42Neneekamzebt zhaneneekamlaat zha gataa
zha kwent chaan Jesucrist lo re men gandata wiz,
lee roo gwodoo Jerusalén ne noga liz re men.

6
Mli zha gaz zha

1 Ne re wiza lee re zha kuu nyelaaz Jesús ndiy
nzhakmas plo, ne lee re zha Jesús kuu ndediz diiz
gryeg, mndelo mtob kej kwent chaan re zha kuu
ndedizHebreo. Mbez zhake retawiz, leettsangiid
zha kuuwu re byud, lee re byud kuu ndediz gryeg
nkayaat ploy, taxal nkayaa re byud kuu ndediz
Hebreo.

2 Tsa lee re tsiibchop apóstlmkaltaa re zha kuu
nyelaaz Jesús, ne nzhab re apóstl lo re zha:
―Went os laa nee taat raa nee kwent xkiiz Diox,

par kiid nee kuuwu remen.
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3 Kona wets ne btan, bli goo gaz mbyi xid re
goo, zha kuu nzhak ne nali nak ne kuu nabeeMbi
Nayon leettsoo, tsa taa nee tsiin ree tsow zha.

4Ne lee re nee naabka lo Diox ne taa nee kwent
xkiiz Diox.

5 Reta zha mkab nzhab tata gake, ne mli zha
Steb, thib mbyi kuu wlipaa nyelaaz Jesús ne
kwaronabeeMbiNayon leettsoo zha, Lip, Prócoro,
Nicanor, Timón, Pármenas ne Nicolás zha yez An-
tioquía (zha ree ngok zha Israel).

6Tsamndeno zha re gazta re zha ree lo re apóstl,
ne lee reapóstlmxoobyaayek re zha, nemnaabre
zha lo Diox por re gazta zha ree.

7 Ne lee xkiiz Diox masraa mraats, ne lee re
zha kuu nyelaaz Jesús ndiy ngeyak mas plo raa
yez Jerusalén. Ne asta kwaro re ngwleyy noga
ngwalaaz Jesús.

Mzhen zha Steb
8 Lee Steb kwaro nabee Mbi Nayon leettsoo ne

mndaa Diox yalnabee lo Steb, mndaa Diox diiz
tsow Steb kwaro milagr ne re kuu thoz lo re men
yez.

9Ne lee chop tson zha kuu nteed xkiiz Diox thib
ta le: “Re men Libr” mndelo zha mbyodiz kon
Steb, re zha ree ndyaad re yez ree, yez Cirene
ne zha yez Alejandría, ne zha kuu ndyaad yezlyu
Cilicia, ne re zha kuu ndyaad yezlyu Asia.

10Peryet roorezha loyalnzhaakchaanSteb, tak
lee Steb ndediz kon yalnzhaak chaanMbi Nayon.

11Tsa mdix re zha lo chop tson mbyi, tsa gab re
zha ree lee Steb nlooz Moisés ne Diox.
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12Ne tabaa mtsow re zha, tsa mbyii re zha yez,
re zha gol ne re maestr chaan ley. Tsa mzhen zha
Steb nemndeno zha Steb lo re zha kuu nak tsiin.

13 Ne noga mkwaan re zha re zha kuu nkedi
nzhab:
―Lee mbyi ree thibka nlooz gwodoo Nayon

chaan Diox ne ley Diox.
14 Ne re nee mbin nzhab zha lee Jesús, zha

Nazaret luux gwodoo, ne tsee zha costumr kuu
mlaaMoisés lo reʼaa.

15Lee re zha kuu nak tsiin kon reta zha kuu nzi
tya, or mwii re zha lo Steb, lee lo Steb mloo taxal
lo thib mandad chaan Diox.

7
Steb ndo lo re ngwleyy kuu nabee lo re ngwleyy

ne lo re zha gol
1 Tsa lee ngwleyy kuu nabee lo reta ngwleyy

mnaabdiz lo steb, ne nzhab:
―¿Chuwli re kuumbez re zha loʼa?
2Lee Stebmkab ne nzhab:
―Wetsʼn ne xutʼn, kenza goo kuu nin, lee Diox

kuu nak chaan xni ne kuu kwathoz naro mloo
lo teyaa Abraham, leettsa ngoo Abraham yezlyu
Mesopotamia, leettsa terka ya Abraham yo yez
Harán.

3Diox nzhab lo Abraham: “Broo laza ne blaa re
tawlaza, tsandyaʼayezlyukuu lon loʼa”. [Gn. 12:1]

4 Tsa mroo Abraham yezlyu Caldea ne ndya
Abraham ngoo yez Harán. Ne tya nguth xut
Abrahamne leettsa ngutha xutAbraham, leeDiox
ndyaadno zha yezlyu ree, ta nzo re goo nal.

5Ne mndaat Diox neeka thib le yu ree lo Abra-
ham, neeka lutte, per nzhab Diox lo Abraham,
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taa Diox yezlyu ree lo re raz chaan Abraham, or
lee Abraham ngutha. Ne napt Abraham zhiinn
Abraham tsya.

6Ne noga nzhab Diox lo Abraham: “Lee re zha
raz Abrahamya yo thib yez tith, ne lee re zha yeza
tsow, gak re zha raz Abraham mos lo re zha kuu
nzo yeza, ne teti re zha yeza re zha raz Abraham
thib thap gayoo liin”. [Gn. 15:13]

7 Noga nzhab Diox lo Abraham: “Na teti zha
yezlyuʼa, zha kuu tsow gak razamos lo re zha kuu
nzo tya, per bluz roo re raza tya, ne yaad re zha
nzhee gol zha lon”. [Ex. 3:12]

8 Ne lo trat kuu mtsow Diox kon Abraham,
mnabee Diox lo Abraham, tsa kee Abraham seny
Abraham ne re zha raz Abraham. Kona penta
mzaal xon wiz ngol xgann Abraham Isaac, mkee
Abraham seny xgann Abraham, ne tataka mtsow
Isaac kon xgann Isaac Kob; ne leeka tata mtsow
Kob kon re xgann Kob, kuu ngok xut re tsiibchop
re zha raz zha Israel.

9 ’Re xgann Kob kuu ngok re teyaa zha ndala,
mnayii zha mne zha wets zha Che, tsa mtho
zha Che lo zha kuu mriid ndya net Egipto, per
mlaayaat Diox Che,

10 mtsow Diox ayud Che lo re yalti kuu mriid
Che, ne mndaa Diox yalnzhaak lo Che, noga
mtsow Diox lee faraón zha kuu nak rey Egipto
mkayaa Che. Ne rey ree mtsow ngok Che zha
nabee dita yezlyu Egipto ne noga liz rey.

11 ’Tsya mla win dita yezlyu Egipto ne yez-
lyu Canaán, ne lee re teyaa kwathoz nabil ngoo
leettsoo zha, tak yent raa kuuwu zha.
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12Ne leettsa mbin Kob nzo nzob xtil yez Egipto;
tsamtaalKobrexgannKob tya, yaxiinzobxtil thib
welt, ne re zha ree ngok re teyaa zha ndala.

13Ne leettsa ngwa re zha tedib welt, tsaraa lee
Che mlaa mlebee re wets Che Che, ne tabaa lee
faraónmne naa cho raz ndyaad Che.

14Tsamnabee Che yaad xut CheKobne reta zha
liz Che, tsa yo re zha Egipto, ne re zha ree nak tson
gal tsiin.

15 Ta mod ndya Kob ngoo Egipto; ne tya nguth
Kob, ne tyaka nguth re teyaa zha ndala.

16 Ne bluz mbe re zha tsidth Kob yez Siquem,
ne mloo zhay leen baa kuu mzhii Abraham lo re
zhiinn Hamor yez Siquem.

17 ’Ne leettsa ndetsin gaxa wiz kuu gak kuu
nzhab Diox lo Abraham, lee zhiinn re teyaa zha
ndala kwaromyazh zha Egipto.

18 Ne lee tedib rey mnabee Egipto, ne zha ree
mlebeet zha Che.

19 rey ree mkedi re tawlazaa ne mteti zha re
tawlazaa zha ndala. Mnabee zha, tsa laa re
tawlazaa gath re xgann zha kuu penta ngol.

20 Ne thib re wiza ngol Moisés, thib mbet kuu
kwathoz wen ngoo leettsoo Dioxmne Diox, ne lee
xnaambet ne xutmbetmxeenmbet tsonkambee.

21 Ne mzin wiz kuu laa rop zha mbet, tsa lee
rtsaap faraón mzal mbet ne mxeen nzaa mbet
taxal zhiinn nzaa.

22Kona leeMoisésmteed lo yalnzhaak chaan re
zha Egipto, ne lo xkiiz Moisés ne lo re kuu mtsow
Moisés ngokMoisés zha nataak.

23 ’Per leettsa napa Moisés chop gal liin, tsa
ngoo leettsooMoisésngwatwiiMoisés lo re tawlaz
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Moisés, zha Israel.
24 Tsa mne Moisés lee thib zha Egipto ngeyin

thib zha Israel, tsa mla Moisés tawlaz Moisés, ne
mbethMoisés zha Egipto.

25Mtsow Moisés xgab tabaa mod lee re tawlaz
Moisés yeen lee Dioxmtaal Moisés, tsa kooMoisés
re tawlaz Moisés Egipto; per myent re tawlaz
Moisése.

26Ne tedib wiz mwii Moisés lee chop tawlazaa
zha Israel ngeyo ne nlaaz Moisés wen kwin rop
zha, tsa nzhabMoisés lo rop zha: “Tawlaz rop goo;
¿Chebee ngyo goo kon leeka tawlaz goo?”

27 Tsa lee zha kuu ngeyin tedib zha mchop
Moisésnenzhab loMoisés: “¿Chomtoʼa tsanabeeʼa
lo nee, ne teniʼa nee?

28¿Chunlaaza kutha na taxalmbetha zha Egipto
naaʼa?” [Ex. 2:14-15]

29LeettsambinMoiséskona, tsamzhonnMoisés
ndyaMoisés ngooMoisés yezlyu chaan re zha yez
Madián, ne tya ngooMoisés taxal zha tedib yez ne
tyamkenoMoisés chop xgannMoisés.

30 ’Ne mriid chop gal liin lee Moisés ndo thib
yubiz, gax yii Sinaí, tsa mloo thib mandad chaan
Diox xid bel lo ya bxiid lo Moisés.

31 Tsa kwathoz mzegey leettsoo Moisés mwii
Moisés kona, tsambigMoisés gax tsawenwenwii
Moisése. Ora mbin Moisés lee Zha Nabee mni lo
Moisés, ne nzhab:

32 “Na nakDiox chaan re teya, Diox chaan Abra-
ham, chaan Isaac ne chaan Kob”. [Ex. 3:6] Tsa
lee Moisés mzeb ne mzhiit ne myet raa leettsoo
Moisés gawii Moisés kona.

33 Tsa lee Zha Nabee nzhab lo Moisés: “Kib
labyid niiʼa, tak lee ta ndoʼa, nak thib ta nayon.
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34 Na ngewii naa xa ngeriid re zha da kuu nzo
Egipto yalti, ne asta nzhonn zha naab zha lon.
Kona mlan tsa gon zha, de nzhee, tsa taalʼn lu
Egipto.” [Ex. 3:5,7]

35 ’Ne tegalmzegeyt re zhaMoisés, or kuunzhab
zha lo Moisés: “¿Chomtoʼa gaka zha kuu nabee ne
naaba kwent lo nee?” Per lee Diox mtaal Moisés,
tsa nabeeMoisés lo re teyaa, neMoisésngwamloo
re zha Egipto, ne lee mandad chaan Diox mtsow
ayud Moisés, leeka mandad kuu mloo lo Moisés
ndrol xid bel lo ya bxiid.

36 Ne Moisés nak cho mloo re teyaa zha ndala
yezlyu Egipto, ne kon yalney chaan Diox mtsow
Moisés kwaro kuu thoz yezlyu Egipto ne lo Nitdoo
Nane ne lo yubiz thib chop gal liin.

37 Ne leeka Moisés ree nzhab lo re zha Israel:
“Diox kwii thib zha xid re goo kuu gak profet taxal
na”. [Dt. 18:15]

38Ne Moisésmndo kon re teyaa yubiz, ne leeka
loMoisésmnimandad chaanDioxyekyii Sinaí,ne
leeMoisésmkayaa ley chaanDioxnemndaay lo re
teyaa zha ndala ne tabaagamriide loʼaa.

39 ’Per lee re teyaa zha ndala, ngwalaazt zha
gagon zha diiz lo Moisés, nemlaazt re zhaMoisés,
leel ngwalaaz re zha garetab zha Egipto tedib
welt.

40 Ne nzhab re zha lo Aarón: “Btexkwaa thib
diox kuu tener loʼaa, taknetaanaakwanngokkon
Moisés kuumloo reʼaa yezlyu Egipto”. [Ex. 32:1]

41 Tsa mdexkwaa zha thib ngon lut kuu or, kuu
mtsow zha diox zha, ne mbeth zha maa mndaa
zha lo kona, ne mtsow re zha thib ani lo kuu
mdexkwaa re zha, tak kwathozwen ngoo leettsoo
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re zhamdexkwaa zhay.
42Kona mlaa Diox re zha, ne mlaa Diox mbil re

zha lo wiz, lo mbee ne lo re mbel kuu nzib lobee.
Tak tabaa nke lo xkeets Diox, kuu mkee re profet
lo re men, leettsa nzhab profet:
Zha Israel, leettsamndiy regooyubiz chopgal liin,

¿chu lonmndaa goo remaa kuumbeth goo?
43Mndaat gooy lon sinke leel loMolocmbil goo, ne

lo mbel chaan Refán,
re diox kuu leeka re goomdexkwaanemndeno re

goo yuu yid chaan kona.
Ta mod taalʼn goo mas tith lo Babilonia. [Amós

5:25-27]
44 ’Leettsa mndiy re teyaa zha ndala yubiz,

mkeno re zhayuuyid, tambil re zha loDiox yubiz,
ne leene mlotsow zha re ley chaan Diox. Ne yuu
yid ree mdexkwaa taxal nzhab Diox lo Moisés. Or
nzhabDiox loMoisés tsowMoisése taxal kuumloo
Diox lo Moisés.

45Ne yuu yid ree myaan lo re teyaa zha ndala,
ne re zha Josuémbe zhay, leettsambyo re zha kon
tedib net yez, par mtsow zha gan yezlyu, ne Diox
mtsowayud re zha tsamtsowzhagane, ne yuuyid
reemkeno re zha, asta wiz kuu ngok David rey.

46Ne lee Diox kwathoz wen ngoo leettsoo mne
reyDavid, ne leekaDavidngwalaaz gataa gwodoo
chaan Diox reʼaa zha Israel.

47Per rey Salomón raamdexkwaay.
48 Tegal nzot Diox leen gwodoo kuu ndexkwaa

men, taxal nzhab profet kuu ngoo ndala, or kuu
nzhab profet:
49Yibaa nak ta ndobʼn nabeen,
ne lo yezlyu nak ta ndo nin.
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¿Cho yuu taa goo par na?
¿Pa texkwaa goo neyʼn?
50 ¿Chu nagt na chomdexkwaa reta kwaa? Ne Zha

Nabee. [Is. 66:1-2]
51Per lee re goo nzhab Steb:
―Thitanax nad goo, taxal zha ndobt nza ntsow

goo, ne nlaazt goo tsow goo kuu nlaaz Diox, neeka
nlaazt goo gon goo kuu nlaaz Mbi Nayon chaan
Dioxne lo goo, leeka taxal ngok re teyaa zhandala
taga nak goo.

52 ¿Ne cho thib re profet kuu ngoo ndala, mtetit
re teyaa zha ndala? Astambeth re teyaa re profet,
or nzhab profet lee Zha Kuu Nali Nak Yaad, ne
leettsa myaad Zha Kuu Nali Nak, mzhen goo zha
nemnabee goombeth zha, zha.

53 Ne tegal re goo mkayaa ley chaan Diox lo
re mandad chaan Diox, per nzhont goo diiz kuu
nzhab lo ley.

Yalguth chaan Steb
54 Leettsa mbin re zha diiz ree, kwathoz

mkezhyan zha ne asta nduub zha keley zha,
tak kwathozmnayii zhamne zha Steb.

55Ne lee Mbi Nayon kwaro nabee leettsoo Steb,
ne mwii Steb yibaa ne mloo xni yibaa chaan Diox
lo Steb, ne mloo lo Steb lee Jesús ndo lad ban lo
Diox.

56Tsa nzhab Steb:
―¡Wii goo! Ngewiin lee yibaa ndezhaal, ne lee

Jesucrist ndo lad ban lo Diox.
57 Per lee re zha mtow zha nza zha, ne mrezta

zha nembig zhamzhen zha Steb.
58 Tsa mloo re zha Steb yez ne mkee zha ke yek

Steb, ne lee re zha kuu mkee ke yek Steb, mlaa
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re zha chamar zha, tsa lee thib nde kuu le Saulo
mkenape.

59 Ne or ngekee re men ke yek Steb, lee Steb
mnaab lo Diox ne nzhab:
―Jesús Zha Nabee, bkayaa xbi da.
60 Or ngwalo nzhab Steb koree, tsa mtobxub

Steb ne dib gan Stebmrez Steb, ne nzhab Steb:
―¡Zha Nabee, naabta kwent re kuu went kuu

ngetsow re zha ree lon!
Leettsa ngwalo tata nzhab Steb, ora nguth Steb.

8
1Newen ngoo leettsoo Saulo lee Steb nguth.

Saulomreke dits re zha kuu nyelaaz Jesús
Ne leeka re wiza mndelo re men mreke dits

reta zha kuu nyelaaz Jesús yez Jerusalén. Kona
reta zha mraats ndya tedib re yez chaan yezlyu
Judea ne yezlyu Samaria beeta re apóstl myaan
Jerusalén.

2Ne thib chopmbyi kuu thibmloo yek tsow kuu
nlaaz Dioxmkaats Steb, ne kwathozmbinn zha lo
Steb.

3 Ne lee Saulo mreke dits re zha kuu nyelaaz
Jesús, ne ndaab Saulo liz re zha, ne lafwers ndeno
Saulo mbyi ne ngot ngo Saulo tsib.

Lipmndaa kwent xkiiz Diox yez Samaria
4 Per lee re zha kuu mraats mndaa zha kwent

xkiiz Diox reta ta nda zha.
5 Tsa lee Lip ngwa yez Samaria ne mndaa zha

kwent xkiiz Diox tya.
6Kwaromen nkaltaa, ne nkenza zha kuu ni Lip,

nemwii zha remilagr thoz kuu ntsow Lip.
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7Ne kwaro zha kuu nzombi fyer leettsoo ngwe,
ne mbetsyath re mbi fyer ndroo, ne lee re zha
mthans ne re zha koj mgwe,

8kona kwathoz laz re men yeza.
9 Per tya ngoo thib mbyi kuu le Simún, zha

kuu mtsow yalwez ne mkedi Simún re men
yez Samaria, mtsow Simún taxal thib zha kuu
kwathoz nataak.

10 Reta men nzhon re kuu mbez Simún, desde
zhamndyeen asta zha gox nembez re zha:
―Mbyi ree nap yalney chaan Diox.
11 Nyelaaz re men kuu mbez Simún, tak kon

yalwezmkedi Simún re men naroob tyemp.
12 Per leettsa mndaa Lip kwent naa xomod nak

yalnabee chaan Diox ne chaan Jesucrist; tsa ng-
walaaz re zha Diox, nembyi ne ngot ngokleyy.

13Asta noga Simún ngwalaaz Diox ne ngokleyy
ne mndeke Simún dits Lip, ne kwathoz mzegey
leettsoo Simúnmwii re milagr thoz kuu ngok.

14 Ne leettsa mbin re apóstl kuu nzo Jerusalén
lee re zha yez Samaria ngwalaaz Diiz Chul chaan
Diox, tsa mtaal zha Pey rop Juan tya.

15Neormzin ropzha tya,mnaabzha loDioxpor
re zha kuu ngwalaaz Jesús tya; tsa kayaa re zha
Mbi Nayon.

16Tak neeka thib re zhaʼa ter kayaa Mbi Nayon,
beeta ngokleyy re zha kon le Jesús Zha Nabee.

17 Tsa lee Pey rop Juan mxoob yaa yek re zhaʼa,
ne tata mkayaa re zhaMbi Nayon.

18 Leettsa mwii Simún lee rop apóstl nxoob yaa
dits re men, ne lee re men nkayaa Mbi Nayon, tsa
ngwalaaz Simún gataa temi lo rop apóstl,

19ne nzhab Simún lo rop apóstl:
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―Noga lon taa goo yalnabee baa, tsa noga na
or xoobʼn yaan dits re men, tsa noga re zha kayaa
Mbi Nayon.

20Tsa lee Peymkab lo Simún, ne nzhab:
―¡Lu ne temiʼa lux kon lu, tak ntsowa xgab kon

temi tiiʼa kuu nataak kuu ndelaaz Diox!
21Ndoblota ne neeka nzaalt tsowa tsiin ree, tak

nalit nak leettsooʼa lo Diox.
22 Blaa re xgab went kuu nzo yeka, ne bnaab

lo Diox tsa naa chu tetuyy Diox xgab went kuu
mtsowa.

23 Tak nyeen na anta yalnayii nzo leettsooʼa, ne
naliiba lo kuuwent kuu nabee loʼa.

24Tsamkab Simún ne nzhab Simún:
―Naab goo lo Zha Nabee, tsa neeka thib re kuu

ne goo lon tagtʼn.
25 Leettsa ngwalo mndaa rop apóstl kwent

chaan Jesús ne xkiiz Diox lo re zha yez Samaria,
tsa mretab rop zha Jerusalén ne ndaa zha kwent
Diiz Chul chaan Jesús re yez chaan Samaria.

Lip ne thib zha Etiopía
26 Bluz or ngwalo mriid re koree, lee thib man-

dad chaan Zha Nabee, nzhab lo Lip:
―Gwa net yath, net kuu ndroo Jerusalén kuu

nzin yez Gaza.
Net kuu ndriid yubiz.
27 Tsa lee Lip ngoo net nda, ne neta mzaal Lip

thibmbyi zha yezlyu Etiopía, zha ree nak Eunuco,
thib zha nataak; mbyi ree nkenap temi Candace
ngot kuunak reynakuunabeedita Etiopía,mbyiʼa
ndyaad ngwa Jerusalén ngwayol lo Diox.
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28 Ne ndya zha laz zha, ndob zha leen karret
zha ne ngelab zha yeets kuu mkee profet Isaí zha
ndala.

29Tsa lee Mbi Nayon nzhab lo Lip:
―Gwa tsa yedaab karret baa loʼa.
30 Ne leettsa ngwadaab karret lo Lip, tsa mbin

Lip lee zhaEtiopíangelab yeets kuumkee Isaí. Tsa
mnaabdiz Lip lo zha, ne nzhab Lip:
―¿Chu nyena kuu ngelaba?
31Lee zhamkab lo Lip nzhab:
―¿Xomod yennay, os yent chone lonnaa xomod

nake?
Tsanzhabzha loLipkendabLip leenkarret zha,

tsa tob Lip cho zha.
32Lee xkiiz Diox kuu ngelab zha nak koree:

Mbe zha zha taxal thib mbak zhiil lo yalguth;
ne yent kwannzhab zha taxal thibmbak zhiil kuu

naxa lo re zha kuu ga yits ladmaa.
33 Ne leettsa mtsowno re men zha taxal nlaaz re

men,
nemnaabt zha kwent lo zha taxal ndobloy,
¿Cho tak taa kwent chaan re raz zha?
Takmkib re zhayalnabanchaanzha loyezlyu ree.

[Is. 53:7-8]
34Tsa lee zha Etiopía nzhab lo Lip:
―Tsow yalwen ne lon, ¿cho nteth profet? ¿Chu

leeka lee profeta o tedib zhay?
35 Tsa lee Lip mndelo mndaa kwent xkiiz Diox

lo zha, kon leeka xkiiz Diox kuu ngelab zha, tabaa
mndaa Lip kwent Diiz Chul chaan Jesús lo zha.

36Ne or mzin rop zha thib ta nzo nit, tsa nzhab
zha lo Lip:
―Nzhee nzo nit, ¿chu tak gakleyyʼn?
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37Tsa lee Lip nzhab lo zha:
―Os leeʼa nyelaaza Jesús kon dib ndroo

leettsooʼa, tak gakleyya.
Lee zhamkab ne nzhab:
―Nyelazʼn lee Jesús nak Xgann Diox.
38 Tsa mnabee zha tekweet zha karret, ora mla

rop zhanemndaab zha leennit, nemtsowleyyLip
zha.

39 Ne leettsa mroo rop zha leen nit, lee Lip
mnith lo zha, tak lee Mbi Nayon chaan Zha Nabee
mndeno Lip; ne kwathoz naley ngoo leettsoo zha
Etiopía ndya zha xnet zha.

40 Leettsa myeen Lip lee Lip ndoʼa yez Azoto,
tsa mriid Lip thib yez ne tedib yez, mndaa Lip
kwentDiiz Chul chaan Jesucrist, astamzin Lip yez
Cesarea.

9
Saulo ngwalaaz Jesús
(Hch. 22:6‑16; 26:12‑18)

1 Lee Saulo be nayiika ne re zha kuu nyelaaz
Jesús, ne nlaaz Saulo kuth re zha. Tsa ngwa Saulo
lo ngwleyy kuu nabee lo reta ngwleyy.

2 Ngwanaab Saulo thib yeets, tsa tak ya Saulo
yez Damasco re ta nkaltaa re zha nteed zha xkiiz
Diox, tsa liibSaulombyinangotkuunyelaaz Jesús,
ne teno Saulo zha tsa yo zha tsib yez Jerusalén.

3 Per leettsa ndo Saulo net gaxta yez Damasco,
tsa cha mroo thib xni lobee kuu mla dita ta ndo
Saulo.

4 Tsa ngob Saulo lo yu, ne mbin Saulo thib bos
kuu nzhab lo Saulo:
―Saulo Saulo, ¿chebee ndrekeʼa ditsʼn?
5Tsamnaabdiz Saulo:
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―¿Cho naka Zha Nabee?
Ne lee bosamkab lo Saulo, ne nzhab:
―Na nak Jesús, zha kuu ngerekeʼa dits.
6 Gwateli ne gwa yez Damasco, tya ne zha loʼa

naa kwan ndoblo tsowa.
7Ne lee re zhakuundakonSaulo kwathozmzeb

zha, takmbin zha bos, per yent kwanmloo lo zha.
8 Tsa ngwache Saulo; ne or mxaal Saulo ngutlo

Saulo, nyenit raa ngutlo Saulo. Tsa mzhen re zha
kuu nda kon lee Saulo yaa Saulo ne mndeno zha
Saulo yez Damasco.

9 Tya ngoo Saulo tson wiz ne ngwanit lo Saulo,
neeka thib kuu ndowt Saulo ne neeka thib kuu
ngwiit Saulo.

10Ne yez Damasco nzo thibmbyi kuu le Ananías
kuunyelaaz Jesús. Ne lee Jesúsngwanii loAnanías,
ne nzhab lo Ananías:
―¡Ananías!
Tsa lee Ananíasmkab ne nzhab:
―Leen ndo nzhee, ¿kwan nlaaza Zha Nabee?
11Ne lee Zha Nabee nzhab lo Ananías:
―Bteli ne gwa kay kuu le Nali, ne liz Judas

naabdiza thibmbyi zhayezTarsokuu le Saulo, tak
lee Saulo ngenaab lon.

12Tak lo Saulo ngwani thibmbyi kuu le Ananías,
kuu mndaab ne mxoob yaa yek Saulo, tsa yeni lo
Saulo tedib welt.

13Ormbin Ananías kona, tsa nzhab Ananías:
―Zha Nabee, kwaro zha ndaa kwent chaan

mbyiʼa lon, ne re kuu went kuu ntsow Saulo lo re
zha kuu nyelaaza Jerusalén.
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14Ne lee nal ndyaad Saulo nzhee ne nap Saulo
yalnabee chaan re ngwleyy kuu nabee lo re ngw-
leyy, tsa ten Saulo re zha kuu nyelaaz lu nzhee ne
teno Saulo re zha Jerusalén.

15Per lee Zha Nabee nzhab lo Ananías:
―Gwa, tak mliʼa na mbyiʼa par taa zha kwent

xkizʼn lo re zha kuu nagt zha Israel, ne lo re rey
yezlyu, ne noga lo re zha Israel.

16Na loo lo Saulo lee Saulo ndoblo rid kwathoz
yalti, leettsa taa Saulo kwent xkizʼn.

17Tsa lee Ananías ngwa yuu tamlet Saulo, ne or
mndaab Ananías, tsa mxoob Ananías yaa Ananías
yek Saulo, ne nzhab Ananías:
―Wets Saulo, lee Jesús Zha Nabee kuu ngwani

loʼa or ndyaada net mtaalʼn, tsa yeni loʼa tedib
welt, ne kayaaʼa Mbi Nayon chaan Diox leen
leettsooʼa.

18Ne oraaka ngob thib kuu na taxal med mbel
ngutlo Saulo, ne mre ngwani lo Saulo tedib welt,
tsa ngwateli Saulo ne ngokleyy Saulo.

19 Tsaraa ndow Saulo tsaraa mkaa Saulo fwers,
ne mlet Saulo thiban wiz lo re wets kuu nyelaaz
Jesús kuu nzo yez Damasco.

Saulomndaa kwent xkiiz Diox yez Damasco
20 Tsa lee Saulo mndelo mndaa kwent xkiiz

Diox, lo remen ta nkaltaa re zha Israel nteed xkiiz
Diox, nembez Saulo lee Jesús nak Xgann Diox.

21Reta zha kuu nzhon kuumbez Saulo; mzegey
leettsoo re zha nembez zha:
―¿Chu leet zha ree kuu ndreke dits re zha

Jerusalén kuu nyelaaz Jesús? ¿Chu ndyaadt zha
nzhee, tsa ten zha re zhakuunyelaaz Jesúsne teno
zha zha lo re ngwleyy kuu nabee lo re ngwleyy?
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22 Ne taxal ndriid wiz lee Saulo ngoo ney raa
leettsoo, ndaa kwent xkiiz Diox, ne kwathoz
nambi nzhab Saulo lee Jesús nak Crist Kuu Mtaal
DioxNabee, tsa lee re zha Israel kuunzoDamasco,
net zha naa kwan tsow zha xgab.

Saulomzhonn yez Damasco
23 Ne lutta ngwatey lee re zha Israel kuu nzo

Damascomyaan diiz kuth Saulo,
24permyeen Saulo lee remen nlaaz kuth Saulo.

Tse ne yaal ntow zha lo Saulo roo pwert yez, tsa
kuth zha Saulo.

25Per lee rezhakuunyelaaz Jesús,yaalmloozha
Saulo leen thib chekwit nemlaa zha Saulo lad cho
blaa kuu now dita yez. Tbaamroo Saulo yez.

Saulomzin Jerusalén
26Leettsamzin Saulo Jerusalén, ngwalaaz Saulo

gakaltaakon re zhakuunyelaaz Jesús tya; per reta
zha nzeb lo Saulo, tak nyelaazt re zha lee Saulo
nyelaaza Jesús.

27 Per lee Bernabé ngwano Saulo lo re apóstl.
Ne nzhab Bernabé naa xomodmwii Saulo nemni
Jesús lo Saulo or ndo Saulo net nda Saulo yez
Damasco. Ne xomod mzebt Saulo mndaa Saulo
kwent chaan Jesús yeza

28 Tsa lee Saulo myaan Jerusalén ne ndiy Saulo
kon re zha. Ne mzebt Saulo ndaa kwent chaan
Jesús.

29 Ndediz Saulo ne ngyodiz Saulo kon re zha
Israel kuu ndediz diiz gryeg; per lee re zha ree
nlaaz kuth Saulo.

30Leettsamyeen re zha kuu nyelaaz Jesús kona,
tsa mndeno zha Saulo asta yez Cesarea, ne tya
mtaal zha Saulo yez Tarso.
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31 Tsa lee re zha kuu nyelaaz Jesús, kuu nzo re
yez chaan Judea chaan Galilea ne chaan Samaria,
wen ngoo re zha tak ndreket raa zha dits zha, ne
xlaazgamaswenmyen re zhaxkiizDioxnenzhon
zha diize, ne leeMbi Nayonmtsowmasraamyazh
re zha kuu nyelaaz Jesús.

Eneasmgwe
32Ne leettsandiyPeyreyeznyatwiiPey lo rezha

kuu nyelaaz Jesús, noga ngwa Pey lo re zha kuu
nyelaaz Jesús kuu nzo yez Lida.

33Tyamzal Pey thibmbyi kuu le Eneas, kuu nax
ne ndak ne ndaʼa xon liin gagt gwin Eneas.

34Tsa nzhab Pey lo Eneas:
―Eneas, mtegweʼa Jesucrist lu. “Gwache ne blit

daʼa”.
Ne oraaka ngwache Eneas.
35Ne mne reta zha kuu nzo yez Lida ne re zha

kuu nzo laats Sarón kona, ne ngwalaaz zha Jesús.
Dorcasmroban

36Ne tsya ngoo thib ngot kuu nyelaaz Jesús yez
Jope, kuu lee Tabita (diiz gryeg le zha Dorcas).
Lee ngot ree thibkamtsow yalwen, mtsowDorcas
ayud re zha prob dita lo mban Dorcas.

37Ne re wiza mlen liz Dorcas ne nguth Dorcas,
ne ngwalo mtegat zha Dorcas, tsa mxoob zha
Dorcas leen yuu kuu ndob yek yuuʼa.

38Negaxyez Jopenzi yezLidane tyandoPey, ne
or mbin re zha kuu nyelaaz Jesús lee Pey ndo tya,
tsa mtaal zha chop mbyi ngwachez Pey, ne nzhab
re zha lo Pey:
―Tsow yalwen nda yez Jope.
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39 Tsa mndeke Pey dits rop zha, ne or mzin re
zha, tsa mndeno zha Pey yuu ta nax thebol, tya
nzi re ngot byud nzhonn, ne mloo re ngot re lar
kuu mdexkwaa Dorcas lo Pey, leettsa bee naban
Dorcas.

40TsamnabeePeymroo reta zhakuunzi tya, tsa
mtobxub Pey ne mnaab Pey lo Diox: Ne ora mwii
Pey lo thebol ne nzhab Pey:
―¡Tabita, gwache!
Tsa lee ngot mxaal lo, ne or mxaal ngot lo ngot

mwii ngot lo Pey, nemndob ngot.
41Ne lee Pey mzhen yaa ngot mtsow ayud ngot

mndeli ngot, tsaraa mrez Pey re zha kuu nyelaaz
Jesús ne re byud, tsa mwii re zha lee ngot naban.

42 Ne dita yez Jope myath koree ne kwaro zha
ngwalaaz Jesús.

43Ne lee Peymyaan thiban wiz yez Jope liz thib
zha le Simún kuu nteguuz yid.

10
Pey ne Kornel

1Ne yez Cesarea ngoo thib mbyi kuu le Kornel,
kuu nak soldad kuumnabee lo thib gayoo soldad,
partid kuu le Italiana.

2 Ne Kornel nak thib mbyi kuu nali kuu thib
mloo yek tsow kuu nlaaz Diox kon re lizta Kornel,
ne kwaro mtsow Kornel ayud re prob zha Israel,
ne thibka naab Kornel lo Diox.

3 Thib wiz teeka las tres, taxal zha kuu ntsaa
leettsoo ngwani thib mandad chaan Diox lo Kor-
nel kuu mndaab ta ndo Kornel, ne nzhab lo Kor-
nel:
―¡Kornel!
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4 Tsa mwii Kornel lo mandad chaan Diox ne
mzeb Kornel nzhab Kornel:
―¿Kwaan nlaaza, Zha Nabee?
Tsa lee mandad chaan Diox nzhab lo Kornel:
―Mbina Diox re kuu nzhaba lo Diox, ne ngewii

Diox xa ntsowa ayud re prob.
5 Btaal chop tson zha yez Jope, tsa yaxii zha

Simún kuu noga le Pey.
6Kuu nzo liz Simún kuu nteguuz yid, kuu ndob

liz roo nitdoo, lee Pey ne loʼa naa kwan ndoblo
tsowa.

7 Leettsa lee mandad chaan Diox kuu mndediz
lo Kornel ndya, lee Kornel mrez chop zha kuu
nke tsiin lo Kornel, ne thib soldad zha kuu wlipaa
nyelaaz Diox, zha kuu ne Kornel tetsow kuu gab
Kornel lo.

8 Leettsa ngwalo mndaa Kornel kwent kuu
mzhaak Kornel lo re zha, tsa mtaal Kornel re zha
yez Jope.

9Ne tedibwiz, leettsa lee re zhandetsingaxayez
Jope, teeka ndrol wiz lee Pey mkendab yek yuu,
par tediz Pey lo Diox.

10 Kwathoz mlann Pey ne ngwalaaz Pey gawu
Pey, per ora lee men ngetexkwaa kuu wu Pey, ne
ora cha ngwani thib kwaa lo Pey,

11nemwii Peymzhaal yibaa, nemloo loPey thib
kuu naa taxal thib le lar naro kuu ndob bgo re
thapta skin, mlato lo Pey.

12 Ne lo lara nzo relota maa kuu nde kon thap
nii, noga re maa kuu ndedoob yu lo yu, ne re maa
kuu nlazbi.

13Tsambin Pey thib bos kuu nzhab lo Pey:
―Pey, gwateli, bethmaa ne dowmaa.
14Tsa lee Peymkab ne nzhab:
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―Gagte, Zha Nabee; neeka thib welt ter wun
maa nambit kuu nzhowtmen.

15Lee bosamremni tedibwelt, ne nzhab lo Pey:
―Loka kuu mtembiʼa Diox, ndoblot gaba nam-

bite.
16Ne tsonwelt ngwani kona lo Pey, tsaraa lee lar

mre ngwaap yibaa tedib welt.
17 Ne lee Pey kwathoz mtsow xgab naa kwan

nak kuu mloo lo Pey, ne oraaka mzin re zha kuu
mtaal Kornel roo liz Simún, tak mnaabdiza zha
naa pa nak liz Simún.

18Ne ormzin re zha, mnaabdiz zha naa chu tya
mbet Simún, kuu noga le Pey.

19 Ne lee Pey bee ngetsow xgab naa kwan nak
kuumloo lo Pey, ne lee Mbi Nayon nzhab lo Pey:
―Wii lee tsonmbyi ngekwaana.
20 Gwateli, bla ne ngwake dits re zha, ne gagt

chop xgaba, tak namtaal zha.
21 Tsa mla Pey mzin Pey lo re zha kuu mtaal

Kornel, tsa nzhab Pey lo re zha:
―Na nak zha kuu nkwaan goo, ¿chebee ndyaad

goo?
22Ne lee re zhamkab, ne nzhab:
―Nee ndyaad kwent chaan soldad Kornel, kuu

nabee lo thib gayoo soldad. Lee Kornel nak thib
mbyinali, nenzhonKornel diiz loDioxne reta zha
Israel ndediz wen zha Kornel. Ne thib mandad
chaan Dioxmni lo Kornel: Konamtaal Kornel nee
ndyaadxii nee lu, tsa yaʼa liz Kornel, ne lee Kornel
gon re kuu gaba lo Kornel.

23Tsa lee Pey nzhab lo re zha:
―Briid goo leen yuu.
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Ne tya myaan re zha yaala, lee tedib wiz ngwa
Pey kon re zha, ne noga thiban re zha kuu nyelaaz
Jesús ngwa kon Pey.

24Ne tedibwizamzin re zha yez Cesarea, ta nak
liz Kornel, ne leeKornelmkaltaa re zhaLizKornel
ne re amig Kornel ne ngebet Kornel tsin Pey.

25 Or mzin Pey liz Kornel, ora mroo Kornel
mkayaa Pey ne mtobxub Kornel lo Pey taxal lo
Diox.

26Per lee Peymteli Kornel, ne nzhab lo Kornel:
―Gwateli, tak roptalee nakmen.
27 Ne ngetediz Pey rop Kornel asta mzin roo

pwert yuu, tsa mndaab Pey leen liz Kornel, ne
mwii Pey kwaromenmkaltaa tya.

28Tsa nzhab Pey lo re zha kuu nzi tya:
―Wen ne re goo lee thib zha Israel, ndaat ley

chaan nee diiz tsaal nee kon re zha kuu nagt
zha Israel, ne neeka ndoblot nee tab nee leen liz
zha, per lee Diox mlooʼa lon, ndoblot gapʼn lo
neeka thibmen leezhanambitnak, neekandoblot
tsowʼn xgab went nak zha.

29 Kona ndyalʼn leettsa mrez goo na, ne neeka
mtotʼn neeka thib kuu tsa gayaltʼn. Ne lee nal
nlazʼn nen naa chebeemrez goo na.

30Kornel mkab ne nzhab:
―Ndaʼa thap wiz leeka or ree, ndon nzhee lizʼn

teeka las tres, ngetsowʼn ayun ne ngetedizʼn lo
Diox, neoraakangwani thibmbyi kuunok thib lar
kuu kwathoz nla xni lon.

31 Kuu mne lon: “Kornel, mbina Diox re kuu
mnaaba lo Diox, ne ngewii Diox naa xa ntsowa
ayud re zha prob.
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32 Btaal zha ya yez Jope yaxii Simún, kuu noga
le Pey, lee Pey nzo liz Simún kuu nteguuz yid kuu
ndob liz gax roo nitdoo, lee Pey ne loʼa naa kwan
ndoblo tsowa.”

33 Ta mod mtaalʼn zha ngwaxiiʼa. Ne wen mt-
sowa ndyaada, ne nalor lee Diox ndewii lee re-
talee nzi nzhee ne nlaaz nee gon nee reta kuu
mnabee Diox loʼa neʼa.

Peymndaa kwent xkiiz Diox liz Kornel
34Tsamndelo Peymni ne nzhab:
―Nalsi nen wlipaa lalka nataak reta men lo

Diox.
35Ne nkayaa Diox re zha kuuwlipaa ntsow kuu

nlaaz Diox, tegal zha tedib yez nak zha.
36 Diox mniʼa lo re zha raz Israel, nzhaba Diox

lo re zha naa xomod wen kwin re zha kon Diox,
kwent chaan Jesús, Zha Nabee lo reʼaa.

37 Goo mbin xomod mndaa zha kwent chaan
Jesús desde yezlyu Galilea ne asta dita yezlyu
Judea, leettsa mndelo Juan mndaa kwent lo re
men, lee re men ndoblo gakleyy.

38Newen ne goo lee DioxmndaaMbi Nayon ne
yalnabee lo Jesús zha Nazaret, ne Jesús ree mndiy
mtsowyalwennemtegwe re zhakuunzombi fyer
leettsoo, ne reta koree ngok mtsow Jesús, tak lee
Diox ndo kon Jesús.

39 Ne nee nak cho mwii reta kuu mtsow Jesús
dita yezlyu Judea ne yez Jerusalén. Ne or ngwalo
mriid koree, tsaraa mbeth zha Jesús ne mkee zha
Jesús lo kruz.

40Per leeDioxmteroban Jesús leettsa ndaʼa tson
wiz nguth Jesús, nemndaa Diox diiz ngwani Jesús
lo re nee.
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41Nengwanit Jesús lo retamen, sinkebeeta lo re
neekuumteed lo zhangwani zha, neneengokzha
kuu mwii reta kuu mtsow Jesús. Ne re nee ndow
nengwii kon Jesús, leettsamroban Jesúsxid re zha
nguth.

42 Lee Jesús mtaal nee tsa taa nee kwent chaan
Jesús lo re men, tak Diox mto Jesús, tsa naab Jesús
kwent lo re zha kuu naban ne lo re kuu ngutha,
leettsa tsin wiza.

43Ne reta profet kuumndaa kwent xkiiz Diox lo
re men ndala, mndaaʼa profet kwent chaan Jesús,
leettsa nzhab profet: “Reta zha kuu yelaaz Jesús;
tetuyy Diox falt zhaʼa, tak ngwalaaz zha Jesús”.

Re zha kuu nagt zha Israel mkayaaMbi Nayon
44 Bee ngetedizka Pey, lee re men kuu nzi

ngeyon kuu nzhab PeymkayaaMbi nayon.
45Ne lee re zha Israel kuu nyelaaz Jesucrist kuu

ngwake dits Pey, kwaro mzegey leettsoo re zha,
tak noga re zha kuu nagt zha Israel mkayaa Mbi
Nayon.

46Tak mbin re zha lee re zhaʼa ndediz tedib net
diiz ne nzhool zha lo Diox.

47Tsa nzhab Pey lo re zha:
―¿Chu nzo men tak ne, gagt gakleyy re zha ree

kuumkayaaʼaMbi Nayon taxal reʼaa?
48 Tsa mnabee Pey gakleyy re zhaʼa kon le Jesu-

crist.
Tsa nzhab re zha lo Pey kwet Pey lo re zha chop

tsonta wiz.

11
Pey nzhab naa chebee ngwa Pey liz Kornel
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1 Lee re apóstl kon re zha Judea kuu nyelaaz
Jesús, mbin re zha lee re zha kuu nagt zha Israel
ngwalaaz xkiiz Diox.

2Ne leettsa mre Pey Jerusalén, tsa lee chop tson
re zha Israel kuu nyelaaz Jesús, re zha kuu bee
ntsowka kuu nzhab lo ley, mndelo zha mbyodiz
zha kon Pey.

3Ne nzhab re zha lo Pey:
―¿Chebee ngwaʼa liz zha kuu nagt zha Israel, ne

mdowa kon re zha?
4 Tsa lee Pey nzhab lo re zha, naa chebee ngwa

Pey, ne mndelo Pey nzhab reta kuu ngok. Ne
nzhab Pey:

5 ―Leettsa mndon yez Jope ngetedizʼn lo Diox,
tsa taxal lo mkaal ngwani thib kwaa lon: Kuu na
taxal thib le lar naro kuu naliib re thapta skin kuu
ndyaadla lobee, ndyaad asta ta ndon.

6Ne or wen mwiin naa kwan nzo leen lara, tsa
mwiin re maa nayii, re maa thap nii, re maa kuu
ndedoob lo yu ne remaa nlazbi.

7 Tsa mbin na thib bos kuu mne lon: “Pey,
gwateli, bethmaa ne dowmaa”.

8Oranzhapʼn: “Gagte ZhaNabee, takneeka thib
welt ter wun maa kuu nambit, maa kuu nzhowt
men”.

9 Tsa lee bosa mre mni lon desde lobee tedib
welt ne ne lon: “Loka kuu mtembiʼa Diox gabta
nambite”.

10 Tson welt ngok koree, tsaraa mrey ngwape
lobee tedib welt.

11 Ne ora lee tson mbyi mzin roo yuu ta ndon,
re zhaʼamroodesdeCesareanemyaadkwaanzha
na.
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12 Tsa lee Mbi Nayon ne lon: “Bteke dits zha”;
nogamndenon xoopwets, ne reta neemndaab liz
Kornel.

13 Ne lee Kornel mndaa kwent lo nee, naa xo-
mod mwii Kornel thib mandad chaan Diox liz
Kornel, kuu nzhab lo Kornel: “Btaal zha ya yez
Jope yaxii Simún kuu noga le Pey;

14 lee Pey ne loʼa naa xomod laaʼa lo re falta, lu
ne reta zha liza”.

15 Ne leettsa mndelon mndan kwent lo re zha,
tsamkayaa re zhaMbiNayon, leeka taxalmkayaa
releey ner.

16 Tsa mtelaazʼn xkiiz Jesús, leettsa nzhab zha:
“Wlipaa lee Juanmtsowleyy konnit, per lee re goo
gakleyy konMbi Nayon”.

17 Kona nal, os lee Diox mndaa lo re zhaʼa
leekakuumndaaDiox lo reʼaa, leettsangwalaazaa
Jesucrist Zha Nabee loʼaa, gagt gapʼn went kuu
ngetsow Diox.

18 Or mbin re zha koree, yent raa kwan nzhab
zha, neekamnayiit raa zha, nembil re zha lo Diox
ne nzhab zha:
―¡Nalsi ne nee noga re zha kuu nagt zha Israel,

mloo Diox naa xomod laa zha lo re kuu went kuu
ntsow zha, tsa bre zha lo Diox, ne tsow zha gan
yalnaban kuu thitanax!

Zha Antioquía ngwalaaz Jesús
19BluzorngwalombethzhaSteb,mndelo rezha

mreke zha dits re zha kuu nyelaaz Jesús, tsa lee re
zhamzhonn, chozhandyayezlyuFenicia, cho zha
ndyayezlyuChiprene chondyayezAntioquía, tya
mndelo re zha mndaa zha kwent Diiz Chul, beeta
lo re zha Israel.
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20 Per xid re zhaʼa ngoo chop tson zha Chipre
ne zha yez Cirene, leettsa mzin re zha ree yez
Antioquía, tsa nogamndelo zhamndaa zha kwent
Diiz Chul chaan Jesús lo re zhakuunagt zha Israel.

21 Ne lee yalney chaan Zha Nabee ndo kon re
zha, ne ta mod kwathoz zha mlaa re kuu nyelaaz
zha ndala, ne ngwalaaz Jesús Zha Nabee.

22 Or mbin re zha Jerusalén kuu nyelaaz Jesús
kona, tsa mtaal zha Bernabé yez Antioquía.

23 Ne leettsa mzin Bernabé tya, kwathoz naley
ngoo leettsoo Bernabé mne Bernabé naa xomod
ngetsow Diox ayud re zhaʼa, tsa mteni Bernabé re
zha, tsa laat zha xkiiz Jesús kuu ngwalaaza zha.

24 Tak lee Bernabé nak thib zha wen, ne kwaro
nabeeMbiNayonchaanDiox leettsooBernabé,ne
wlipaanyelaazBernabé Jesús. Tamodkwaromen
ngwalaaz Jesús.

25 Tsaraa ngwa Bernabé yez Tarso ngwakwaan
Saulo,

26ne leettsa mzal Saulo lo Bernabé, tsa mndeno
BernabéSauloyezAntioquía, tyamlet ropzha thib
liin lo re zha kuu nyelaaz Jesús nemloo rop zha lo
remen. Ne tyamndelo remenmtob le re zha kuu
nyelaaz Jesús “cristian”. (Diiz ree nak: “zha kuu
ndeke dits Jesús”.)

27 Re wiza, chop tson profet mroo Jerusalén
ngwa yez Antioquía.

28 Thib re profeta le Agabo ngwateli ne nzhab,
kuu nzhabMbi Nayon:
―Lee win la dita yezlyuʼa.
Ne koree ngok, leettsa mnabee rey Claudio.
29 Tsa lee re zha Antioquía kuu nyelaaz Jesús,

myaan diiz kaltaa loka kuu takta taa kadta thib
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zha, tsa tsow zha ayud re zha kuu nyelaaz Jesús
kuu nzo yezlyu Judea.

30Ne tatamtsow re zha Antioquía, tsamtaal zha
Bernabé rop Saulo yataane lo re zha kuunabee, lo
re zha kuu nyelaaz Jesús kuu nzo yezlyu Judea.

12
Mbeth zha Santiag nemloo zha Pey tsib

1 Re wiza lee rey Herodes mzhen thib chop re
zha kuu nyelaaz Jesús, tsa teti rey zha.

2MnabeeHerodesmbeth zha Santiagwets Juan
kon espad,

3 ne mwii Herodes wen ngoo leettsoo re zha
Israel, tak mtsow Herodes kona, tsa mnabee
Herodes mzhen zha Pey, koree ngok re wiz ani
kuu nzhow zha pan kuu nyoot lebadur.

4 Mzhen zha Pey ne mloo zha Pey tsib, ne
mnabee Herodes thap grup soldad kenap Pey, ne
thapgasoldadnak thibgrup. MtsowHerodesxgab
loo zha Pey lo re men yez or yelo rid ani Paskw.

5 Lee Pey nzo tsib, ne kwathoz wen mkenap
zha Pey, per lee re zha kuu nyelaaz Jesús thibka
ngenaab lo Diox kwent chaan Pey.

Thibmandad chaan Dioxmloo Pey tsib
6Leeka yaal kuu yeni yezlyu kuu nak diiz galoo

Herodes Pey lo re men yez, lee Pey naxat xtow
chop soldad, ne naliib Pey kon chop kaden, ne lee
tedib net soldad ngekenap roo pwert tsib.

7 Tsa cha mzin thib mandad chaan Diox lo Pey,
ne dita leen tsib mla xni, tsa lee mandad mkwin
cho Peymloomkaal lo Pey, ne nzhab lo Pey:
―¡Lijer gwache!
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Oraaka lee kadenmzhak yaa Pey.
8Tsa nzhabmandad lo Pey:
―Btedoo leeyya, ne bkee labyida niiʼa.
Ne tata mtsow Pey, tsa nzhabmandad lo Pey:
―Bdok xabitsa ne bteke ditsʼn.
9Ne oraakamndeke Pey dits mandad, ne neeka

net Pey naa chu wli o wlit kuu ngetsow mandad,
takmzhaak Pey ngetsaa leettsoo Pey.

10Mbriid rop zha lo thib grup soldad kuu nke-
nap, ne tatakamriid zha lo tedibgrup, tsaraamzin
Pey roo pwert yiib kuu nke roo kay. Lee pwert ree
tubta mzhaal par mroo rop zha. Or ngwalo mriid
Pey tedib kay, tsa lee mandadmlaa thita Pey.

11Tsaraamyeen Pey kuu ngok ne nzhab Pey:
―Nalsi nen lee Diox mtaal mandad Diox par

mtelan lo Herodes ne lo re kuu nlaaz re zha Israel
tsownon.

12Ne or ngwalo myeen Pey kona, ora ndya Pey
liz Mari xnaa Juan kuu noga le Mark, ne kwaro
men nzi tya ngenaab lo Diox.

13NeormteezPey roopwert, tsamroo thibnzaa
kuu le Rode wii naa choy.

14 Ne or myeen nzaa bos Pey, kwathoz naley
ngoo leettsoo nzaa, nemzhonn nzaa ngwalo nzaa
diiz lo re zha, lee Pey ndo dits pwert lee.

15Ne lee re zha nzhab lo nzaa:
―¡Nzhak bxen yeka!
Per lee nzaa nzhab:
―Wlicheen na kuu nin lo goo.
Lee re zhamkab nzhab:
―Nagte Pey, ser mandad kuu nkenap Peya.
16Per lee Pey ngeteezka roo pwert, ne or mxaal

zha roo pwert kwaromzeb re zhamwii zha lo Pey.
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17Tsa lee Pey mtsow seny lo re zha, tsa keet raa
zha bi ne mndaa Pey kwent naa xomodmloo Zha
Nabee Pey tsib. Noga nzhab Pey:
―Guz goo koree lo Santiag ne lo reta wets kuu

nyelaaz Jesús, tsaraamroo Pey ndya tedib ta.
18 Leettsa ngwani yezlyu, lee re soldad neeka

net re soldad naa kwan tsow re soldad xgab, tak
net zha naa kwan ngok kon Pey.

19Tsa leeHerodesmnabee kwaan re soldadPey,
per mzalt Pey lo re zha. Ne or ngwalo mnaabdiz
rey Herodes lo re soldad, naa kwan ngok kon
Pey, tsa mnabee Herodes mbeth zha re soldada.
Leettsa ngwalo mriid koree, lee Herodes mroo
yezlyu Judea ne ndya ngoo Cesarea.

Herodes nguth
20Kwathozmnayii Herodesmne re zha yez Tiro

ne re zha yez Sidón, per lee re zha rop yez ree
myaandiiz, naaxomod tsowzhagan tediz zhakon
Herodes, re zha ree mtsow gan myey kon Blasto,
thib zha kuu kwathoz nataak, kuu nke tsiin lo rey
Herodes, nepor zhaʼamnaabzhawenkwin re zha
kon Herodes, tak reta yez ta nabee Herodes, tya
ndroo re kuu nzhow re zha rop yeza.

21Herodes mto thib wiz, kuu tediz Herodes kon
re zhaʼa, ne wiza mdok Herodes xab Herodes
kuu mas wen, ne mndob Herodes lo asi ta nabee
Herodes nemndelo Herodes mni lo re men.

22Tsa lee re menmndelo nexmrez ne nzhab:
―¡Lee zha kuu ngeni ree nagt zha men, lee zha

nak thib diox!
23 Ne oraaka lee thib mandad chaan Diox mt-

sow mlen liz Herodes, ne ndow mbyaat Herodes
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leettsa nguth Herodes. Tak mlaa Herodes mtsow
nataak remen Herodes taxal Diox.

24 Per lee xkiiz Diox ndiyka ngeraats reta ta, ne
reta ta masraa ngeyax re zha kuu nyelaaz Jesús.

25Or lee Bernabé rop Saulo ngwalo mtsow zha
kuu nak diiz tsow zha yez Jerusalén, tsa mre rop
zha yez Antioquía ne mndeno zha Juan kuu noga
le Mark.

13
Bernabé rop Saulomndelo rtsin

1 Xith re zha kuu nyelaaz Jesús yez Antioquía,
ngoo profet ne maestr kuu ndaa kwent xkiiz
Diox. Ne re zha ree nak, Bernabé, Simún kuu
ni zha Niger, Lus zha yez Cirene, Manaén kuu
thibka mzhen kon rey Herodes kuu mnabee yez-
lyu Galilea ne Saulo.

2 Thib wiz leettsa lee re zha ngetsow ayun ne
ngeyol lo Diox.
Tsa lee Mbi Nayon nzhab lo re zha:
―Bli goo Bernabé rop Saulo, tsa tsow zha tsiin

kuumrezʼn zha tsow zha.
3Leettsangwalomnaabre zha loDioxnemtsow

zha ayun, tsa mxoob re zha yaa zha yek Bernabé
rop Saulo, tsa tsow Diox ayud rop zha, par tsow
zha tsiin kuu mrez Diox zha tsow zha. Ne ngwa-
tenet zha rop zha.

Bernabé rop Saulomndaa kwent xkiiz Diox yez-
lyu Chipre

4 Ne lee Mbi Nayon mtaal Bernabé rop Saulo
yez Seleucia, tya ngoo zha leen bark ndya zha par
Chipre, thib yezlyu kuu nzi leen nitdoo.
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5Or mzin zha thib yez kuu le Salamina kuu nzi
yezlyu Chipre, tya mndelo zha mndaa zha kwent
xkiizDiox tankaltaa re zha IsraelnteedxkiizDiox,
ne noga mndeno zha Juan Mark par tsow ayud
zha.

6Mbriid zha dita yezlyu Chipre nemzin zha yez
Pafos, tya mzaal zha thib zha Israel kuu nak wez,
kuu le Barjesús, zha ree nkedi re men, mbez zha
lee zha nak profet.

7 Ne nyey zha Sergio Paulo thib mbyi kuu
kwathoz nalatts, ne Sergio Paulo nabee dita yez-
lyu Chipre, ne mtaal Sergio Paulo zha mrez Bern-
abé rop Saulo, tak nlaaz zha gon zha xkiiz Diox.

8 Per lee wez Barjesús kuu noga le Elimas diiz
gryeg, nlaazt zha yelaaz Sergio Paulo xkiiz Diox.

9 Tsa lee Saulo kuu noga le Paba, kuu thitanax
nabeeMbi Nayon leettsoo, keymwii lo weza.

10Ne nzhab lo weza:
―¡ZhiinnMaxuuy, zhamal, zha nkedi, kuunlaaz

luux kuu wen! ¿Asta pol laaʼa teke re men net nali
chaan Diox?

11 Kona teti Diozha ne yaana syeg ne gagt raa
wiiʼa xni wiz thib tyemp.
Oraakamkow lo Elimas ne ngogt raa gawii zha,

tsa mkwaan zha cho ten yaa zha par teno zha.
12 Or mwii zha kuu nabee yezlyuʼa koree, tsa

ngwalaaz zha yalney chaan Diox, ne kwathoz
mzegey leettsoo zha mbin zha xkiiz Jesús kuu
mloo Paba lo zha.

Paba rop Bernabémzin yezlyu Pisidia
13Or ngwalomriid koree, lee re altaa Paba ngoo

bark yez Pafos ne ngwa zha yez Perge kuu nzi
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yezlyu Panfilia. Tya mlaa Juan Mark rop zha, tsa
mre JuanMark Jerusalén.

14Paba rop Bernabémroo yez Perge ndyamzin
yez Antioquía kuu nzi yezlyu Pisidia. Ne leettsa
ngok wiz sabd ngwa zha ta nkaltaa re zha Israel
nteed xkiiz Diox, nemndob zha tya.

15 Leettsa ngwalo mlaab zha yeets kuu mkee
Moisés ne kuu mkee re profet, tsa lee re zha kuu
nabee ta nkaltaa re zha Israel, mtaal zha, zha
nzhab lo rop zha:
―Wets, ¿os nlaaz goo ne goo thib diiz lo nee, tsa

koney goo leettsoo re nee kuu nyelaaz Diox? ¡Ne
gooy nalor!

16Tsa lee Paba ngwateli, ne kon yaa zha mtsow
zha seny tsa keet re zha bi, ne nzhab zha:
―Zha Israel kenzagookoree, nenoga re goozha

tedib yez kuu nzhon diiz lo Diox.
17 Lee Diox reʼaa, mli re teyaa zha ndala ne

mtsow Diox ngok re zha thib yez naro, leettsa bee
nzo re zha yez Egipto taxal zha tedib yez, ne bluz
kon yalney chaanDiox,mlooDiox re zha yezlyuʼa.

18Ne mkez leettsoo Diox mne Diox re zha chop
gal liin, leettsa mndiy re zha yubiz,

19 ne mluux Diox gaz nación kuu nzo yezlyu
Canaán, ne mndaa Diox yezlyuʼa lo re teyaa zha
ndala.

20 Re koree ngok thap gayoo chop galbtsii liin.
Tsaraa mli Diox re jwez kuu mnabee lo re teyaa
zha ndala, ne profet Samuel ngok jwez bluz lo re
zha.

21 Bluz mnaab re zha thib rey kuu nabee lo re
zha, tsa lee Diox mli Saúl xgann Cis, zha nak zha
raz Benjamín ne chop gal liin ngok Saúl rey.
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22 Leettsa mkib Diox rey Saúl lo re zha, tsa mli
Diox David ngok rey lo re zha, ne nzhab Diox:
“Mwiiʼa na lee David xgann Isaí nak thib zha kuu
nlaa leettsoon, ne tetsow zha kuu nlazʼn”.

23 Ne leeka lo raz David myaad Jesús, Zha Kuu
Mtaal Diox Nabee, par telaa re men Israel lo
yalguth, taxal nzhab Diox.

24 Leettsa bee ter yaad Jesús, Juan nzhab lo re
zha Israel ndoblo laa zha re kuu went ne ndoblo
gakleyy zha.

25Ne or mera luux Juan rtsin Juan, nzhab Juan:
“¿Nagtʼn zha kuu ntsow goo xgab? Per ndyaada
zha kuu mas nataak nake na, zha kuu neeka
ndoblotʼn kibʼn labyid nii”.

26 ’Wetsʼn retalee kuu nak zha raz Abraham, ne
regoozha tedibyezkuuwlipaanzhondiiz loDiox;
lee diiz kuu ndaa yalnaban ree nak par retalee.

27 Tak lee re zha Jerusalén ne re zha kuu nabee
lo re zha, mndaat zha yek zha gagon zha diiz lo
Jesús, neeka myent zha kuu mbez lo xkiiz Diox
kuumkee reprofet, kuunlab zha tankaltaa re zha
nteed zhaxkiizDiox retawiz kuundroxkwanzha.
Konambeth zha Jesús,ne tabaangok re kuunke lo
xkeets Diox.

28 Ne tegal mzalt zha neeka thib kuu keki zha
Jesús, par tak kuth zha Jesús, per lee re zha nzhab
lo Pilat “¡Beth Jesús!”

29 Bluz or ngwalo mtsowno zha Jesús reta kuu
ndaa xkiiz Diox kwent rid Jesús, tsa mla zha Jesús
lo kruz nemkaats zha Jesús.

30 ¡Per lee Dioxmteroban Jesús!
31Ne tyen wiz ngwani Jesús lo re zha kuu ngwa

kon lee Jesús, leettsa mroo Jesús yezlyu Galilea ne
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ngwa Jesús Jerusalén. Nenal lee re zhareenakzha
kuu ndaa kwent chaan Jesús lo re men.

32 ’Ne lee nal lee re nee ndaa kwent chaan Diiz
Chul chaan Jesús lo re goo, kuu nzhab Diox tsow
Diox lo re teyaa zha ndala.

33 Lee Diox mtsow koree loʼaa, zha kuu nak raz
re zhaʼa, koreemtsowDiox leettsamteroban Diox
Jesús, taxal nke lo salm chop ta nzhab: “Lu nak
xgann na, ne na mnda yalnaban loʼa naltseree”.
[Sal. 2:7]

34 Diox nzhaba lee Diox teroban Jesús, tsa yet-
saat kwerp Jesús; taxal nzhab xkiiz Diox ta nzhab:
“Tetsowʼn lo re goo reta kuu nali ne wli kuu
nzhapʼn lo David tsowʼn”. [Is. 55:3]

35Noga tatanzhab tedib salm: “Neʼa lu taatadiiz
yetsaa kwerpmosa kuu nayon”. [Sal. 16:10]

36Lee kuumbez salm reenagt parDavid, leettsa
ngwalomnabee David lo remen taxal nzhabDiox
lo David leettsa mban David, bluz nguth David ne
mkaats zha David, ta mkaats zha re tey David ne
lee kwerp David ngwatsaa.

37Per lee kwerp JesúsmterobanDioxnemluxte.
38 ’Kona reta goowetsʼn, ndoblo ne goo lee Jesús

tak tuyy reta falt goo, taxal ndaa nee kwent lo re
goo,

39 tsa reta zha kuu yelaaz Jesús tuyy Jesús re falt
zha. Re kuu ngogt ley chaanMoisés gatuyy.

40 Kona kenap goo goo, tsa diinnt goo re kuu
mkee re profet:
41Wii goo, re goo kuu nzhizno re kuuwli,
wlipaa tetsegey leettsoo goo naa xa luuxʼn goo,
tak lee re wiz kuu naban goo tsowʼn thib kuu

kwathoz naro,
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thib kuu yelaazt goo tegal taa zha kwente lo goo.
[Hab. 1:5]

42Ormroo re altaa Paba ta nkaltaa re zha Israel
nteed xkiiz Diox, tsa lee re zha kuu nagt zha Israel
nzhab lo Paba, tsa yaad Paba tedib wiz sabd, tsa
looka Paba re diza lo re zha.

43 Or ngwalo mraats re men ta nkaltaa re zha
nteed zha xkiiz Diox, tsa kwaro zha Israel, ne re
zha kuu ngok zha Israel, re zha kuu thibmloo yek
tsow kuu nlaaz Diox, mndeke zha dits Paba rop
Bernabé. Lee rop zhamteni re zhaʼa, tsa nali to re
zha lo yalwen chaan Diox, tak nke leettsoo re zha
Diox.

44Ne lee tedib sman wiz sabd, mer dita zha yez
mkaltaambin xkiiz Zha Nabee.

45 Per lee re zha Israel ngok celos zha. Or
mwii zha kwaromenmkaltaa tya, tsamndelo zha
mlooz zha Paba, nembez zhawlit kuumbez Paba.

46 Tsa lee Paba rop Bernabé ngoo ney leettsoo
mkab lo re zha, nemzebt Paba nzhab Paba:
―Ndoblo nee, taa nee kwent xkiiz Diox ner lo

re goo zha Israel, per lee re goo nlaazt goo kayaa
gooy, ne leeka goo ndak goo ndoblot goo kayaa
gooyalnabankuu thitanax, tamod leeneenda taa
kwente lo re zha kuu nagt zha Israel.

47 Tak tabaa mnabee Diox lo nee, taxal nke lo
xkeets Diox ta nzhab:
Mton lu tsa gaka taxal xni lo re zha kuu nagt zha

Israel,
tsa yataaʼa kwent naa xomod laa re zha lo re falt

zha,
asta lo re zha kuu nzo ta mas tith lo yezlyu. [Is.

49:6]
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48Or lee re zha kuu nagt zha Israel mbin koree,
kwathoz naley ngoo leettsoo zha, ne mndaa zha
texkix loDioxporxkiizDioxkuumbinzha, ne reta
zha kuu naka diiz kayaa yalnaban kuu thitanax
ngwalaaz Jesús.

49Ne lee xkiiz Zha Nabeemraats dita yezlyuʼa.
50 Per lee re zha Israel mtekiil chop tson ngot

kuu nataak ne chop tson mbyi kuu nataak yeza,
tsa reke re zha dits Paba rop Bernabé, tsa koo zha
rop zha yezlyuʼa.

51 Tsa lee rop zha ree mtsib yuyaaz kuu mke
nii zha, tak kona nak thib seny kuu nloo lee re
zhaʼa ntsowt kuunlaazDiox, ora ndya rop zha yez
Iconio.

52 Per lee re zha kuu ngwalaaz Jesús tya, kwaro
naley ngoo leettsoo re zha ne kwaro mnabee Mbi
Nayon leettsoo re zha.

14
Paba rop Bernabémzin yez Iconio

1Leettsa mzin Paba rop Bernabé yez Iconio, tsa
mndaab rop zha ta nkaltaa re zha Israel nteed
xkiiz Diox, mndaa zha kwent Diiz Chul chaan
Jesús ne kwaro zha Israel ne zha kuu nagt zha
Israel ngwalaaz Jesús.

2 Per lee re zha Israel kuu ngwalaazt Jesús,mn-
delo zhamtekiil zha re zha kuunagt zha Israel, tsa
tsow re zha ree xgabwent nak re zha kuu nyelaaz
Jesús.

3 Ne tegal tatay lee Paba rop Bernabé myaan
tya tyen wiz, nemzebt zhamndaa zha kwent Diiz
Chul chaan Jesús, ne ngwalaaz zha lee Zha Nabee
tsow ayud zha. Kona lee Zha Nabee mndaa diiz
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mtsow zha re kuu thoz, re kuu mloo wli nak re
kuu mloo zha, ne kuu mndaa zha kwent chaan
yalnkelaaz chaan Diox.

4Per lee re zha yeza ngok chop net zha, thib net
zha ngoo fabor re zha Israel lee tedib net zha ngoo
fabor rop apóstl.

5 Per lee re zha Israel kon re zha kuu nagt zha
Israel myaan zha diiz kon re zha kuu nak tsiin,
tsa tsalzhoo zha rop apóstl ne kee zha ke yek rop
apóstl.

6 Per or mbin Paba rop Bernabé kona, tsa
mzhonn rop zha ndya zha yez Listra ne yez Derbe
ropyezkuunziyezlyuLicaonia, nenogangwazha
reta yez kuu nzi tya,

7ngwa zha ngwataa zha kwent Diiz Chul chaan
Jesús.

Mkee zha ke yek Paba yez Listra
8 Yez Listra ngoo thib mbyi kuu gagt te, neeka

thib welt mndet zha, tak tataʼa mthans zha ngol
zha. Leembyi ree ndob,

9 ngeyon re kuu ngeni Paba. Ne lee Paba mwii
lo zha, tsa myeen Paba thib mloo zha leettsoo zha
lee Diox tegwe zha.

10Tsa nex nzhab Paba lo zha:
―¡Gwateli!
Ne lee mbyiʼa ngwateli, mkee zha brink ne mn-

delo zhamnde zha.
11 Or lee reta men mne kuu mtsow Paba, tsa

mndelo re zha mndediz zha mer xkiiz zha ne
nzhab zha:
―¡Re diox kuu na taxal men ndyaad loʼaa!
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12 Tsa nzhab re zha lee Bernabé nak diox Zeus,
lee Paba nak diox Hermes, tak Paba nak zha kuu
ni lo re zha.

13Ne roo yeza ndob gwodoo chaan Zeus, tsa lee
ngwleyy gwodooʼa kon re men mbe yee ne chop
tson ngon par kuth zha lo rop apóstl, taxal ntsow
zhay lo re diox zha.

14 Per or mne Paba rop Bernabé kona, mchat
zha xab zha ne lijer mndaab zha xid re mena, ne
mrez zha ne nzhab zha:

15―¡Kenza goo! ¿Chebeentsow goo koree? Taben
goo nak nee, lee nee ndyaadtaa kwent lo goo, tsa
laa goo re kuu nataagt kuu ntsow goo. Tsa yelaaz
goo Diox kuu naban, Diox kuu mdexkwaa lobee,
yezlyu, nitdoo ne reta kuu nzo leen re kona.

16 Re wiz ndala mlaa Diox mban re men taxal
nlaaz re men,

17ne tegal tataymlaat Diox remen, thibkamloo
Diox lo re men naa cho nak Diox, por re kuu
wen kuu ntsow Diox, tak lee Diox ntela yi tsa
nzhak yalgonn goo, ne tabaa ndaa Diox reta kuu
ndecheʼaa, tsa naley nzo leettsooʼaa.

18Per tegal tata nzhab Paba rop Bernabé, penta
mtsow zha gan tsa mbeth re mena ngon gataa lo
rop zha, taxal ndaa zhay lo re diox zha.

19Tsa mzin chop tson zha Israel kuu nzo Antio-
quíane Iconio, re zha reemtekiil re zha yez Listra,
tsamkee zha ke yek Paba, nemnda leettsoo re zha
mbetha zha Paba, tsa mdobyu zha Paba ne mloo
zha Paba roo yez.

20 Per or lee re zha kuu nyelaaz Diox mkaltaa
dita welt lo Paba, ora ngwache Paba ne mre Paba
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mndaab yez tedib welt. Ne tedib wiza mroo rop
zha Bernabé ndya zha yez Derbe.

21 Bluz or ngwalo mndaa zha kwent Diiz Chul
chaan Jesús yeza, ne mtsow zha gan kwathoz
menngwalaaz Jesús, tsaraamretab zha yezListra,
Iconio ne Antioquía.

22Lee Paba rop Bernabémloney leettsoo re zha
kuu nyelaaz Jesús kuu nzo re yeza, tsa ney to re
zha ne gagt chop xgab zha lo xkiiz Diox, ne nzhab
zha lo re zha: “Os leeʼaa nlaazaa tabaa ta nabee
Diox, ndoblo ridaa kwaro yalti”.

23Noga kadta re gwodooʼamli zha zha gol xid re
zha kuu nyelaaz Jesús, tsa nabee zha lo re zha kuu
nyelaaz Jesús re yeza. Tsa mtsow re zha ayun ne
mnaab zha lo Diox tsa kenap Diox re zha gola.

Paba rop Bernabé mre yez Antioquía kuu nzi
yezlyu Siria

24 Leettsa mriid Paba rop Bernabé yezlyu Pi-
sidia, mzin zha yezlyu Panfilia.

25 Tsa mndaa zha kwent chaan Jesús yez Perge,
tsaraa ngwa zha yez Atalia,

26 tya ngoo zha bark ndya zhaAntioquía. Ta nak
ta mndaa re zha kuu nyelaaz Jesús rop zha lazya
Diox, tsa tsowDiox ayud zha taa zha kwent chaan
Jesús, ne kona nak kuu ngwalomtsow zha.

27 Or mzin zha Antioquía, mkaltaa zha re zha
kuu nyelaaz Jesús tya, ne mndaa zha kwent re
kuu mtsow Diox kon rop zha. Ne nzhab zha naa
xomod mtsow Diox, tsa noga re zha kuu nagt zha
Israel ngwalaaz Jesús.

28Nemyaan rop zha tya plo tyemp lo re zha kuu
nyelaaz Jesús.
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15
Junt kuu ngoo zha yez Jerusalén

1 Re wiza, thiban zha kuu mroo yezlyu Judea
mzin yez Antioquía, lee re zha reemndelomloo lo
re zha kuu nyelaaz Jesús, ne nzhab zha:
―Yent mod laa goo lo re falt goo, os lee goo ket

goo seny chaan re zha Israel, taxal nzhab lo ley
chaanMoisés.

2 Tsa lee Paba rop Bernabé mbyodiz kon re
zhaʼa, ne bluz lee re zha kuu nyelaaz Jesús mli
Paba ropBernabé,ne techop tson zha tsa ya re zha
yez Jerusalén, tsa tediz zhakwent ree kon re apóstl
ne kon re zha gol zha gwodoo naro.

3 Ne lee re zha kuu nyelaaz Jesús kuu nzo
yez Antioquía, ngwatenet zha Paba rop Bernabé,
ne leettsa nderid zha yezlyu Fenicia ne yezlyu
Samaria, mndaa zha kwent naa xomod lee re zha
kuu nagt zha Israel, mlaaʼa zha re creens zha
ne ngwalaaz zha Diox. Ne kwathoz naley ngoo
leettsoo re zha kuu nyelaaz Jesúsmbin zha koree.

4 Leettsa mzin Paba rop Bernabé Jerusalén, tsa
lee re zha kuunyelaaz Jesús, re apóstlne re zha gol
mkayaa zha zha. Tsa mndaa rop zha kwent reta
kuumtsow Diox kon lee zha.

5 Per chop tson re fariseo kuu ngwalaaza Jesús
ngwateli ne nzhab:
―Ndoblo gabaa lo re zha kuu nagt zha Israel,

ndoblo ke zha seny chaan reʼaa zha Israel, nenoga
gabaa lo zha ndoblo gon zha diiz kuu nabee lo ley
chaanMoisés.

6Tsamkaltaa re zha kon re apóstl ne kon re zha
gol, tsa tediz re zha kwent ree.
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7 Bluz or kwathoza mndediz zha, tsa lee Pey
ngwateli ne nzhab:
―Wets wen ne goo, nda wiza, Diox mlin tsa tan

kwentDiiz Chul chaan Jesús lo re zhakuunagt zha
Israel, tsa noga re zha yelaaz Jesús.

8 Ne Diox kuu nlebee leettsoo reta men, mloo
Diox lee Diox mkayaa zha, ne mndaa Diox Mbi
Nayon lo re zha, taxalkamndaa Diozhe loʼaa.

9 Ne leeka taxal mtsow Diox kuu wen lo reʼaa,
tataka mtsow Diox lo re zhaʼa, tak leeka taxal
mtembi Diox leettsooʼaa, tataka mtembi Diox
leettsoo re zhaʼa, tak ngwalaaz zha Diox.

10 Ne lee nal; ¿chebee thib lad nlaa goo kuu
mtsowDiox, ne nlaaz goo tsow re zha kuunyelaaz
Jesús kuu mbez lo ley, thib kuu neeka reʼaa ne
neeka re teyaa ngogt gatsow?

11Ne neʼa lee mlaaʼa lee lo re faltaa, por yalwen
chaan Jesucrist Zha Nabee, tataga mlaaʼa re zhaʼa
tak nyelaaz re zha Jesús.

12 Tsa mtow roo re zha ne mkenza zha, or lee
Paba rop Bernabé mndaa kwent re milagr kuu
mtsow rop zha por yalney chaan Diox lo re zha
kuu nagt zha Israel.

13 Or ngwalo mni rop zha, tsa noga Santiag
nzhab:
―Wets, re goo kuu nyelaaz Jesús kenza goo kuu

nin:
14 Simún Pey mndaaʼa kwent lo reʼaa ner, naa

xomodmndelo Dioxmli Diox re zha kuu nagt zha
Israel, tsa gak zha zha Diox.

15 Reta koree ngok taxal nzhab re profet kuu
ngoo ndala lo xkeets Diox ta mbez:
16Bluz or ngwaloʼa ngok re koree,
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tsa bren texkwaan liz David kuumlux.
Bren tan kuumyaan ne xit nay tedib welt,
17 tsa lee tedib net re men kwaan Zha Nabee,
ne no re zha kuu nagt zha Israel kuu nlebeeʼa na.
18Tata ne Zha Nabee, Diox kuumtsowmne re zha

ndala koree. [Amós 9:11-12]
19 ’Kona lee na ni: Ndoblot tsowaa fwers re zha

kuu nagt zha Israel gon zha diiz kuu mbez lo ley,
re zha kuumlaaʼa re costumr ne ngwalaaz Diox.

20Mas wen taalaa thib yeets lo re zha, tsa wut
zha re kuu ntsib re men lo re diox kuu nagt Diox,
gagt rop zha kon ndota zha, wut zha beel re maa
kuu nxot ren ne neeka ren ndoblot wu zha.

21 Tata keeʼaa lo re zha, tak reta yez nzo re zha
kuu ndaa kwent ley desde ndala, ne nlab zha ley
ta nkaltaa re tawlazaa zha Israel nteed xkiiz Diox,
wiz kuu ndroxkwanaa.

Yeetskuumtaal zha lo rezhakuunagtzha Israel
22 Tsa lee re apóstl ne re zha gol, kon reta zha

kuu nyelaaz Jesús, myaan re zha diiz kwii zha
chop tson zha kuu taal zha ya yez Antioquía kon
Paba rop Bernabé. Tsamli zha Judas kuu noga lee
Barsabás ne Silas, rop zha ree nak zha kuu nataak
xid re zha kuu nyelaaz Jesús,

23 ne lo re zha ree mtaal zha yeets kuu tenzhee
nzhab:
“Reneekuunakapóstlne reneekuunakzhagol

kon reta zhakuunyelaaz Jesús. Tsan reta goowets
ne btan, kuu nagt zha Israel kuu nyelaaz Jesús
kuunzo yez Antioquía,ne reta goo kuunzo yezlyu
Siria ne Cilicia.

24Mbin nee lee chop tson tawlaz nee ngwa lo re
goo ne ntegan zha goo, tsa nzhak chop xgab goo,
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nene zha lo goondoblo goo ke goo seny chaannee
zha Israel, ne gon goodiiz kuumbez lo ley, per leet
neemtaal zha.

25 Kona mtsow nee xgab kwenta ne myaan re
nee diiz mli nee chop tson zha, par taal nee lo re
goo kon Bernabé ne Paba rop zha kuu kwathoz
nke leettsoo nee.

26 Rop zha ree mndaa zha yalnaban chaan par
rid zha yalti kwent Diiz Chul chaan Jesús.

27Ne kon rop zha mtaal nee Judas ne Silas, rop
zha ree ne lo goo kuumyaan nee diiz nzhee.

28 Tak lee Mbi Nayon ne lo nee, ndoblot raa ne
nee lo goo gon goo diiz kwan raa, beeta re koree
ndoblo tsow goo:

29Wut goo re beel kuu ndaa re men lo re diox
kuu nagt Diox, neeka wut goo ren neeka re beel
maa kuu nxot ren, ne ndoblot gak rop goo kon
ndota zha. Os lee re goo ntsow goo re koree, wen
ngetsow goo.”

30 Ne tata lee re zha kuu mtaal zha nda yez
Antioquía, mkaltaa zha re zha kuu nyelaaz Jesús,
nemndaa zha yeetsa lo re zha.

31 Or mlab re zha yeetsa, kwathoz naley ngoo
leettsoo re zha, tak kwaromtetsey re diza leettsoo
zha.

32 Ne kom noga Judas rop Silas nak profet,
kwaromtetsey zhanemloney rop zha ree leettsoo
re zha kuu nyelaaz Jesús tya.

33Leettsa ndaʼa tyenwiz ndo Judas rop Silas tya,
tsaraa lee re zha kuu nyelaaz Jesúsmtaal zha rop
zha, ne nzhab zha lo rop zha “Wen ndya goo”, tsa
bre rop zha Jerusalén lo re zha kuumtaal zha.



Hechos 15:34 lxiv Hechos 16:1

34Per lee Silasmtsowxgabmaswenyaanka zha
tya.

35Paba rop Bernabémyaan yez Antioquía, ne lo
tyen zha yeza mloo rop zha ne mndaa zha kwent
Diiz Chul chaan Jesús.

Paba rop Bernabémtso
36Telut bluz lee Paba nzhab lo Bernabé:
―Ndatwiiʼaa lo re zha kuu nyelaaz Jesús, reta

yez tamndaaʼa lee kwent xkiizDiox, tsa naaxanzi
re zha.

37 Bernabé ngwalaaz gateno Juan kuu noga le
Mark,

38 per lee Paba mzhyalt gateno Juan, tak mlaa
Juan Paba rop Bernabé yezlyu Panfilia ne mn-
deket raa Juan dits rop zha gataa zha kwent xkiiz
Diox.

39 Koree mtsow mbyodiz rop zha, ne asta mtso
rop zha; tsa lee Bernabémndeno JuanMark, ngoo
leen bark nda par Chipre yezlyu kuu nzi leen nit.

40Lee Paba mli Silas, tsa lee re zha kuu nyelaaz
Jesús mlaa zha Paba lazya Diox, tsa tsow Diox
ayud rop zha, nemroo rop zha yez Antioquía.

41Ne ngwa zha Siria ne Cilicia ne nzhab zha lo
re zha kuu nyelaaz Jesús tya, tsa ney to re zha lo
kuu ngwalaaz zha.

16
Timmreke dits Paba rop Silas

1 Paba rop Silas mzin yez Derbe ne yez Listra,
tya mlebee zha thib zha kuu nyelaaz Jesús kuu le
Tim, xgann thib ngot Israel kuu nyelaaz Jesús, per
lee xut zha nak zha gryeg.
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2 Lee re zha kuu nyelaaz Jesús yez Listra ne re
zha yez Iconio wen ndediz zha Tim.

3 Tsa lee Paba nzhab teno Tim, per ner mkee
Paba seny re zha Israel Tim, por re zha Israel, tak
reta zha ne lee xut Tim nak zha gryeg.

4Reta yez ta mriid zha nzhab zha lo re zha kuu
nyelaaz Jesús, tsa tsow re zha re kuu nzhab re
apóstl kon re zha gol zha Jerusalén.

5 Tsa lee re zha kuu nyelaaz Jesús masraa ney
mndo zha lo kuunyelaaz zha, newiz konwiz ndiy
ngokmas ploraa zha.

Taxal lo mkaal ngwani thib mbyi zha yez Mace-
donia lo Paba

6 Tsa lee re altaa Paba mriidabta yezlyu Frigia
ne yezlyu Galacia, tak lee Mbi Nayon mzhyalt
gataa zha kwent xkiiz Diox Asia,

7nemzin zha yezlyuMisia. Tsamtsow zha xgab
ya zha yezlyu Bitinia, per mzhyaltga Mbi Nayon
gaga zha.

8 Ne leettsa mriidabta zha Misia, tsa mzin zha
yez Troas, tya mla zha leen bark.

9Neyaala taxal lomkaalngwani thib zhayezlyu
Macedonia lo Paba, thib zha kuu ndeli nzhab lo
Paba: “Bzhyal deMacedonia tsa tsowa ayud nee”.

10 Or mzhaak Paba kona, oraaka lee re nee
mdexkwaa, tsa ndya nee yezlyu Macedonia, tak
myeen nee lee Diox ngebez nee, tsa taa nee kwent
Diiz Chul tya.

Paba rop Silasmzin yez Filipos
11 Ngoo nee leen bark yez Troas ne ngwa nee

nali par Samotracia yezlyu kuu nzi leen nit, ne lee
tedib wiz mzin nee yez Neápolis.
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12 Ne tya mroo nee ngwa nee yez Filipos, kuu
nak yez kuu mas nataak, kuu nzi ta ndelo yezlyu
Macedonia ne Roma nabee yeza. Tya mlet nee
chop tsonta wiz.

13 Thib wiz kuu ndroxkwan re zha Israel, mroo
nee yez ne ngwa nee thib roo yoo, ta neʼa nee
nkaltaa re zha Israel naab lo Diox, ne mndob
nee mndaa nee kwent xkiiz Diox lo re ngot kuu
mkaltaa tya.

14 Ne xid re ngota ngoo thib ngot kuu le Lidia
zha yez Tiatira, thib ngot kuu ntho lar morad
kuu kwathoz wen, thibka nzhool ngot lo Diox,
ne ngeyon ngot kuu mbez Paba per Diox mtsow
mzhaal leettsoo ngot, tsa kenza ngot kuu ngeni
Paba.

15Tsangokleyy re lizta ngot, nemnengot lo nee:
―Os lee goo wli nyelaaz goo lee na nyelaaz

Jesús, de goo tsa kwet goo lizʼn.
Ne mtsow ngot fwers lo nee par myaan nee liz

ngot.

Paba mtegwe thib nzaa kuu nzo mbi fyer
leettsoo

16 Thib wiz Leettsa nda nee ta nkaltaa re zha
Israel nteed xkiiz Diox, tsa mzal nee thib nzaa
kuu nzombi fyer leettsoo, ne kon yalnabee chaan
mbi fyer ntsow nzaa divin, ne kwathoz ntsow re
patron nzaa gan temi por yaldivina.

17 Lee nzaa ree mndeke dits re nee Paba ne
mbetsyath nzaambez nzaa:
―¡Lee re mbyi ree nak zha kuu nke tsiin lo Diox

kuu ndob yibaa, ne ndaa zha kwent lo re goo naa
xomod laa goo lo re falt goo!
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18 Tyen wiz tata mtsow nzaa, asta leettsa
mkezhyan Paba, tsa lee Pabamre ne nzhab lombi
fyera:
―Kon yalnabee chaan Jesucrist nabeen loʼa,

broo leettsoo nzaa ree.
Ne oraaka lee mbi fyer mroo leettsoo nzaa.
19 Per leettsa myeen re patron nzaa, gagt raa

tsow re zha gan temi kon nzaaʼa, tsa mzhen zha
Paba rop Silas ne mndeno zha rop zha yuulow lo
re zha nak tsiin.

20Leettsa ngwalomndaa zha rop zha lo zha kuu
nak tsiin, tsa nzhab re zha:
―Re zha Israel ree ngetsee xgab re tawlazaa.
21 Ne nloo zha tedib net re leyy kuu ndoblot

kayaaʼaa ne neeka ndoblot tsowaa, tak zha Roma
nakaa.

22 Tsa lee re men mnayii mne Paba rop Silas,
oraaka lee re zhakuunak tsiinmnabee, koche zha
xab rop zha, tsa kin zha rop zha kon bar.

23 Bluz or ngwalo kwathoza mdin zha rop zha,
tsaraamloo zha zha tsib, nemnabee zha lo re zha
kuu nkenap roo tsib, tsa wen wen kenap zha rop
zha.

24 Or tata mbin zha kuu nkenap roo tsib, tsa
mloo zha Paba rop Silas ta mas naats leen tsib, ne
keymloo zha nii rop zha leen thib le ya nachaa.

25 Per ngulal yaal lee Paba rop Silas mnaab ne
mbil lo Diox, ne mbin re zha kuu nzo tsib kuu
nzhool rop zha.

26 Tsa lee thib zho thoz mndelo mwin kuu
thitanax mtsib asta simyent tsib. Ne leeka ora
mzhaal reta pwert chaan tsib ne nogamzhak reta
kaden kuu naliib re zha kuu nzo tsib.
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27 Leettsa mroo mkaal lo zha kuu nkenap roo
tsib, mwii zha lee re pwert tsib ndezhaal, oraaka
mloo zha espad zha, tsa kuth zha leeka lee zha, tak
mtsow zha xgab lee re zha kuu nzo tsibmzhonna.

28Per lee Pabamrez ne nzhab lo zha:
―¡Kuthta lu, reta nee nzika nzhee!
29 Tsa lee zha kuu nkenap roo tsib mnaab xni,

ne mzhonn zha mndaab zha leen tsib, ne lo tseba
mtobxub zha lo Paba rop Silas.

30Tsa mloo zha rop zha tya ne mnaabdiz zha lo
rop zha:
―Ne goo lon, ¿naa kwan ndoblo tsowʼn, tsa tsow

Diox laan gabil ne tsowʼn gan yalnaban kuu thi-
tanax?

31Lee rop zhamkab, ne nzhab:
―Gwalaaz Jesús Zha Nabee, tsa tuyy Diox re

falta ne falt re zha kuu nzo liza.
32Ne mndaa zha kwent xkiiz Diox lo zha ne lo

reta zha kuu nzo liz zha.
33 Leeka yaala lee zha kuu nkenap roo tsib,

mteech re grid Paba rop Silas kuu mdin zha zha,
tsaraa ngokleyy re lizta zha.

34Nemndeno zha rop zha ree liz zha nemndaa
zha kuu ndow zha, ne naley ngoo leettsoo re lizta
zha, tak ngwalaaz re zha Diox.

35 Or ngwani yezlyu lee re zha kuu nak tsiin,
mtaal chop tson soldad ngwayab lo zha kuu nke-
nap roo tsib, tsa telaa zha Paba rop Silas.

36 Tsa lee zha kuu nkenap roo tsib nzhab lo
Paba:
―Lee re zha nak tsiin mnabee telaan goo; taka

roo goo ne yat leettsoo goo ne wen tyaa goo.
37Per lee Paba nzhab lo re soldada:
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―¡Nee nak zha Roma! Ne ndewii re men yez
mdin zha nee, ne neekamnaabt zha kwent lo nee
naa chu nap nee falt o napt neey, nemloo zha nee
tsib. Ne lee nal, ¿chebee nlaaz zha telaa zha nee
xlaanta? ¡Rebeete! Ndoblo lee zha yaad koo nee.

38 Tsa lee re soldad ngwayab re koree lo re zha
kuu nak tsiin, ne or mbin re zha lee rop zha nak
zha Roma, kwathozmzeb re zha.

39Tsa lee re zhakuunak tsiin ngwanaabPerdon
lo Paba rop Silas, ne mloo zha rop zha ne nzhab
zha lo rop zha, tsa roo zha yeza.

40 Or mroo rop zha tsib ngwa zha liz Lidia, ne
mloney zha leettsoo re zha kuu nyelaaz Jesús,
tsaraamroo zha yeza.

17
Kwathozmnayii re zha yez Tesalónica

1 Tsa nda Paba rop Silas ne mriid zha yez
Anfípolis ne yez Apolonia, tsaraa mzin zha yez
Tesalónica, ta nap re zha Israel thib ta nkaltaa zha
nteed zha xkiiz Diox.

2 Lee costumr Paba nak, nya Paba ta nkaltaa re
zha nteed zha xkiiz Diox, ne tsonwiz kuu ndroxk-
wan re zha Israel, ngwa Paba mndaa kwent xkiiz
Diox lo re zha.

3Ne ormndaa Paba kwentmloo Paba lo remen
kon xkiiz Diox ta mbez: Lee Crist Kuu Mtaal Diox
Nabee mbriid yalti, ne leettsa nguth zha, mroban
zha xid re zha nguth. Tsa nzhab Paba lo re zha:
―Leeka Jesús kuu ngetan kwent lo re goo nak

Crist KuuMtaal Diox Nabee.
4 Tsa lee chop tson re zha Israel kuu ngwalaaz

Jesús, thibka ngok zha kon Paba rop Silas, noga
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tyen zha gryeg kuu ntsow kuu nzhab lo ley ng-
walaaz Jesús, ne noga tyen ngot kuu nataak yeza
ngwalaaz Jesús.

5 Per lee re zha Israel kuu ngwalaazt Jesús,
kwathozmkezhyanzha, nemkaltaa zha chop tson
re zha kuu went nak kuu ndiy lo xbi, tsa tsow
re zha ree yii re zha yez ne Paba rop Silas. Ne
mndaab zha liz Jasónmkwaan zha Paba rop Silas,
tsa koo zha rop zha ne loo zha rop zha lo re zha
yez;

6 per leettsa mne re zha yent rop zha tya, tsa
mdobyu zha Jasón kon techop tson zha kuu nye-
laaz Jesús, mndeno zha re zha ree lo re zha kuu
nak tsiinyez, nedibganmrez rezhanenzhabzha:
―¡Lee re zha ree ngetetsaa reta men lo yezlyu,

ne lee nal mzina zha nzhee,
7ne Jasónmndaa yuumlet rop zha! ¡Rop zha ne

reta zha kuu nyelaaz xkiiz zha, nzhont zha diiz
kuu nzhab ley chaan César, tak mbez re zha nzo
tedib rey kuu le Jesús!

8Ormbin re zha kuu nak tsiin ne re zha kuu nzi
tya koree, neeka net zha naa kwan tsow zha xgab.

9Tsamnaab re zha temi lo Jasónne lo re zhakuu
nyelaaz Jesús, kuu mzhen re zha, ngwalo mdix re
zha tsaraamtelaa zha zha.

Paba rop Silasmzin yez Berea
10Ne leeka yaalamtaal re zha kuu nyelaaz Jesús

PabaropSilasyezBerea. Leettsamzinropzha tya,
ngwa zha ta nkaltaa re zha Israel nteed xkiizDiox.

11 Per lee re zha Israel kuu nzo yeza, mas wen
nak zha nake re zha kuu nzo yez Tesalónica, ne
kondibndroo leettsoo zhambin zha re kuunzhab
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Paba, newiz konwiz nlab re zha xkiiz Diox, tsa ne
zha naa chuwli kuumbez Paba.

12 Ta mod kwaro re zha ree ngwalaaz Jesús. Ne
noga kwaro re zha gryeg ngwalaaz Jesús,mbyi ne
ngot kuu nataak tya.

13 Ne leettsa mne re zha Israel kuu nzo yez
Tesalónica lee Paba ngetaaʼa kwent xkiiz Diox yez
Berea. Tsa ngwa re zha tya mtekiil zha re zha
yeza, tsa yii zha ne Paba.

14 Per lee re zha kuu nyelaaz Jesús, oraaka
mtaal zha Paba par roo nitdoo, lee Tim rop Silas
myaanka yez Berea.

15 Ne lee re zha kuu ngwatenet Paba ngwatan
zha Paba asta yez Atenas. Nemtaal Paba diiz lo re
zha kuu ngwatan Paba, tsa leettsa bretab zha yez
Berea, gab zha lo Tim rop Silas tsa lijer kaltaa rop
zha kon Paba.

Pabamzin yez Atenas
16 Leettsa ngebet Paba lo Silas rop Tim yez Ate-

nas, kwathoz nabil ngoo leettsoo Paba, or mwii
Paba lee re zha yeza kwathoz nyelaaz zha re diox
kuu nagt Diox.

17 Kona lee Paba ngwa ta nkaltaa re zha Israel
nteed xkiiz Diox ne mndediz Paba kon re zha ne
kon re zha kuu nagt zha Israel kuu nyelaaz Diox,
ne reta wiz ndediz Paba lo re zha kuu nzaal Paba
lo xbi yeza.

18Nogamndediz Paba kon chop tson re zha kuu
nloo leyy chaan thib mbyi kuu mrole Epicúrio ne
kon tedib net zha kuu nloo leyy chaan thib mbyi
kuumrole Estoico, nemndelo re zhamndediz zha
kon Paba, ne chop tson re zha ree nzhab:
―¿Kwannlaazmbyi kuukwathozndediz reene?
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Ne lee tedib net zha nzhab:
―Ndakʼn lee zha ndaa kwent xkiiz re diox kuu

nlebeetaa.
Koree mbez re zha, tak lee Paba mndaa kwent

Diiz Chul chaan Jesús ne kwent chaan yalroban.
19 Tsa mndeno zha Paba thib ta le Areópago, ta

nkaltaa re zha, nemnaabdiz zha lo Paba:
―¿Chu takneneenaaxomodnakrediizkubkuu

ndyaad looʼa lo nee?
20 Tak pur re diiz kuu ter gon nee ndediza, ta

mod nlaaz nee ne nee naa xomod nak re diiz ree.
21 Tak reta zha yez Atenas ne re zha tedib yez

kuu nzo tya, anta nyow leettsoo zha kenza zha ne
tediz zha pur kuu kub, ne thibka tata nzi re zha.

22Tsa ngwateli Paba lo re zha ta le Areópago, ne
nzhab Paba lo re zha:
―Men Atenas, kuu nloo lon nak, lee re goo nak

zha kuu kwathoz nyelaaz re diox kuu nagt Diox.
23Ne or mwiin re ta nzhool goo lo re diox goo,

mzalʼn thib ta tenzheembez: “DIOXKUUNLEBEE-
TAA”. Lo Diox ree nzhool goo ne neeka nlebeet
goo Diox, xkiiz Diox ree nak kuu ngetan kwent lo
goo nal.

24 ’Diox reemdexkwaayezlyune reta kuunzo lo
yezlyu, lee Diox nabee yibaa ne lo yezlyu. Ne nzot
Diox leen yuu kuu ndexkwaa remen,

25neeka ndechet Dioxmen kuu tsow ayudDiox,
tak lee Diox ndaa yalnaban, mbi ne reta kuu
ndecheʼaa.

26 ’Ne por thibka mbyi mtsow Diox myazh
kwaromen, tsa yo re zha dita lo yezlyu. Nemlooʼa
Diox naa plo tyemp xek re raz zha, ne asta plotha
nak ta yo zha ne nabee zha.
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27 Tsa kwaan zha Diox, tegal taxal zha kuu
ndaab yaa nkwaan thib kwaa par tsal Diox lo zha,
per kuuwli nak, ndot Diox tith loʼaa.

28 Tak lee Diox ntsow nabanaa ne ngwinaa, ne
lee Diox ntsow, tsa nziʼaa lo yezlyu ree. Taxal
nzhab chop tson re tawlaz goo kuu nak zha kuu
kwathoz nzhaak, leettsa nzhab zha: “Reʼaa nak
zha raz chaan Diox”.

29 Kona os leeʼaa nakaa zha raz Diox, ndoblot
tsowaa xgab lee Diox nak ndota kuu or, o plat, o
ke, kuu ndexkwaa re zha taxal nlaaz zha.

30Re tyemp ndala mkez leettsoo Dioxmne Diox
re men, leettsa mtsow re men taxal mgab yek re
men, tak mkow yek zha, per nalsi dita lo yezlyu,
nabee Diox lo re men, tsa laa re men re falt men
ne tekemen dits Diox.

31 Tak mliʼa Diox thib wiz, kuu nali naab Diox
kwent lo reta men, ne mli Diox Jesucrist tsow ko-
ree, nemloo Dioxmli Diox Jesucrist takmteroban
Diox Jesucrist.

32 Or mbin zha nzhab Paba lee Jesucrist
mroban, tsa lee thib net zha mndelo mzhizno
Paba, lee tedib net zha nzhab:
―Tedib welt yelo taaʼa kwent baa lo nee.
33Tsamroo Paba xid re zhaʼa.
34 Per noga chop tson re zha ngwalaaz Jesús,

mzaal zha kon Paba. Xith re zhaʼa ngoo thib mbyi
kuu leNich, zha reenak thib zhanataak tankaltaa
re zha yeza ta le Areópago, ne thib ngot kuu le
Dámaris kon tedib net zha.

18
Pabamzin yez Corinto
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1Bluz leettsangwalomriid rekoree, tsa leePaba
mroo yez Atenas ndya yez Corinto.

2 Tya mzaal Paba thib tawlaz Paba, zha Israel,
zha ree le Aquila, zha ree ngol yezlyu Ponto.
Aquila ne Priscila tsaal Aquila penta ndyaad rop
zhamroo zha yezlyu Italia nemzin zha tya, tak lee
rey Claudiomnabee roo reta zha Israel Roma. Tsa
lee Paba ngwatwii lo rop tsaal zha.

3 Ne leeka tsiin kuu ntsow Paba nak rtsin rop
zha. Kona myaan Paba lo rop zha, tsa thibka mke
re zha tsiin, lee re zha ngib yid kuundexkwaa yuu
yid.

4Ne reta wiz kuu ndroxkwan zha, lee Paba nya
ndaa kwent xkiiz Diox ta nkaltaa re zha Israel
nteed xkiiz Diox, nemkwaan Pabamod tsa yelaaz
re zha Israel ne re zha kuu nagt zha Israel Jesús.

5 Leettsa lee Silas rop Tim mzin yez Corinto,
rop zha ree mroo yezlyu Macedonia. Tsa lee kuu
ntsow Paba nak anta ndaa Paba kwent xkiiz Diox,
ne mbez Paba lo re zha Israel lee Jesús nak Crist
KuuMtaal Diox Nabee.

6 Per lee re zha mndelo mnayii mne Paba, ne
mlooz zhaPaba. Tsa lee Pabamtsib xabe lo re zha,
taxal thib seny lee re zha nzhont diiz, ne nzhab
Paba lo re zha:
―Gooka nap falt os lux goo, napt nay. Desde

nalor leen ndata kwent xkiiz Diox lo re zha kuu
nagt zha Israel.

7 Tsa mroo Paba ta nkaltaa re zha Israel nteed
xkiizDiox, nengwaPaba liz thibmbyikuu le Justo,
zha ree kwathoz nzhon diiz lo Diox. Ne gaxta ta
nkaltaa re zha nteed xkiiz Diox ndob liz zha.

8 Tsa lee Crispo thib zha kuu nabee ta nkaltaa
re zha nteed zha xkiiz Diox, re lizta zha ngwalaaz
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Jesús, noga kwaro re zha yez Corinto leettsa mbin
zha xkiiz Diox ngwalaaz zha Jesús ne ngokleyy
zha.

9Thib yaal lee Dioxmloo lo Paba taxal lomkaal,
ne nzhab Diox lo Paba:
―Tsebta, taaka kwent xkizʼn. Towta rooʼa,
10 tak nando kon lu, ne neeka thib zha gagt tsow

thib kuuwent loʼa, tak kwaro zha kuu nzo yez ree
gak zha da.

11Nemlet Paba thib liin narol yez Corinto, mte-
teed Paba remen xkiiz Diox.

12Per leettsa lee Galión nak zha kuu nabee yez-
lyu Acaya, tsa lee re zha Israel myaan zha diiz ne
mzhen zha Paba nemndeno zha Paba lo Galión,

13ne nzhab re zha lo Galión:
―Zhareengetsowthibkuuwent lo ley chaanaa:

Tak mbez zha lo re men, ndoblo men gol men lo
Jesús.

14 Leettsa lee Paba nda ni, tsa lee Galión nzhab
lo re men:
―Kenza goo zha Israel, os lee goo nkeki goo

mbyi ree por thib kuu went kuumtsow zha, taxal
mbeth zha thibmen, tetsowʼn kas kuu ne goo.

15 Per koree nak kwent chaan ley chaan goo,
btexnet gooy, nlaaztʼn taabʼn lo kwenta.

16Nemloo Galión re zha yuulow.
17 Tsa lee re zhaʼa mzhen Sostenés zha kuu

nabee ta nkaltaa re zha Israel nteed xkiiz Diox,
nemdinke zha Sostenés roo yuulow, ne neeka kas
mtsowt Galión kona.

Pabamretab yez Antioquía
18 Ne mlet Paba plo tyemp yez Corinto, tsaraa

nzhab Paba lo re zha kuu nyelaaz Jesús lee Paba
bi, ne ndya Paba kon Priscila ne Aquila par yezlyu
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Siria. Or bee ter ten Paba bark yez Cencrea, tsa
mga Paba yitsek Paba, tak mtsowa Paba thib kuu
nzhab Paba lo Diox tsow Paba.

19 Or mzin re zha yez Éfeso, tya mlaa Paba
Priscila neAquila, lee Pabangwa ta nkaltaa re zha
Israel nteed xkiiz Diox, ne mndediz Paba kon re
zha kuumkaltaa tya,

20ne lee re zha reemnaab lo Pabakwet Pabaplo
tyemp lo re zha, per mzhyalt Paba.

21Tsa nzhab Paba lo re zha:
―Leen ndya, tak ndoblo riidʼn ani kuu ndyaad

ree Jerusalén. Per os lee Diox taa diiz tayadtwin lo
re goo tedib welt.
Ne telut bluz lee Paba ngoo barkmroo yez Éfeso.
22Ne or mzin Paba Cesarea, tsa ngwa Paba yez

Jerusalén, ngwatwii Paba lo re zha kuu nyelaaz
Jesús, tsaraa ndya Paba Antioquía.

23 Leettsa ndaʼa tyemp nzo Paba Antioquía, tsa
mre Paba ngwa thibga re yez kuu nzi yezlyu Gala-
cia ne yezlyu Frigia, tsa mloney Paba leettsoo re
zha kuu nyelaaz Jesús kuu nzo par tya.

Apolosmndaa kwent xkiiz Diox yez Éfeso
24Ne re wiza mzin thib zha Israel kuu le Apolos

yez Éfeso, Apolos nak zha yez Alejandría. Ne
kwathoz nzhaak Apolos ndediz, noga kwathoz
nzhaak Apolos xkiiz Diox.

25 Kwathoz wen mteed Apolos xkiiz Diox, kon
dib ndroo leettsoo Apolos mndaa Apolos kwent
xkiiz Diox lo re men ne nambi mloo Apolos lo re
zha, tegal beeta mod kuu mtsowleyy Juan nlebee
Apolos.
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26 Ne mzebt Apolos mndelo Apolos mndaa
kwent xkiiz Diox, ta nkaltaa re zha Israel nteed
xkiiz Diox, per or mbin Priscila rop Aquila koree,
tsamndeno rop zhaApolos liz zha nemteteed zha
Apolos mas wen xkiiz Diox.

27Or leeApolosmtsowxgabyayezAcaya, tsa lee
re zhakuunyelaaz JesúsyezÉfeso,mloney leettsoo
Apolos ne mkee re zha thib yeets mtaal zha lo re
zha kuu nyelaaz Jesús tya, tsawen kayaa zha Apo-
los or tsin Apolos tya. Ne or mzin Apolos Acaya
kwaro mtsow Apolos ayud re zha kuu ngwalaaz
Jesús por yalwen chaan Zha Nabee,

28 ne kon xkiiz Diox kwathoz nambi mloo Apo-
los, lee Jesús nak Crist Kuu Mtaal Diox Nabee, ne
mloo Apolos wlit re kuu mloo re zha Israel. Ne
neeka thib zha yent kwan nzhab lo Apolos.

19
Pabamzin yez Éfeso

1 Leettsa lee Apolos ndo yez Corinto, lee Paba
mriid re yez kuu nzi net yii, tsa mzin Paba yez
Éfeso, tya mzal Paba chop tson zha kuu nyelaaz
Jesús.

2Tsamnaabdiz Paba lo re zha ne nzhab Paba:
―¿Chu mkayaaʼa goo Mbi Nayon leettsa ng-

walaaz goo Jesús?
Lee re zhamkab, ne nzhab:
―Neeka net nee naa chu nzoMbi Nayon.
3Tsamnaabdiz Paba lo re zha tedib welt:
―¿Xomod ngokleyy goo?
Lee re zhamkab ne nzhab:
―Taxal mloo Juan, tata ngokleyy nee.
4Tsa nzhab Paba lo re zha:
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―Wli lee Juan mtsowleyy re men, kuu mlaa re
kuu went kuu ntsow ne ngwalaaz Diox, ne nzhab
Juan lo remen, yelaaz remen zha kuu yaadke dits
Juan. Lee zha ree nak Jesús.

5Or mbin re zha koree, tsa ngokleyy zha kon le
Jesús Zha Nabee,

6 ne or mxoob Paba yaa Paba yek re zha, tsa
mkayaa re zha Mbi Nayon ne mndelo re zha
mndediz zha tedib net diiz, ne mndelo re zha
mndaa zha kwent xkiiz Diox lo re men.

7Ne reta zha ree nzhak teeka tsiibchopmbyi.
8 Ne dita tson mbee ngwa Paba ta nkaltaa re

zha Israel nteed xkiiz Diox, nemzebt Pabamndaa
Paba kwent xkiiz Diox lo re men tya. Mndediz
Paba kon re zha ne mtsow Paba tsa yelaaz re zha
naa xomod nak yalnabee chaan Diox.

9Per ngoo chop tson zha kuu ngok nad leettsoo
ne ngwalaazt zha kuu mbez Paba, ne delant lo re
men mndelo re zha ree mlooz zha Paba, kwent
chaan Diiz Chul chaan Jesucrist. Tsa mbeche
Paba kon re zha kuu nyelaaz Jesús lo re zhaʼa, ne
mndeno Paba re zha leen thib yuu skwel chaan
thib zha kuu le Tirano, tya mteteed Paba re zha
gandata wiz.

10Ne tatamteteed Paba re zha chop liin, ne reta
zha kuu nzo Asia, zha Israel ne zha kuu nagt zha
Israel mbin Diiz Chul chaan Jesús.

11 Ne kon yalney chaan Diox mtsow Paba re
milagr thoz kuumzegey leettsoo re menmwii,

12 ne asta noga panyit ne re lar kuu ndiinn cho
Paba nzhe remen lo rembyiz, tsa gwe re zha lo re
yiz kuu ndak zha, ne noga ndroo re mbi fyer kuu
nzo leettsoo re zha.
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13Ne ngoo chop tson zha Israel, kuu ndiy ngoo
re mbi fyer kuu nzo leettsoo re men, re zha ree
nlaaz lortsin le Jesús, tsa koo zha re mbi fyer, ne
mbez zha lo re mbi fyera:
―Kon le JesúskuundaaPaba kwent nabeen loʼa

broo.
14Koreemtsow re gaz xgann thib zha Israel kuu

le Esceva, kuu ngok thib re ngwleyy kuu mnabee
lo re ngwleyy.

15 Per thib welt lee mbi fyer mkab lo re zha ne
nzhab:
―Nlebeen Jesús,nenen chonak Paba, per lee re

goo, ¿cho nak goo?
16Ne lee zha kuu nzo mbi fyer leettsoo, mndelo

mkeey yek re zha, ne kon yalney kuu nap zha
mtsow zha gan lo reta zha, ne kwathoz nakap
mkee zhay yek re zha, kona cheey ne grid re zha
mzhonn zhamroo zha leen yuuʼa.

17Reta zha kuu nzo yez Éfesombin koree, re zha
Israel ne re zha kuunagt zha Israel, kona kwathoz
mzeb re zha, ne tata mod lee xkiiz Jesús kwathoz
ngok nataak tya.

18 Ne noga kwaro re zha kuu ngwalaaz Jesús,
myaad zha ne mloo roo re zha re kuu went kuu
mtsow zha ndala delant lo re men,

19 ne noga kwaro re zha kuu mtsow yalwez,
myaadno zha re libr zha ne ndewii re menmteyy
zhay. Ormtsowzhakwent naaplo nataak re libra.
Leey nataak chop galbtsii mil pes plat.

20Tata lee xkiiz Jesúsmasraa mraats re yeza ne
naroobmen ngwalaaz Jesús Zha Nabee.

21 Bluz leettsa ngwalo mriid re koree, mtsow
Paba xgab ya Paba Macedonia ne Acaya, ne yaka
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Paba asta Jerusalén, ne noga nzhab Paba, or yelo
ya Paba Jerusalén, tsa ya Paba asta Roma.

22Tsa mtaal Paba Tim rop Erast par Macedonia
rop zha ree ntsow ayud Paba, lee Paba myaanka
Asia.

Kwathozmnayii re zha yez Éfeso
23Ne re wiza kwaro mnayii re zha yez Éfeso ne

xkiiz Jesús.
24 Demetrio zha kuu ndexkwaa re kuu plat

mtsow koree, ndexkwaa zha re gwodoo bzhizh,
kuu nak taxal gwodoo chaan diox Diana, ne lee
Demetrio ne re zha kuu nke tsiin kon plat, kwaro
temi ntsow re zha gan.

25 Tsa mkaltaa Demetrio re zha kuu nke leeka
tsiina, ne nzhab Demetrio lo re zha:
―Companyer: Wenneʼaa lo tsiin reentsanaaʼaa

naroob temi.
26 Per lee nal lee re goo ngwii ne nzhon, lee

Paba ndiy mbez lo re men, lee re diox kuu ndexk-
waa men nagt diox, ne tabaa ngetsow Paba gan
kwathoz men, ne nagte beeta re zha Éfeso sinke
mera dita yezlyu Asia.

27 Koree nak thib kuu thitanax went, tak cha
lux rtsinaa, ne nagt beeta rtsinaa lux, sinke noga
gwodoo chaan diox Diana nzomod lux yalnataak
kuu nkenoy. Ne tabaa lee re men yelaazt raay,
taxal nyelaaz zhay asta nal, ne tsowt raa zha
kas diox Diana, kuu nyelaaz re zha kuu nzo dita
yezlyu Asia ne dita lo yezlyu.

28Ormbin re zha koree, kwathozmnayii re zha,
ne dib gan re zhamrez zha ne nzhab zha:
―¡Kwathoz naro nak Diana, diox reʼaa zha Éfeso!
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29 Reta zha yeza, kwaro mkezhyan zha. Tsa
mzhen re zha Gayo rop Aristarco zha yezlyu
Macedonia, zha kuumndiy kon Paba, ne mdobyu
zha rop zhaʼa asta ta nyoo junt.

30 Ne ngwalaaz Paba gataab tya, tsa ni Paba lo
remen, permzhyalt re zhakuunyelaaz Jesús gaya
Paba.

31 Noga chop tson zha kuu nak tsiin Asia, kuu
nak amig Paba, mtaal diiz lo Paba tsa tabt Paba
tya.

32Ne thib net re zhaʼa mbez thib kuu lee tedib
net zha mbez tedib kuu, nathoz nkee re zha bi,
ne kwaro zha kuu mkaltaa tya neeka net zha naa
chebeemkaltaa zha tya.

33 Tsa lee chop tson zha Israel mndaa kwent lo
Alejandr re kuu ngeyak, ne mndeno zha Alejandr
tsa ni Alejandr por re zha Israel, tsa mtsow Ale-
jandr seny kon yaa Alejandr, tsa keet raa re men
bi.

34 Per or myeen re men lee Alejandr nak zha
Israel, tsa mndelo re men dib gan re menmrez re
men teeka chop or ne nzhab remen:
―¡Kwathoz naro nak Diana, diox reʼaa zha Éfeso!
35Or lee secretar yeza mtsow gan mkeet raa re

men bi, tsa nzhab zha:
―Reta goo zha Éfeso, reta men yezlyu ne, lee

reʼaa zha yez ree nkenap gwodoodioxDiana, imaj
kuu ngob lobee.

36 Re goo ne wli koree, kona ndoblot kwez goo
tabaa, os tsowt goo xgabe wenwen ner.

37 Tak lee re mbyi kuu ndyaadno goo nzhee,
mtsowt zha kuu went lo gwodoo ne neekamloozt
zha diox reʼaa.
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38Os lee Demetrio kon re zha kuu nke tsiin kon
Demetrio nkeno zha thib kwaa kon thib zha, baa
ndob yuulow, ta nzi re zha kuu nak tsiin, tya ya
zha yatexnet zha kwent chaan zha.

39Per os kwan raa nlaaz goo, leettsa yo junt yez
tsa texnete.

40Nenal por re kuumriid ree, cha tsowgobyern
xgab leeʼaa ngetekiil re men tsow re kuu rax ree,
ne os lee gobyern naabdiz loʼaa por re kuu ngok
ree, ¿kwan kabaa lo re zha tsa?

41Or ngwalo tata nzhab zha, tsamchaats zha re
men.

20
Paba ngwa yezlyuMacedonia ne yezlyu Grecia

1 Or ngwalo ngok zhe re zha yez Éfeso, tsa lee
Paba mrez re zha kuu nyelaaz Jesús, mteni Paba
re zha, nzhab Paba lo re zha lee Paba bi, ne ndya
Paba yezlyuMacedonia.

2Leettsa ngwa Paba re yez kuu nzi tya, kwathoz
mloneyPaba leettsoo rezhakuunyelaaz Jesúskon
re kuu nzhab Paba, ne ndya Paba mzin yezlyu
Grecia,

3 tyamlet Paba tsonmbee. Ormer thoz ten Paba
bark bi Paba par Siria, mbin Paba lee re zha Israel
nlaaz tsow thib kuuwent lo Paba. Tsamtsee Paba
xgab Paba ne mretab Paba par Macedonia tedib
welt.

4 Ne re zha ree mtsow company Paba; Sópater
zhiinn Pirro zha Berea, Aristarco ne Segundo rop
zha ree nak zha Tesalónica, Gayo zha Derbe ne
Tim, Tíquico ne Trófimo zha yezlyu Asia.

5 Reta zha ree mndener ne mlet zha lo rop nee
Paba yez Troas.
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6 Ne or ngwalo mriid ani kuu nzhow zha pan
kuunyoot lebadur, tsaraamroonee yez Filipos, ne
gaaywiz ngoo nee barkmzin nee Troas, ta ngebet
re zha lo nee, tya mlet nee gaz wiz.

Pabamteroban Eutico
7Ne or ngokwiz dominmkaltaa nee, tsawu nee

rtsee chaan Jesús Zha Nabee, ne lee Paba mtsowa
xgab bi tedib wiz, kona asta ngulal yaal mndediz
Paba nemloo Paba lo re zha.

8Ne leen yuu ya ta mkaltaa nee ndobke thiban
kandil,

9 tsa lee thib nyo mndyeen kuu le Eutico ndob
roo ventan. Ne tak kwathoz nol mndediz Paba lo
re zha, ngwatin nyo mkaal ne desde yon pis ya
ngob nyo lo yu, ne ngutha nyomlit zha nyo.

10 Tsa mla Paba ta nax nyo ne mtobxub Paba
mdeez Paba nyo, ne nzhab Paba lo re zha:
―Tsebt goo, naban nyo.
11 Tsa mre Paba mkendab tedib welt, ne mdid

Paba pan mdow re zha, tsa mndaaka Paba kwent
lo re zha, asta ngwani yezlyu; tsaraambi Paba.

12Ne kwathoz mtsey leettsoo re zha, tak naban
nyo kuu ngoba, nemndeno re zha nyo liz zha.

Pabamroo yez Troas ne ngwa yezMileto
13 Tsa mzhen nee bark ndya nee yez Asón, ta

myaan nee diiz tsaal nee kon Paba, tak mtsowa
Paba xgab ya ni Paba tya.

14Ormzaal nee Paba yezAsón, tsamzhen re nee
Paba bark ndya nee yez Mitilene.

15 Tedib wiz mroo nee yez Mitilene mriid nee
yezlyu kuu le Quío kuu nzi leen nitdoo, ne tedib
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wiz tsaraamzin nee ta le Samos, ne asta tedib wiz
tsaraamzin nee yez Mileto.

16 Tak lee Paba mtsowa xgab ridndabta yez
Éfeso, tsa tsant raa Paba Asia; tak nyob leettsoo
Paba tsin Paba yez Jerusalén, tak lee xgab Paba
nak, os leey take, tsin Paba ne to Paba tya lo ani
Pentecostés.

Pabamteni re zha gol zha yez Éfeso
17Or nziʼa nee yez Mileto, tsa mrez Paba re zha

gol kuu nyelaaz Jesús yez Éfeso.
18Ne ormzin re zha, tsa nzhab Paba lo re zha:
―Desdewizner kuu leettsamzinnanzheeAsia,

ne asta naltseree, ne goo naa xa ngetsowʼn,
19 dita tyemp kuu nda ndon lo re goo, ngetsow

rtsin Jesús kon dib ndroo leettsoon, ne relota yalti
ngeriidʼn lo re zha Israel, ne kwaro welt asta
nzhonn na.

20Per tegal tabaay, mlatʼn tan kwent re kuu nak
kuuwen lo re goo, sinkemloon lo re goo delant lo
re men ne liz goo.

21 Lo re zha Israel ne lo re zha kuu nagt zha
Israel, nzhapa na lo zha bre zha lo Diox ne yelaaz
zha Jesús Zha Nabee.

22Nal leenndya Jerusalén, ta ngetaalMbiNayon
na ne netʼn naa kwan riidʼn tya.

23Beeta kuunennak, reta tanyanneMbiNayon
lon, ko zha na tsib ne ridʼn kwathoz yalti.

24Per neeka thib lo re koree ndat leettsoon, kuu
nataak nak tsowʼn kuu nabee Jesús lon, kuu nak
tankwentDiizChul chaan Jesús,ne lonxomodnak
yalwen chaan Diox.
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25 ’Ne lee nal nen, bret raa goowii goo na, re goo
kuumndan kwent lo naa xomod nabee Diox.

26Tamod nlazʼn nin lo reta goo nal, naptʼn kulp
os lee goo went ndo goo lo Diox.

27 Tak mndaʼa na kwent naa xomod nak xkiiz
Diox lo regoo, nemkaatsʼnneeka thibkwaa logoo.

28Kona kenap goo goo ne kenap goo re zha kuu
nyelaaz Jesús, re zha kuu mndaa Mbi Nayon diiz
kenap goo, taxal thib zha kuu nkenap re mbak
zhiil, tak kon ren Jesúsmzhii Jesús re zhaʼa.

29Noga nen or leen bi, lee tedib net re zha kuu
kwathoz nayii taxal mbeez nak yaad, kuu nlaaz
luux re goo kuu nyelaaz Jesús.

30Ne leeka xid re goo roo chop tson re zha kuu
loo kuu wlit, ne tsow zha gan yelaaz re zha kuu
nyelaaz Jesús xkiiz zha.

31 Kona bkenap goo goo, btelaaz goo por tson
liin tse ne yaal mlatʼn thibka mnin lo goo, ne asta
mbinn na.

32 ’Kona re goowetsʼn kuu nyelaaz Jesús, naabʼn
lo Diox tsa kenap Diox goo. Thibka btelaaz goo
Diiz Chul chaan yalnkelaaz chaan Diox, tak leey
nap yalnabee tsow ayud re goo, tsamasraa ne goo
naaxomodnlaazDioxbangoo, tsa taaDiox re kuu
mne Diox taa Diox lo re zha kuu nak zha Diox.

33 Mndablaztʼn temi ne neeka xab neeka thib
zha,

34 reta goo wen ne goo kon prop yaan mkeen
tsiin, tsa mtsanaan kuu ndowʼn ne kuu ndow re
zha kuumndo kon na.

35 Mloon lo re goo naa xomod ndoblo ke men
tsiin, tsa tak tsow men ayud re zha kuu ndeche
kwaa. Btelaaz goo xkiiz Jesús Zha Nabee or nzhab
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zha: “Mas wen nzo leettsoo zha kuu ndelaaz
kwaa, nake zha kuu nkayaay”.

36 Or ngwalo nzhab Paba koree, tsa mtobxub
Paba nemnaab Paba lo Diox kon re zhaʼa.

37Reta zhambinn nemdeez zha Paba nemdow
zha chut kwat Paba.

38Ne kwathoz nabil ngoo leettsoo re zha, tak lee
Paba nzhab lo re zha: “Bret raa goo wii goo na”.
Tsaraa ngwatenet re zha Paba, asta ta ten Paba
bark.

21
Paba ngwa yez Jerusalén

1 Leettsa mlaa nee re wets zha yez Éfeso, tsa
mzhen nee bark kuu ndya par Cos yezlyu kuu nzi
leen nitdoo. Ne tedib wiz tsaraa mzin nee yezlyu
Rodas kuu nzi leen nitdoo, ne tya mroo nee ndya
nee yez Pátara.

2Ne tya mgaa nee thib bark kuu ndya par Feni-
cia, tsa mzhen nee barka.

3Ne leettsandyaneemwii nee lee yezlyuChipre
nzi lad beg. Ndyaka nee mzin nee Siria ne lee
barka ndeche lath yez Tiro, tsa mla nee mndaab
nee yeza.

4 Tsa mzaal nee re zha kuu nyelaaz Jesús, ne
mletneegazwiz lo re zha, tsanzhab re zha loPaba
yat Paba Jerusalén, tak lee Mbi Nayon mloo thib
kuu lo zha.

5 Per leettsa mzaal gaz wiza, tsa mroo nee yeza
ne reta wets kon tsaal zha ne kon re zhiinn zha,
myaadtaan zha nee asta roo nitdoo yeza. Ne tya
roo nitdoomtobxub re nee nemnaab nee lo Diox.

6 Tsa nzhab nee lo re zha, lee nee ndya ne mke
nee bark lee re zhamretab zha liz zha.
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7 Leettsa mroo nee yez Tiro mzin nee yez Tole-
maida tyatha ngoo nee bark, ne or mzin nee tya
mni reneePaba “diox” lo re zhakuunyelaaz Jesús,
nemlet nee lo re zha thibka wiz.

8 Lee tedib wiz mroo re nee Paba tya, tsa mzin
nee yez Cesarea. Tsa ngwa nee liz Lip kuu ndaa
kwent xkiiz Jesucrist, kuu nak thib re gaz zha kuu
mli zhapar tsowayudreapóstl,nemletnee lizLip.

9 Zha ree nap thap rtsaap kuu mndyeen, ne re
nzaa ree nak profet chaan Diox.

10 Ne leettsa ndaʼa wiz ndo nee tya, tsa mzin
Agabo thib profet chaan Diox, zha ree ndyaad
yezlyu Judea.

11 Ne or mzin zha lo nee, tsa mzhen zha sinch
Pabanemliib zhay yaa zhaneni zha, tsamne zha:
―Lee Mbi Nayon ne, tenzhee liib zha bzhaan

sinch ree yez Jerusalén, ne taa zha zha lo re zha
kuu nagt zha Israel.

12Or mbin re nee kon re zha kuu nyelaaz Jesús
kuunzo yeza kona, tsa nzhabnee lo Paba yat Paba
Jerusalén.

13Per lee Pabamkab:
―¿Chebee nzhonn goo ne ntsow goo nabil nyoo

leettsoon? Per na yent kwan nda leettsoon, tegal
liib zha na o kuth zha na yez Jerusalén, kwent
chaan Jesús Zha Nabee lo reʼaa.

14Perormneneemtsowtneegangatekweetnee
Paba, tsamlaa nee ndya zha, ne nzhab nee lo zha:
―¡Gake taxal nlaaz Zha Nabee!
15 Or ngwalo mriid wiza mdexkwaa nee tsa

ndya nee Jerusalén.
16Nenoga chop tson rewets zha Cesareamtsow

company nee, ne xid re zha nzo thib zha Chipre
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kuu le Mnasón, zha kuu ndala nyelaaz Jesús ne liz
zhamlet nee.

Paba ngwatwii lo Santiag
17 Leettsa mzin nee Jerusalén, kwathoz laz re

zha kuu nyelaaz Jesúsmkayaa zha nee.
18Lee tedibwiz ngwatwii re nee Paba lo Santiag

ne tya nzi re zha gol kuu nabee lo re zha kuu
nyelaaz Jesús.

19 Or ngwalo mni nee “diox” lo re zha, tsa
mndelo Paba mndaa kwent thibga thibga re kuu
mtsowDioxporPaba lo re zhakuunagt zha Israel.

20Or mbin re zha kona, tsa mndelo re zha mbil
zha lo Diox. Tsa nzhab re zha lo Paba:
―Wets Paba, wii xid re zha Israel kwaro zha

ngwalaaza Jesús ne reta zha mbez ndobloka gon
remen diiz lo ley chaanMoisés.

21 Ne mbin re zha leeʼa ngeloo lo re zha Israel
kuu nzot Israel, tsa gont raa zha diiz lo ley chaan
Moisés, noga mbin zha nzhaba ndechet raa kee
zha seny re xgann zha, ne tsowt raa zha re kuu
mloo re teyaa.

22Lee nal, ¿kwan tsowaa nal? Tak reta zha Israel
ne leeʼa ndyaad.

23Mas wen btsow koree: Xith re nee nzhee nzo
thap mbyi kuu tsow thib kuu nzhab zha lo Diox
tsow zha.

24 Gwa re goo zha ne btsow goo taxal nzhab lo
ley, tsa gak nambi goo, ne bdix re gast zha, tsa tak
ga re zha yitsek zha. Ne tabaa lee retamenne,wlit
kuu mbin zha kwent chaana, sinke nzhona diiz
taxal nabee ley chaanMoisés.
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25 Per lee re zha kuu nagt zha Israel kuu ng-
walaaza Jesús,mtaala nee yeets lo re zha taxalmt-
sow nee xgab: Ndechet tsow zha reta kuu nzhab
lo ley chaan Moisés. Per ndoblot wu zha re kuu
ntsib remen lo diox remen, neekawut zha ren ne
re beel re maa kuu nxot ren, neeka gagt rop zha
zha kon ndota zha.

Roo gwodoomzhen zha Paba
26 Tsa mndeno Paba re thap mbyiʼa, ne tedib

wiza mtsow Paba taxal mbez lo ley kon re zhaʼa,
tsa ngok nambi re zha. Tsaraa mndaab Paba
leen gwodoo naro yez Jerusalén, par gab Paba lo
ngwleyy, naa pol yelo tsow re zha kuu nabee ley,
wiz kuu gwe kadta thib thib zha, thib maa kuu
gath par taa zha gon lo Diox.

27 Leettsa mera yezhoob gaz wiz kuu ndoblo
tsow zha taxal nabee ley, tsa ndyaad chop tson
zha Israel zha yezlyu Asia, ne mwii zha Paba roo
gwodoo naro yez Jerusalén, ne mndelo re zha
mkee zha bi nemzhen zha Paba,

28nembetsyath re zha nzhab zha:
―¡Tawlazaa zha Israel tsow goo ayud nee! Tak

zha ree nak zha kuu ndiy reta ta ne nlooz zha
re zha Israel ne gwodooʼaa, ne mbez zha lo
re zha ndoblot tsow zha taxal nabee ley chaan
Moisés. Ne nagte beeta kona, sinke noga mteyu
zha gwodooʼaa, tak mloo zha, zha kuu nagt zha
Israel leen gwodoo nayon chaanaa.

29 Tata nzhab re zha, tak mwii zha lee Paba
kon thib zha yez Éfeso kuu le Trófimo ndiy yez, ne
mtsow zha xgabmloo Paba zhaʼa leen gwodoo.



Hechos 21:30 xc Hechos 21:37

30 Tsa lee reta zha yez mkee bi ne mrezhonn re
zha mzhen zha Paba, mdobyu zha Paba mloo zha
Paba leen gwodoo naro, ne oraaka mtow zha roo
pwert gwodoo.

31Ne or mera kuth re zha Paba, lee diiz mzin lo
soldad kuunabee lo thibmil soldad, lee re zha yez
Jerusalén ngetsow thib zhoo.

32 Oraaka mkaltaa zha re soldad, ne tedib net
re soldad kuu nabee lo thib gayoo soldad, ne lijer
ngwa re zha ta nzi re men. Or mne re men lee
soldad kuu nabee lo thib mil soldad mzin kon re
soldad zha, tsa mlaa remenmdint raa zha Paba.

33Orambig soldad kuu nabee lo thibmil soldad
ne mzhen zha Paba, ne mnabee zha mliib zha
Paba kon chop kaden; tsaraa mnaabdiz, naa cho
nak Paba ne kwanmtsow Paba.

34Per thib net re menmbez thib kwaa lee tedib
net zha mbez tedib kwaa, ne kwathoz mbetsyath
re zha, ta mod neeka thib kuu myent zha kuu
nabee lo re soldad. Tsa mnabee zha mndeno re
soldad Paba ta nzo re soldad.

35Or mzin re zha lo skaler tya, tsa mxoob zhuk
re soldad Paba, tak lee re men kuu ndeke nlaaz
kuth Paba.

36Ne reta menmbetsyathmbez beth goo zha.

Pabamni lo remen
37 Or mera ko zha Paba ta nzo re soldad, tsa

mnaabdiz Paba lo soldad kuu nabee lo thib mil
soldad:
―¿Chu tak nin chop lan diiz loʼa?
Lee soldadamkab nzhab:
―¿Chu ndediza diiz gryeg?
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38 ¿Chu leet lu nak zha Egipto, kuu mbyo kon re
zha kuu nak tsiin, nemndenoʼa thapmilmbyi par
net yubiz, re zha kuu nzhuthmen?

39Tsa nzhab Paba lo zha:
―Na nak zha Israel, zha yez Tarso kuu nzi ye-

zlyu Cilicia, thib yez kuu nataakxa; tsow yalwen
taa diiz nin lo re men ree.

40 Lee soldada mzhyal. Tsa lee Paba mndeli lo
skaler nemtsow seny kon yaa, tsa keet raa remen
bi. Or lee re men mkeet raa bi, tsa mni Paba lo re
men kon diiz Hebreo, ne nzhab Paba:

22
1―Re goo wetsʼn ne xutʼn, kenza goo chop lan

xkizʼn kuu nin lo goo.
2Ormbin re zha lee Pabamndediz diiz Hebreo,

tsa masraa zheta ngok re zha ne mkenza zha kuu
mni Paba, tsa nzhab Paba lo re zha:

3 ―Na nak zha Israel, ne ngolʼn yez Tarso kuu
nzi yezlyu Cilicia, per nzhee Jerusalén mzhen na
ne lo maestr Gamaliel mteedʼn reta ley chaan re
teyaa zha ndala. Ne kon dib ndroo leettsoonmtob
yekʼn tsowʼn kuu ne Diox, leeka taxal ntsow gooy
nal.

4Konamrekendits re zhakuunyelaaz Jesúsasta
mbethʼn zha, nemlonmbyi ne ngot tsib.

5Ne leeka ngwleyy kuu nabee lo re ngwleyy ne
re zha kuu nak tsiin, reta zha ne wen wli reta
koree, tak re zha mndaa yeets lon par mndan lo
re zha Israel kuu nzo yez Damasco, tsa tak kwan
na re zha kuu nyelaaz Jesús kuu nzo tya, tsa ten
na zha ne yaadnon zha nzhee Jerusalén par tetin
zha.
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Xomod ngwalaaz Paba Jesús
(Hch. 9:1‑19; 26:12‑18)

6 ’Per leettsa ndon net ndan nemera ndetsin na
yez Damasco, teeka ndrol wiz cha mroo thib xni
lobee kuumlaa dita ta ndon,

7 tsa ngobʼn lo yu. Nembin na thib bos kuumne
lon: “Saulo Saulo, ¿chebee ndrekeʼa ditsʼn?”

8 Tsa mnaabdizʼn: “¿Cho naka Zha Nabee?” Ne
lee bos mne lon: “Na nak Jesús zha Nazaret kuu
ngerekeʼa dits”.

9 Lee re zha kuu nda re nee, mwii zha xni ne
mzeb zha, per mbint zha bos kuumni lon.

10 Tsa nzhapʼn: “¿Kwan nlaaza tsowʼn Zha
Nabee?” Ne lee Zha Nabee mne lon: “Gwateli
ne gwaka yez Damasco, tya ne zha naa kwan
ndobloʼa tsowa”.

11 Ne lee xniʼa mtsow mkow lon, tsa lee re zha
kuundareneemzhenyaannemndenozhanayez
Damasco.

12 ’Tya nzo thib mbyi kuu le Ananías kuu ntsow
kuu nlaaz Diox, ne nzhon Ananías diiz reta kuu
nabee ley chaanMoisés,ne reta zha Israel kuunzo
yez Damasco kwathoz wen ndediz zha Ananías.

13 Tsa myaad Ananías lon, ne or mzin Ananías
mne Ananías lon: “Wets Saulo, nal bre yeni loʼa
tedib welt”. Ne oraaka ngwani lon ne mwiin
Ananías.

14 Tsa lee Ananías mne lon, lee Diox re teyaa
mliʼa, tsa neʼa naa kwan nlaaz Diox tsowa, tsa
yelaaza Jesucrist zha kuu nali nak, ne gona xkiiz
zha kuu roo roopa zha.

15Tak lu taa kwent chaan zha lo retamendita lo
yezlyu, gaba re kuu mwiiʼa ne re kuu mbina lo re
men.
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16Leenal, ¿kwanngebeta? Gwateli negokleyyne
bnaab lo ZhaNabee, tsa tembi zha lu lo re falt kuu
mtsowa.

Pabamndaa kwent naa xomod ngwa Paba lo re
zha kuu nagt zha Israel

17 ’Leettsa mren Jerusalén, tsa ngwan lee roo
gwodoo naro ngwanaabʼn lo Diox, tsa taxal zha
kuu ntsaa leettsoo.

18Mwiin Jesús ne lee Jesúsmne lon: “Lijer broo
Jerusalén, tak yelaazt re men kwentʼda kuu gaba
lo re men”.

19Tsa nzhapʼn: “ZhaNabee, reta zhamne lee na
ngwa reta ta nkaltaa re tawlazʼn zha Israel nteed
xkiza, ne mzhen na re zha kuu nyelaaz lu, mlon
zha tsib nemdin na zha.

20 Ne or mbeth re zha Steb, zha kuu mndaa
kwent xkiza, noga na ndo tya, ne nzhapʼn wenka
mbeth zha Steb, ne asta mkenapʼn xab re zha kuu
mbeth Steb.”

21 Per lee Jesús ne lon: “Gwa, na taala tith lo re
zha kuu nagt zha Israel”.

Mloo zha Paba tsib
22Konatamkenzarezha, nemndelorezhamrez

zha ne nzhab zha:
―¡Ndoblot raa banmbyi baa! ¡Beth goo zha!
23Ne or ngebez re zha nkezhyan zha ntsib zha

xab zha ne nchoon zha yu lo mbi,
24 tsa lee soldad kuu nabee lo thib mil soldad,

mnabee ko re soldad Paba ta nzo re soldad, ne
mnabee zha kin zha Paba, tsa koo roo Paba naa
chebee tatambetsyath remen kwent chaan Paba.
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25 Per or ngeliib zha Paba tsa kin zha Paba, lee
Paba nzhab lo soldad kuu nabee lo thib gayoo
soldad kuu ndo tya:
―¿Chu tak kin goo thib zha Roma, leettsa ter

naab goo kwent lo zha?
26 Ne or mbin soldad kuu nabee lo thib gayoo

soldad koree, tsa ngwalo zha diiz lo soldad kuu
nabee lo thib mil soldad, ne nzhab zha lo zha:
―¿Kwan tsowa? Tak leembyi ree nak zha Roma.
27 Tsa lee soldad kuu nabee lo thib mil soldad

mbig lo Paba nemnaabdiz lo Paba nzhab:
―Chuwli zha Roma naka.
Pabamkab ne nzhab:
―Wliy.
28Lee soldadkuunabee lo thibmil soldadnzhab

lo Paba:
―Na mdix naroob temi tsa mrebee ngokʼn zha

Roma.
Per lee Pabamkab ne nzhab:
―Per lee na desde ngolʼn nakʼn zha Roma.
29Ormbin re soldad kuu nda keey yek Paba lee

Paba nak zha Roma, ora mbeche re zha, noga sol-
dad kuu nabee lo thib mil soldad kwathoz mzeb,
or mne zha lee Paba nak zha Roma, tak lee zha
mnabeemliib zha Paba.

Mndeno zha Paba lo re zha kuu nak tsiin zha
Israel

30 Ne tedib wiza lee soldad kuu nabee lo thib
mil soldad, nlaaz wen ne naa chebee nayii re
zha Israel ne Paba, mxak zha Paba ne mnabee
mkaltaa re ngwleyy kuu nabee lo re ngwleyy ne
reta zha kuu nak tsiin. Tsaraa mloo zha Paba ne
mto zha Paba delant lo re men.
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23
1Pabamwii lo reta zhanak tsiin, tsa nzhabPaba

lo re zha:
―Re goo wets zha Israel, reta diiz kuu mnabee

Diox wen ngetsow nay asta wiz naltseree.
2 Tsa lee Ananías ngwleyy kuu nabee lo reta

ngwleyy,mnabee lo re zha kuunzi gax lo Paba, tsa
gaat ya zha roo Paba.

3Per lee Pabamkab lo ngwleyya, ne nzhab:
―¡Tabaaka tsow Diox loʼa, zha nkedi! Lu ndob

baa tsa naaba kwent lon taxal nabee ley. ¿Chebee
nzhonta diiz taxal nabee ley, leel nabeeʼa kee zhay
yekʼn?

4Tsa lee re zha kuu nzi tya nzhab lo Paba:
―¿Chebee tabaa nkaba lo ngwleyy Diox kuu

nabee lo reta ngwleyy?
5Tsa nzhab Paba:
―Wetsʼn, netʼn lee zha nak ngwleyy kuu nabee

lo reta ngwleyy. Tak lo xkeets Dioxmbez: “Loozta
re zha kuu nabee laza”. [Ex. 22:28]

6 Tsa myeen Paba chop net zha nzi tya, zha
saduceo ne zha Fariseo, ora nex nzhab Paba:
―Wets, na nak zha fariseo, xgann thib zha

fariseo, tak nyelazʼn lee re zha nguth roban, kona
myaadno zha na nzhee.

7Or tata nzhabPaba, tsamndelo re saduceo kon
re fariseombyo diiz, ne ngok chop net zha.

8 Tak lee re zha Saduceo nyelaazt lee re zha
nguth roban, neeka nyelaazt zha nzo mandad
chaan Diox neeka choraa mbi, per lee re fariseo
nyelaaz reta koree.
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9 Tsa kwathoz ngoo bi tya ne lee chop tson
maestr kuu nloo xkiiz Diox, kuu ndroo fabor
chaan re fariseo nzhab:
―Mtsowtmbyi reeneeka thibkuuwent, sernzo

cho thib mbi o thib mandad chaan Diox mni lo
zha.

10 Or lee soldad kuu nabee lo thib mil soldad
mne masraa ngeyodiz re men, tsa mzeb zha tsow
byu re zha Paba, tsa mnabee zha lo chop tson
soldad, tsa koo zha Paba xid re men, ne teno zha
Paba ta nzo re soldad tedib welt.

11Ne or ngoo yaal lee Jesús Zha Nabee mloo lo
Paba ne nzhab lo Paba:
―Paba tsebta, tak leeka taxal mndaaʼa kwent

xkizʼn nzhee Jerusalén, tabaaka taaʼa kwente
Roma.

Re zha kuumyaan diiz kuth Paba
12Ne leettsa ngwani yezlyu, lee thib net re zha

Israel myaan diiz kuth Paba, ne nzhab zha: “Wu-
taa neeka gutaa neeka thib kwaa, asta tsowaa gan
kuthaa Paba”.

13Masraa chop galmbyimyaan diiz tsow koree.
14 Ne lee re zha ree ngwa lo re ngwleyy kuu

nabee lo re ngwleyy ne lo re zha kuu nabee lo re
zha Israel, ne nzhab zha:
―Lee re neemyaan nee diiz wut nee neeka thib

kwaa, asta kuth nee Paba.
15Lee nal goo kon reta zha kuu nak tsiin, bnaab

goo lo soldad kuu nabee lo thib mil soldad, tsa
yaadno zha Paba lo re goo yee, to goo thib kuu gab
goo, lee goo nlaaz raa ne naa xomod nak kwent
chaan Paba, ne lee re nee list yetsin nee, tsa kuth
nee Paba net, or bee ter tsin Paba.
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16Per lee xgannbtanPabambinkoree, tsangwa
nyo ta nzo re soldad ngwalo nyo diize lo Paba.

17 Tsa mrez Paba thib re soldad kuu nabee lo
thib gayoo soldad ne nzhab Paba lo zha:
―Tsow yalwen bteno nyo ree lo soldad kuu

nabee lo thibmil soldad, tak nap nyo thib kuu gab
nyo lo zha.

18Lee soldada mndeno nyo lo zha kuu nabee lo
reta soldad ne nzhab lo zha:
―Lee Paba kuu nzo tsib mrezʼn ne mnaab lon,

tsa yaadnon nyo ree loʼa, tak nap nyo thib kuu ne
nyo loʼa.

19 Lee zha kuu nabee lo thib mil soldad mzhen
yaa nyo, ne mloo zha nyo thib lad, ora mnaabdiz
zha lo nyo:
―¿Kwan nlaaza neʼa lon?
20Lee nyo nzhab lo zha:
―Lee re zha Israel myaana zha diiz naab zha

loʼa, tsa yee tenoʼa Paba lo re zha kuu nak tsiin, ne
to zha diiz lee re zha masraa nlaaz ne naa xomod
nak kwent Paba.

21Yelaazta kuu ne zha, takmasraa chop gal zha,
yo wan zha net tow zha lo Paba, ne nzhaba zha
wut zha neeka gut zha, asta yelo kuth zha Paba,
ne nal lista nzi re zha ngebet zha naa kwan gaba.

22 Tsa lee soldad kuu nabee lo thib mil soldad
mtaal nyo ndya ne nzhab zha lo nyo; tsa yent cho
lo taa nyo kwent kuu nzhab nyo lo zha.

Mndeno zha Paba yez Cesarea
23Tsa lee zha kuunabee lo thibmil soldad,mrez

chop soldad kuu nabee lo thib gayoo soldad ne
mnabee zha to list zha chop gayoo soldad kuu
teni, ne tson galbtsii soldad kuu ke kabay ne chop
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gayoo zha kuu gwe lans, tsa teno re zha Paba yez
Cesarea yaala.

24 Ne noga mnabee zha ko xab zha thib kabay
kuu ke Paba, ne mnabee zha kenap zha Paba,
tsa wen tsin Paba lo Bech kuu nak gobyern yez
Cesarea.

25Nemtaal zha thib yeets lo re soldad par Bech
kuu nzhab:

26 “Gobyern Bech, lu kuu nak thib zha kuu
kwathoz nataak. Na Claudio Lisias nin “diox” loʼa.

27 Lee re zha Israel mzhen mbyi ree ne mer
aguth zha zha, per mnen lee zha nak thib zha
Roma, tsa ngwanon re soldad da parmtelaan zha.

28Ne tak nlazʼn nen naa chebee nayii re zha ne
zha zha, tsa mndenon zha lo re zha kuu nak tsiin
zha Israel,

29 tsamnen lee re zha nayii ne zha kwent chaan
ley chaan re zha, per yent kwan mtsow zha par
ndoblo zha gath zha neeka par yo zha tsib.

30 Per myeen na lee re zha Israel myaan diiz
kuth zha, kona mtaalʼn zha loʼa, ne nzhapa na lo
re zha kuu nayii ne zha, yaad zha loʼa, tsa ne zha
naa chebee nayii zha ne zha zha.”

31Ne lee re soldad mtsow taxal mnabee zha lo
re zha, tsa yaal mndeno zha Paba yez Antípatris.

32 Ne lee tedib wiz lee re soldad kuu nda ni
mretab ta nzo re soldad, ne lee re zha kuu ndob
kabaymndenoka Paba.

33 Or mzin re zha yez Cesarea, tsa mndaa zha
yeets lo gobyern nemndaaka zha Paba.

34 Or ngwalo mlab gobyern yeetsa, tsa mnaab-
diz zha lo Paba naa cho men nak Paba, or myeen
zha lee Paba nak zha yezlyu Cilicia,

35 tsa nzhab zha lo Paba:
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―Or yaad re zha kuu nayii neʼa, ora gon na re
kuu neʼa.
Tsa mnabee zha kenap zha Paba leen yuu naro

chaan rey Herodes.

24
Pabamkab lo Bech

1 Or ndaʼa gaay wiz, tsa lee Ananías ngwleyy
kuu nabee lo reta ngwleyy mzin Cesarea, kon
chop tson zha kuu nabee lo re zha Israel, ne kon
thib licenciad kuu le Tértulo. Re zha ree ngwa lo
gobyern, tsa keki zha Paba.

2Or ngwaxii zha Paba, tsa lee licenciad Tértulo
mndelo mkeki Paba, ne nzhab lo Bech:
―Texkixa gobyern Bech, por lu wen nzo nee ne

por yalnzhaak chaana kwaro kuuwen ngeyak laz
nee.

3Ne reta ta naley nzo leettsoo remenpor re kuu
ngetsowa ne ndaa zha texkix loʼa.

4 Per nlazt nee kib nee naroob tyemp loʼa, kona
naabʼn loʼa, tsa kenzaʼa chop lanta xkiiz nee.

5 Lee mbyi ree ngogaa lo nee ngetekiil re zha
Israel, ne nda zha dita lo yezlyu ntsow rol zha re
zha Israel, ne lee zha nabee lo re zha kuu nak zha
Nazareno.

6Noga ngwalaaz zha gateyu zha gwodoo chaan
nee, konamzhenneezhanengwalaazneeganaab
nee kwent lo zha taxal nzhab lo ley chaan nee.

7 Per or mzin Lisias kon re soldad Lisias, tsa
lafwers mkib Lisias zha lo nee ne mne Lisias:
“Ndoblo yaad re zha kuu nlaaz keki Paba loʼa”.

8Leeka lu ndoblo naabdiz lo zha, tsa neʼa wli re
kuu nkeki nee zha.
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9Ne reta zha Israel kuu nzi tya, nzhab wli reta
koree.

10 Tsa lee gobyern mtsow seny lo Paba, tsa kab
Paba, ne lee Pabamkab ne nzhab:
―Tak neʼa na kwathoz tyen liin nda naka gob-

yern yezlyu ree, kona kon dib ndroo leettsoon
kabʼn re kuu nkeki zha na.

11 Leeka lu tak naabdiza naa chu wli koree,
nal nda tsiibchop wiz mzin na yez Jerusalén, ne
ngwan roo gwodoo naro tsa golʼn lo Diox.

12Ne mwiit zha lee na ngeyodiz kon thib men,
neekamtsowtʼn zhoo lee roo gwodoo naro, neeka
re ta nkaltaa re zha nteed zha xkiiz Diox ne neeka
thib ta leen yezmtsowtʼn tata.

13 Re zha ree gagt loo zha wli re kuu nkeki zha
na loʼa.

14Per kuu nin nak, ntsowʼn kuu nlaaz Diox kuu
nak Xutaa, taxal ndaaNet Kub chaan Jesús kwent,
kuuni remenwent nak, tak nyelazʼn reta kuunke
lo libr chaan Ley ne re kuu mkee re profet chaan
Diox.

15 Leeka taxal nyelaaz re zha ree Diox, tataka
nyelazʼn lee re men nguth roban, re zha kuu mt-
sow kuuwen ne re zha kuumtsow kuuwent.

16 ’Kona thibka nkwaan na, tsa nali ton lo Diox
ne lo re men.

17 ’Bluz leettsa ndaʼa tyen liin nda ndiyʼn, tsaraa
mren lazʼn, ngwatanna re gon kuumtaal re zha lo
re zha prob, ne noga ngwatan na gon da lo Diox.

18 Kona ngetsow leettsa mwii re zha Israel na
lee roo gwodoonaro Jerusalén, re zha kuundyaad
Asia, leenngetsow taxal nabee ley, tsa gaknambin
lo Diox. Ne neeka ndotʼn kon naroob men neeka
nkeet nee bi.
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19 Kona nzhee ndoblo to re zha kuu mzhen na,
tsa ne zha naa kwanmtsowʼn ne chebee nayii zha
ne zha na.

20 Ne os leey nagte tabaa, leeka re zha kuu nzi
nzheendoblonezhanaakwanmwii zhamtsowʼn,
leettsa mndon lo re zha kuu nak tsiin ne lo re
ngwleyy kuu nabee lo re zha Israel.

21O chu tak nex nzhapʼn, leettsa mndon xid re
zha, or nzhapʼn: “Tak nyelazʼn yalndroban tabaa
mod tabaa ngetsowno goo na”.

22Or tatambinBech, ne takneʼaBechnaaxanak
kwent chaan Jesucrist kuu ndaa Paba kwent, tsa
mlaa Bech kona par tedib wiz, ne nzhab Bech lo
re zha:
―Or yaad soldad Lisias kuu nabee lo thib mil

soldad, tsa newennennaa xomodnak kwent goo.
23Tsamnabee Bech, lo soldad kuu nabee lo thib

gayoo soldad, tsa kenapka zha Paba, per laa zha
tsow Paba kuu nlaaz Paba, ne taa zha diiz yatwii
re amig Paba lo Paba.

24 Leettsa mriida chop tson wiz, tsa mzin Bech
kon Drusila kuu nak tsaal Bech, lee Drusila nak
zha Israel, tsa mnabee Bech yaadno zha Paba, tsa
mbin rop zha kuu nzhab Paba, kuu nak yelaaz
men Jesucrist.

25 Per leettsa mndelo Paba mndaa Paba kwent,
lee re zha ndoblo nali ban zha, ne taat zha diiz
tsow kwerp zha re kuu went, tak tetsin thib wiz
kuu naabDiox kwent lo reta zha, ne ormbin Bech
re koree, mzeb Bech ne nzhab Bech lo Paba:
―Tyee ne or teyobe lon, tsa bezʼn lu tedib welt.
26Per lee Bech ngebet taa Paba temi lo Bech, tsa

telaa Bech Paba, kona kwathoz welt mrez Bech
Paba par tediz zha kon Paba.
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27 Tbaa mriid chop liin ne lee Bech mroo lo
yalgobyern, tsa mla Porcio Festo lugar Bech. Ne
nlaaz Bech wen yaan Bech kon re zha Israel, tsa
mlaaka Bech Paba tsib.

25
Pabamni lo gobyern Festo

1Or ndaʼa tsonwizmzin gobyern Festo Cesarea,
tsa ngwa Festo Jerusalén.

2Tya lee re ngwleyy kuunabee lo re ngwleyy ne
re zha kuu nataak lo re zha Israel, ngwa keki Paba
lo Festo.

3 Tsa mnaab zha lo Festo taal Festo Paba
Jerusalén. Tak lee xgab re zha nak kuth zha Paba
net.

4Per lee Festo mkab ne nzhab:
―Lee Paba nzo tsib Cesarea, ne lee xgab da nak

techopta wiz bretabʼn tya.
5Ne os cho goo, tak ya kon na Cesarea, ne os lee

mbyiʼamtsow thib kuuwent, tya tak keki goo zha.
6 Lee Festo mletka Jerusalén teeka xon wiz o

tsii wiz, tsaraa mre Festo Cesarea, ne tedib wiza
mndob Festo ta nabee Festo, ne mnabee Festo
yaadno zha Paba.

7Neormtsino zhaPaba, tsa lee re zha Israel kuu
ndyaad Jerusalén, mbig zha ne mkeki zha Paba
kon kwaro kuunathoz, per gagt loo re zhawli kuu
mbez re zha.

8Tsa lee Pabamkab ne nzhab:
―Neeka thib kuu went mtsowtʼn lo ley chaan

re zha Israel, neeka lo gwodoo naro Jerusalén ne
neeka lo César.

9Per lee Festo nlaaz wen yaan lo re zha Israel.
Tsa mnaabdiz Festo lo Paba:
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―¿Chu nlaaza yaʼa Jerusalén, tsa tya naabʼn
kwent loʼa lo re koree?

10Pabamkab ne nzhab:
―Leen ndo lo zha kuumto César zha kuu nabee

Roma, ta ndoblo naaba kwent lon por re kuu mt-
sowʼn, ne wen neʼa yent kwan kuu went mtsowʼn
lo re zha Israel.

11Os leen mtsowʼn thib kuu went kuu ndoblon
gathʼn, ne nitʼn kutht goo na, per os wlit re kuu
nkeki re zhana, yent chondoblo taan lo rezhakuu
nayii nen, mas wen btaalʼn lo César, tsa naab César
kwent lon.

12 Tsa or ngwalo mnaabdiz Festo lo re zha
nzhaak kuu nteni Festo, tsa nzhab Festo lo Paba:
―Lu mnaab yaʼa lo rey César, mbay nal yaʼa lo

César tsa.
Pabamndo lo rey Agripa

13Ormriidachop tsonwiz, tsa lee reyAgriparop
Berenicemzin Cesarea ne ngwanii rop zha “diox”
lo gobyern Festo.

14Ne tak tyen wizmlet rop zha tya, tsa lee Festo
mndaa kwent chaan Paba lo rey, ne nzhab:
―Nzhee nzo thibmbyi kuumtaan Bech tsib.
15 Ne leettsa ngwan Jerusalén, lee re ngwleyy

kuunabee lo re ngwleyy kon re zha kuunabee xid
re zha Israel mkeki re zha zha ne mnaab zha lon,
tsa nabeen gath zha.

16 Per lee na nzhap lo re zha: “Lee re nee zha
Roma napt nee costumr nabee nee kuth zha thib
zha, leettsa ter to nee zha lo re zha kuu nkeki zha,
tsa ne nee naa chuwli o wlit kuu nkeki zha zha”.

17 Per or myaad re zhaʼa nzhee, mtsantʼn sinke
tedib wiza mndobʼn lo asi da ta nabeen, ne
mnabeenmyaadno zhambyiʼa.
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18 Per lee re zha kuu myaad mkeki mbyiʼa,
mtetht zha neeka thib kuu nathoz taxal mtsowʼn
xgab.

19 Beeta kuu mbez re zha nak kwent chaan
kostumrrezha, nekwent chaan Jesús thibzhakuu
ngutha, per lee Pabambez naban Jesús.

20 Ne netʼn naa xomod texnetʼn kwenta, tsa
mnaabdizʼn lo zha naa chu nlaaz zha ya zha
Jerusalén, tsa tya naab zha kwent lo zha.

21 Per lee zha mnaab taalʼn zha lo César, tsa tya
naab César kwent lo zha, konamnabeen yoka zha
tsib, asta leettsa tak taalʼn zha lo César.

22Tsa nzhab rey Agripa lo Festo:
―Os take noga na nlazʼn gon na kuu ni mbyiʼa.
Ne lee Festo mkab ne nzhab:
―Yee tsa gona kuu ne zha.
23Ne lee tedib wiza lee rey Agripa rop Berenice

mdok lar kuu mas wen na ne mzin zha kon re
soldad kuu nabee lo thib gayoo soldad, ne kon re
zha kuu nataak yez, ne mzin zha leen yuu ta gon
zha kuu gab Paba, ora mnabee Festo ngwaxii zha
Paba.

24Tsa nzhab Festo:
―Rey Agripa, ne reta goo kuu nzi nzhee. Lee

mbyi kuu ngwii goo nzhee. Reta zha Israel zha
Jerusalén ne re zha nzhee, naab zha lon ne mbez
zha ndoblot banmbyi baa.

25 Per leen ndak mtsowt zha neeka thib kuu
went par ndoblo zha gath zha, per leeka lee zha
mnaab zha ya zha lo César. Ne mlooʼa na yekʼn
taalʼn zha lo César.

26Per netʼn naa kwan keen lo yeets kuu taalʼn lo
César, kwent chaan zha ree, kona mton zha lo re
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goo, ne loʼa rey Agripa, tsa naabdiza lo zha, tsa tak
gon lut kuu keen lo César, or yelo naabdiza lo zha.

27 Tak ndakʼn went taalʼn thib zha kuu nzo tsib
lo César ne gabtʼn naa kwanmtsow zha.

26
Kuu nzhab Paba lo rey Agripa

1Tsa lee rey Agripa nzhab lo Paba:
―Tak kaba kwent chaana nal.
Tsa lee Pabamlit yaa nemndelo tenzhee nzhab:
2 ―Kwathoz lazʼn tak ndon loʼa naltseree rey

Agripa, tsa nin ne kabʼn por reta kuu nkeki re zha
Israelʼn,

3 tak wen neʼa naa xomod nak costumr chaan
re nee zha Israel, re kuu ntsow ngyodiz nee, kona
naabʼn loʼa xek leettsooʼa kenza kuu nin.

Xomodmban Paba ndala
4 ’Reta zha Israel ne naa xomod ngoon lazʼn ne

yez Jerusalén leettsa mndyeen na.
5Noga asta ndala nlebee re zha na, ne nzo mod

ne zha koree os nlaaz zha, thibka nakʼn fariseo,
re zha kuu kwathoz nlaaz tsow kuu mbez lo ley
chaan re zha Israel.

6 Ne lee nal ndon nzhee, tak nyelazʼn lee Diox
teroban re zha nguth taxal nzhab Diox lo re teyaa
zha ndala.

7Ne reta tsiibchop raz zha Israel ngebetwiz kuu
tsowDioxkuumneDiox, tamod tseneyaalnzhool
zha lo Diox. Kona lee nal rey Agripa, tak nyelazʼn
kona, kona nkeki re zha Israelʼn.

8 ¿Chebee kwathoz nagan yelaaz goo lee Diox tak
teroban re zha nguth?
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Pabamndaa kwent naa xomodmreke Paba dits
re zha kuu nyelaaz Jesús

9 ’Ndala mtsowʼn xgab ndoblo luuzhʼn re zha
kuu nyelaaz Jesús, zha Nazaret,

10ne tabaamtsowʼn yez Jerusalén. Ne kon yeets
kuu mndaa re ngwleyy kuu nabee lo re ngwleyy
lon, kwaro zha kuu nyelaaz Jesús mloon tsib, ne
or nzhuth zha zhambezʼn kwathoz wene.

11 Tyen welt mtetin re zha ta nkaltaa re zha
nteed zha xkiiz Diox, tsa gab zha nyelaazt zha
Jesús. Ne tak kwathoz mnayiin mnen re zha, asta
nogamreken dits re zha tedib yez.

Pabamndaakwent xomodngwalaazPaba Jesús
(Hch. 9:1‑19; 22:6‑16)

12 ’Ne par kona ndan Damasco mben yeets kuu
mndaa re ngwleyy kuu nabee lo re ngwleyy lon.

13Per kenza rey Agripa, teeka ndrol wiz, leettsa
ndonnet ndan, tsamwiin thib xni kuumroo lobee
kuumas ney nake xniwiz, kuumteni dita ta ndon
kon re zha kuu nda kon na.

14 Reta nee ngob lo yu, tsa mbin na thib bos
kuu mni lon diiz Hebreo: “Saulo Saulo, ¿chebee
ndrekeʼa ditsʼn? Leeka lu nkwaana yaltiʼa, taxal
thib maa kuu leeka lee nkee patad yek ya kuu
ntsib zha chomaa.”

15Tsa nzhapʼn: ¿“Cho naka Zha Nabee”? Tsa lee
zha ne lon: “Na nak Jesús zha kuu ngerekeʼa dits.

16 Gwateli tak ngwanin loʼa, tsa tsowa rtsin na,
ne tediza re kuumwiiʼanaltsereene re kuunalraa
tsowʼnwiiʼa.

17Na taala lo re tawlaza zha Israel ne lo re zha
kuu nagt zha Israel, ne tsowʼn ayuda, tsa yent
kwaan tsow re zha loʼa.
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18Na taala lo re zha, tsa xaala lo re zha, tsa laa
zha net went ne teke zha dits net wen, ne tsa laat
zha nabee Maxuuy lo zha, ne teke zha xnetʼn ne
yelaaz zha na, tsa tuuyʼn re falt zha, tsa diinn zha
re kuu diinn re zha kuu nambi nak lo Diox.”

Mtsow Paba kuumwii Paba
19 ’Tbaa ngoke rey Agripa, mbin na diiz lo Jesús

leettsa ngwani Jesús lon.
20NeneryezDamascomndankwentxkiiz Jesús,

tsaraa Jerusalén ne dita yezlyu Judea ne lo re zha
kuu nagt zha Israel. Nzhapa na lo re zha laa zha
re falt chaan zha, ne tsow zha kuuwen kuu loo lee
zhamtseeʼamodwent kuu nak zha.

21 Ne por kona mzhen re tawlazʼn na lee roo
gwodoo naro Jerusalén, ne ngwalaaz zha gaguth
zha na.

22Per Diox mtsow ayudʼn kona ndoka na nzhee
astawiz naltseree, ne ngetaka na kwent xkiiz zha,
lo re zha kuu nataak ne lo re zha kuu nataagt, ne
kuumbezʼn lo re zhanak re kuumkee re profet ne
re kuumkeeMoisés.

23Tak lee re zhanzhab: “Lee Crist KuuTaal Diox
Nabee ndoblo rid naroob yalti ne gath; ne lee zha
nak kuu ner roban xid re zha nguth, ne taa zha
kwent chaan Diiz Chul kuu ndaa yalnaban lo re
zha Israel ne lo re zha kuu nagt zha Israel”.

Paba ngwalaaz lee rey Agripa gayelaaz Jesús
24 Or tata nzhab Paba: Tsa lee Festo nex mkab

ne nzhab:
―¡Naxen nzhak yeka Paba! Tak kwathoz nge-

teeda kona ngok bxen yeka.
25Per lee Pabamkab ne nzhab:
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―Nzhak naxent yekʼn gobyern Festo, kuu
ngenin nak kuuwli ne kuu nali.

26Lee reyAgripa ndonzhee, lee zha ne re koree,
kona nzebtʼn ngetedizʼn, tak wen nen lee zha ne
reta kuu ngetan kwent, tak ngetediztʼn thib kuu
ngok xlaan, kuu yent cho ne.

27 Rey Agripa ¿Chu nyelaaza kuu nzhab re pro-
fet? Na ne nyelaaz luy.

28Tsa lee rey Agripa nzhab lo Paba:
―Telutta gatsowa gan gayelazʼn Jesús.
29Ne lee Paba nzhab:
―Tegal teluttay o ploraay, os nlaaz Diox nagte

beeta lu, sinke noga reta zha kuu ngeyon kuu
ngenin naltseree, ndoblo yelaaz Jesús taxal na,
tegal gagte kon kaden.

30 Leettsa ngwalo nzhab Paba re koree, tsa
ngwateli rey Agripa kon gobyern Festo ne kon
Berenice ne kon re zha kuu ndob tya,

31nemroore zha tyanezhaatamndediz realtaa
zha kwenta, ne nzhab zha:
―Yent kwan mtsow mbyi ree, tsa ndoblo gath

zha, neeka tsib ndoblot yo zha.
32Ne lee rey Agripa nzhab lo Festo:
―Ngok gatelaaʼaa mbyi ree, os lee zha ganaabt

zhayazha lo reyCésar, tsanaabCésarkwent lo zha.

27
Mtaal zha Paba Roma

1 Leettsa mloo yek zha taal zha nee Italia, tsa
mndaa zha Paba kon tedib net re zha kuu nzo tsib
lo soldad Jul, kuunabee lo thib gayoo soldad, grup
Jul le Augusto.
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2Ne mke nee thib bark pwert kuu le Adramitio
kuumer thoz bi par Asia. Noga Aristarco ndo kon
nee, zha kuu nak zha yez Tesalónica, yez kuu nzi
yezlyuMacedonia.

3 Ne lee tedib wiza mzin nee yez Sidón, tya
kwathoz wen ngok Jul lo Paba ne mzhyal Jul ng-
watwii Paba lo re amig Paba yeza, ne lee re zhaʼa
mndaa kuu ndow Paba ne kuu ndeche Paba.

4 Leettsa mroo nee Sidón, tsa mriid nee cho
yezlyu Chipre kuu nzi leen nitdoo, tsa tak nee lo
mbi, tak kwathoz naxmbi nali ta nda nee ora.

5 Ne mrendab nee lo nitdoo gax yezlyu Cilicia
ne Panfilia, tsa mzin nee yez Mira kuu nzi yezlyu
Licia.

6Tya lee soldad kuu nabee lo thib gayoo soldad
mzal thib bark chaan yez Alejandría kuu bi par
Italia, ne mtsow zha ngoo nee leen barka.

7 Ne tyen wiz kwathoz xlaaz ndya nee, ne
kwathoz nagan mzin nee thib ta le Gnido. Ne
tak naxka mbi lad ta nda nee, kona ndya nee par
Salmón, ne mndaa nee welt cho yezlyu Creta kuu
nzi leen nitdoo.

8Ne kwathoz nagan mriid nee dita roo nitdoo,
astamzin nee thib ta le Buenos Puertos, gax ta nzi
thib yez kuu le Lasea.

9Ne tak mtsana nee tyen wiz lo nit, ne nathoza
yaka nee lo nitdoo, tak ndetsina tyemp nal, tsa
mni Paba lo re zha,

10ne nzhab Paba:
―Re goo amig, ndakʼn kwathoz nagan ya reʼaa

welt ree, tak nzo ryez lux bark ne re kuu ne bark,
asta nzo ryez gathaa.
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11Per lee soldad kuunabee lo thib gayoo soldad,
masngwalaaz zha kuunzhabbzhaanbarkne kuu
nzhab zha kuu ntetee bark, nake kuu nzhab Paba.

12Netaknagt tya tawenparkwetnee tyempnal,
konamerreta zhamtsowxgabwenroonee tya, ne
tsowneepar tsinneeFenice, kuunakpwert chaan
yezlyu Creta, ta nzhaxt xa mbi ne tsa tya rid nee
tyemp nal.

Kwathoz nathoz ngothmbi lo nitdoo
13Tsamndelo ngoth luttambi lad sur, tsamtsow

re zha xgabmtsowa zha gan kuumtsow zha xgab,
ne ndya re nee gax gax roo yezlyu Creta kuu nzi
leen nitdoo.

14 Per lutta nda mroo nee, leettsa lee thib mbi
thoz kuu le Euroclidónmndelo ngoth,

15 ne mndelo mbi mchop mbi bark, tak par ta
nda nee ndyaad mbi, ngogt raa gatetee nee bark
par ta nlaaz nee, konamlaa neembembi bark.

16 Tsa mriid nee cho yezlyu Clauda, thib yezlyu
lut kuu nzi leen nitdoo, tya naxtxa mbi, tya mxak
nee kano lut kuu naliib xann bark ne mxap neey
leen bark.

17 Or ngwalo mxap nee kanoʼa leen bark, tsa
mliib re zha bark tsa luxte. Ne tak nzeb zha yetob
bark lo gux kuu le Sirte, tsa mla zha re lon chaan
bark, ne mlaa zha nda bark net ta nchoop mbi
bark.

18 Ne lee tedib wiz tataka nathoz nax mbi lo
nitdoo, tsamndelo re zhamni zha re kuu nzo leen
bark leen nitdoo,

19Ne lee myon wiz mlobi nee re kwaa nlortsin
leen bark leen nitdoo.
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20Ne tyen wiz mwiit raa nee lo wiz neeka lo re
mbel kuunzib lobee, ne takkwathoznathozngoth
mbi lo nitdoo, tsa mtsow re nee xgab laat raa nee.

21 Ne tak ndaʼa tyen wiz ndow nee, tsa mndeli
Paba xid re nee nemne Paba:
―Re goo amig, mas wen os gagon goo diiz lon

ne garootaa Creta, tsa gariidtaa yalti ree, ne neeka
galuuxtaa neeka thib kwaa.

22Per lee nal yat leettsoo gooneneeka tsebt goo,
tak neeka thibaa gatht, beeta bark lux.

23 Tak lee Diox kuu nabee lon, Diox kuu nget-
sowʼn tsiin lo, mtaal thib mandad chaanmloo lon
naabtsiʼa,

24ne, mne lon: “Tsebta Paba, tak ndoblo yaʼa lo
rey César, ne kwent chaana laat Diox gath re zha
kuu ndyaad re goo leen bark”.

25 Ta mod bloney goo leettsoo goo, tsebt goo,
tak nyelaazʼn Diox, ne wen nen lee reta kuu mne
mandad chaan Diox lon tak.

26 Per lee bark ree teyetob roo thib yezlyu kuu
nzi leen nitdoo.

27 Leettsa ndaʼa tsiin wiz nda nee lo nitdoo,
yaala mzin nee nitdoo kuu le Adriático, ne thib
lad tedib ladmndenombi bark lo nitdoo, ne teeka
ngulal yaal lee re zha kuu nke tsiin leen bark
myeen zhamera ndetsin nee lo yezlyu.

28 Tsa mchiix re zha naa plo naats nit tya, ne
galbtsii xoopmetr naatse. Nemas delant mre zha
mchiix zhay, ne naatslay galbgazkametr.

29 Ne mzeb re zha cha diinn bark cho re ke,
tsa mlobi zha thap ganch yiib par xann bark,
tsa yetob bark. Ne lee re men ndak: “Malaay
ngwaniʼa yezlyu”.
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30Ne lee re zha kuu nke tsiin leen bark mtsow
zha xgab zhonn zha. Nemndelo zhamla zha kano
lut lo nit, mtsow re zha taxal zha kuu ngegobi yiib
par yek bark leen nit, beeta par zhonn zha leen
kanoʼa.

31Per lee Paba mloo diiz lo soldad kuu nabee lo
thib gayoo soldad ne lo re soldad, ne nzhab Paba:
―Os lee re zha ree yaant leen bark, laat re goo.
32 Tsa lee re soldad mga doo kuu naliib kanoʼa

nemlaa zhamlowgwe lo nitdoo.
33Leettsa ndeyeniʼa yezlyu, lee Pabanzhab lo re

zha:
―Ndoblo dowaa lut kwaa, tak ndaʼa tsiin wiz

nzhatta goo ne neeka lut kwaa ter wu goo.
34Na ni lo goo dow goo lut kwaa, tsa gatht goo,

tak neeka thib goo luxt neeka thib yitsek.
35Leettsa ngwalo tata nzhab Paba, mzhen Paba

tsa pan nemndaa Paba texkix lo Diox lo re zha, ne
mtsow rol Paba pan nemndelo Paba ndow.

36 Tsa reta zha ngoo ney leettsoo ne mdow re
zha.

37Chop gayoo tson galbtsii xoop nak re nee kuu
nzo leen bark.

38 Ne leettsa ngwalo ndow re nee plotha kuu
mze leettsoo nee, tsa mni re zha nzob xtil leen
nitdoo, tsa xax bark.

Mlux bark lo nitdoo
39 Leettsa ngwani yezlyu, lee re zha kuu nke

tsiin leenbarkmlebeet zha yezlyuʼa, permwii zha
thib yaa nitdooʼa ta nzi gux re ladta, ne mtsow re
zha xgab tsig zha bark par tya.

40 Tsa mga zha re doo kuu naliib re yiib ganch
kuunlortsin tsa yetobbark, nemlaa zhamlay leen
nitdoo, ne mxak zha ya kuu ntetee zha bark, tsa
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telo bark te bark. Nemlap re zha lon kuu now yek
bark, tsa tenembi, tsa leebarkmndelombig logux
roo nitdoo.

41 Ne mndaab bark ta kwathoz nzi gux ne tya
myaan bark. Ne ngwatob yek bark lo gux ne gagt
raawine, ne lee xannemndelomlux, tak kwathoz
mdinke nitdooy.

42 Tsa lee re soldad ngwalaaz aguth re pres, tsa
zhonnt re zha lii zha nadar lo nitdoo.

43Per lee soldad kuu nabee lo thib gayoo soldad
mzhyalt gagake tata, tak nlaazt zha gath Paba, tsa
mnabee zha lo re zha kuu nzhaak nlii nadar, tsa
ner re zhaʼa tab lo nit par roo zha leen nitdoo.

44Tsaraa teke re zhakuu ten tabl o re yabyukuu
mroo cho bark. Ne tata mla reta nee mzin nee lo
yu.

28
Pabamzin yezlyuMalta

1 Leettsa ngwalo mroo reta nee leen nitdoo, tsa
myeen nee lee yezlyu ta mzin nee le Malta, thib
yezlyu kuu nzi leen nitdoo.

2Lee re zhakuunzoyezlyuʼakwathozwenngok
zha lonee. Nemtee zha thibbel thozmbiznee, tak
kwathoz nal ne ndo yi.

3 Tsa lee Paba ngwakwaan thib zhuk ya, ne or
ngego Paba ya lo ki, ora lee thib mbeel kuu mroo
xid yaʼa por xlee ki, mkee maay ne mkengiinka
maa yaa Paba.

4 Or mwii re zha Malta lee mbeel nkegaa yaa
Paba, tsa nzhab zha lo altaa zha:
―Zhambethmennakzharee, ne tegalmlaazha

lo nitdoo, per tathka zha por re kuumtsow zha.
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5Per lee Pabamtsib yaa, tsa ngobmbeela lo bel,
ne yent kwanmzhaak Paba.

6Retamen ngebet la ki yaa Paba o cha gab Paba
ne gath Paba. Per leettsa ndaʼa or ngewii re men
yentkakwanmzhaakPaba, tsamtsee remenxgab
men,nemndelo remennzhab leePabanak thib re
diox.

7Gax tamrinneenax re yu chaan thibmbyi kuu
nataakyezlyuMalta, zha ree lePublio, nemnezha
yanee liz zha, kwathozwenmkayaazharenee, ne
mlet nee liz zha tson wiz.

8 Ne lee xut Publio nax ndak xlee ne yiz bren.
Tsa mbig Paba ta nax zha, ne or ngwalo mnaab
Paba lo Diox tsamxoob Paba yaa Paba yek zha, ne
lee zhamgwe.

9 Ne or mbin re mbyiz kuu nzo tya kona, tsa
myaad re zha lo Paba nemtegwe Paba re zha.

10 Kwaro kwaa mndelaaz re zha lo nee. Ne
leettsa mndaab nee leen bark par roo nee tya,
mndaa zha reta kuu ndeche nee net.

Pabamzin Roma
11 Tson mbee ngoo nee Malta yezlyu kuu nzi

leen nitdoo, tsaraa ngoo nee leen thib bark kuu
mlet tya tyempnal, kuu nak chaan yez Alejandría.
Ne lad loy nke chop diox kuu nak Cástor ne Pólux.

12 Tsa mzin nee pwert kuu le Siracusa, tya mlet
nee tson wiz,

13ne tyamrooneendyaneedita roonitdoo, asta
mzin nee thib yez kuu le Regio. Ne lee tedib wiz
kuumroo nee tya, ngoth thibmbi kuu ndyaad lad
sur, ne asta wizmrop tsaraamzin nee yez Puteoli.

14Ne tya mzaal nee chop tson zha kuu nyelaaz
Jesús, re zha ree mnaab lo nee kwet nee lo re zha
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thib sman, tsamlet nee lo re zha. Bluz tsaraa ndya
nee par Roma.

15Ne lee re wets zha Roma mne zha lee re nee
tsin, ngoo cho zha myaadxii net zha nee, asta yez
kuu le Foro chaanApio ne cho zhamyaad asta yez
kuu le Tres Tabernas. Ormwii Paba re zha kwaro
naley ngoo leettsoo Paba nemndaa Paba texkix lo
Diox ne ngoo ney leettsoo Paba.

16 Leettsa mzin nee Roma, tsa lee soldad kuu
nabee lo thib gayoo soldad, mndaa re zha kuu
ndyaad yo tsib tya, lo zha kuu nabee roo tsib tya,
per leePabamlaazhayo thibyuuzhaata, ta thibka
soldadmkenap Paba.

Pabamndaa kwent xkiiz Jesucrist yez Roma
17 Leettsa ndaʼa tson wiz mzin nee Roma, tsa

mrez Paba re zha Israel kuu nabee xid re zha
Israel kuu nzo tya. Leettsa mkaltaa re zha, tsa
nzhab Paba lo re zha:
―Re goo wets, tegal yent kwan mtsowʼn lo re

zha Israel neeka lo re costumr re teyaa zha ndala,
per mzhen re zha na Jerusalén, ne mndaa zha na
lo re zha kuu nak tsiin zha Roma.

18Ne leettsamnaabdiz re zha lon, ngwalaaz zha
gatelaa zha na, tak mne re zha yent kwan mtsow
par ndoblon gathʼn.

19 Per lee re zha Israel ngok bi, kona mnaabʼn
mteriid zha na lo César, tsa texnet César kwent da,
per nagte tak nlazʼn kekin re tawlazaa.

20 Ta mod mrezʼn goo yaadtwii goo lon tsa tedi-
zaa, ne tak nyelazʼn lee re zha nguth roban, leeka
taxal nyelaaz re tawlazaa zha Israel, konanaliibʼn
kon kaden ree.

21Tsa lee re zha nzhab lo Paba:
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―Neeka thib yeets kuu mtaal re zha Judea
ter kayaa nee kwent chaana, ne neeka thib re
tawlazaa kuumroo Judea, yent kwankuuwent ne
zha lo nee kwent chaana.

22Pernlaazneegonneekuuneʼa, takneneereta
tawent ndediz remen kwent Net Kub chaan Jesús
kuu ndyaad loʼa.

23 Tsa mto re zha thib wiz kuu kaltaa re zha.
Ne leettsa mzin wiza kwathoz zha mkaltaa ta nzo
Paba. Asta til ne asta mziy yezlyu mndaa Paba
kwent lo re zha naa xomod nak yalnabee chaan
Diox. Ne tata mtsow Paba tsa yelaaz re zha Jesús,
ne mteteed Paba re zha kon re kuu nzhab lo ley
chaan Moisés ne kuu mkee re profet ta mbez
kwent chaan Jesús.

24 Thib net zha ngwalaaz kuu nzhab Paba, per
lee tedib net zha ngwalaazte.

25 Ne tak mbyodiz re zha, mndelo re zha mbi
zha. Tsa lee Paba nzhab lo re zha:
―Wli kuunzhabMbiNayonpor profet Isaí lo re

teyaa zha ndala, or kuu nzhab profet:
26Gwa ne guz lo re zha yez ree:

Tegal gon gooy ne yent gooy,
tegal wii gooy ne loote lo goo.
27Tak kwathozmtsow nad goo leettsoo goo,
nzhak zha kuu now nza nzhak goo,
ne taxal zha kuu nyenit lo nzhak goo,
kona nyenite lo goo,
neeka nzhont gooy,
ne neeka gagt yen gooy,
re koree ntsow tsa bretabt goo lon, par tegwen

goo. [Is. 6:9-10]



Hechos 28:28 cxvii Hechos 28:31

28 ’Kona byen goo desde nalor, lee yalnaban kuu
ndaa Diox, kuu ndan kwent, leey taa zha kwent
lo re zha kuu nagt zha Israel ne re zha ree si
teyelaaze.

29Leettsa tatanzhabPaba, lee re zha Israel ndya
ne kwathozmbyodiz re altaa zha.

30Chop liin nter ngoo Paba yuu kuu ngozh ngoo
Paba, ne tya nkayaa Paba re zha kuu nyatwii lo
Paba.

31Ne mzebt Paba mndaa Paba kwent chaan ta
nabee Diox ne kwent chaan Jesucrist Zha Nabee
lo reʼaa lo re men, ne yent cho gatow lo Paba par
gatsowt Paba.
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